Hongkonski nadikof, od katerega zavisi priprava 250.000 katoli¢anoy

te skofije, ve¢inoma Kitajcev, na tezko preizkuinjo njihove vere, ko bodo

leta 1997 priili pod rdeco vlado kitajske celine. Ob $kofu med kitajskimi
katoli¢ani nasa s. Anica Miklavéié, kanosijanka.
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JUAN PABLO Il EN TOGO, AFRICA

De la alocucién al pueblo el dia 9 de agosto de 1985 en Lomé.

Mi visita pastoral se dirvige ante todo a los que comparten completamente
mi fe catélica. Acabo de besar la tierra de vuestro pais. Toda tierra pertenece
a Dios; toda tierra es hermosa, pues esta poblada por hombres creados a ima-
gen de Dios, v en cierto modo, es santa, pues Dios establece su Alianza santa
con esos hombres,

Hoy realizo algo asi como una peregrinacién a esta tierra que ha recibido
¢l Evangelio. Rehago, en condiciones ficiles v agradables, la marcha humilde
y valerosa de los cinco primeros misioneros de la Sociedad del Verbo Divino,
enviados por el Beato Arnold Janssen, su fundador, el 27 de agosto de 1892,
A partir de ellos y de otros muchos discipulos de Cristo, hombres y mujeres,
la Palabra de Dios se ha difundido aqui, ha sido acogida, ha producido sus
frutos. Y hoy, cuando han pasado menos de cien anos desde aquella fecha,
vengo a admirar los frutos de esta evangelizacion. Encuentro una comunidad
catdlica muy africana, fuerte en niimero y en vitalidad. jDios sea alabado!

Fue el Papa Leén XITI quien pidié en 1887 a la Sociedad del Verbo Divino
que emprendiera esta evangelizacién vy fue la Santa Sede la que, cinco anos
mas tarde, establecit la prefectura apostélica de Togo. El Sucesor de Pedro
no puede permanecer indiferente cuando un pais entero no ha tenido la gracia
de escuchar la Buena Nueva de Jesis, para que se pueda adherir a ella
libremente.

Hoy, el Obispo de Roma os visita, al igual que Pedro y Pablo visitaban
las primeras comunidades cristianas, en las que a veces ellos no habian sem-
brado ni regado. Queridos hermanos y hermanas: Vengo a recibir el testi-
monio de vuestra Iglesia, a orar con vosotros, a fortalecer vuestra fe y a
estrechar vuestros lazos con la Iglesia universal. De acuerdo con el tema de
vuestrag reuniones preparatorias, os doy la ocasidn de “hacer Iglesia con
Pedro”.

Las Iglesias en Africa, notables por su juventud, llegan a un momento
en el que su fe debe madurar y dar frutos auténticamente africanos y autén-
ticamente eristianos, Profundizaremos este problema.

En este pais, encuentro ademis a hermanos protestantes que han entye-
gado, también ellos, su fe a Cristo Sefor. Encuentro a adoradores del Omni-
potente y Misericordioso segun la religion musulmana. Encuentro un nimero
considerable de personas gue expresan sus sentimientos religiosos en el mar-
co de las religiones tradicionales. A todos los saludo de todo corazén. Queridos
amigos: El Papa viene a vosotros ante todo como hombre religioso, como
servidor de Jesucristo; viene a vosotros con deseos de paz, esperando pro-
mover en este pais la adhesién al Dios vivo y el amor fraterno, que es su
ley.

{Que Dios bendiga mi ministerio entre vosotros! jQue os bendiga a cada
uno de vosotros, de acuerdo con vuestras necesidades! jQue bendiga a este
querido pais de Togo!
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OB MISIJONSKEM SIMPOZIJU 1986

MLADINA IN MISIJONI

Cigava mladina?

Nasa, slovenska, v tujini, v zamejstvu in doma v domovini.
?2 naSih vrst, iz naSega naroda. Saj smo del celotne Cerkve in
J€ na nas breme misijonskega poslanstva prav tako kot na pa-
Pezu in Skofih in Nemcih in Francozih. Vsa Cerkev je misijo-
narska,

In vendar? Ta ,in vendar” nam dostikrat Ze naprej ohromi
apostolskega duha. Ne zaupamo mladini, ker ne zaupamo niti sebi.
Saj smo dali misijonarjev. In kak$nih: Baraga, Knoblehar in po
Vrsti do danas$njih dni. Dali smo jih v casih, ko je bil misijonski
Svet tezko dostopen. Dali smo jih, ko jih je domovina prav tako
Potrebovala. Dali smo jih v ¢asu, ko se je misijonska zavest v
harodu Sele prebujala.

~ Dati jih moramo tudi danes. Letos bo na Koroskem v Tinjah
Misijonski simpozij z glavno temo: Mladina in misijoni. Zakaj?
luéajno? Ali nas ne izziva k temu mladina sama?

Ne bomo ve¢ nasedali stari pesmi: mladina nima idealizma.
Na 7alost preradi. Ker vidimo v njej samo slabo ali samo slabe,
Ne pa vsega lepega, dobrega, idealnega. In ¢e nas danes mlad
fant ali dekle vpraSata: povejte, kam naj grem, rad bi nekaj do-

rega storil za ljudi, ali za boZje kraljestvo, ali jim vemo dati
konkreten odgovor?

5 1-rKak0 radi ponavljamo tisto staro melodijo. Kdaj so jo Ze
eli!

V sedmem stoletju pred Kristusom je zapisal Hesiod: Nobe-
Nega upanja nimam veé, ¢e naj prihodnost bo odvisna od danasnje
lahkomiseine mladine.

~ Da, Ze tri tiso¢ let pred Kristusom je nekdo zapisal na klino-
Pisno tablico podobno tozbo. Torej kmalu po mezopotamskem po-
topu, ki je zapisan tudi v svetem pismu.

. Modri Sokrat sam je v ¢etrtem stoletju pred Kristusom zdva-
Jal nad mladim rodom in ga obsojal vsega mogocega: ljubi luksuz,
Prezira avtoriteto, nima spostovanja, klepece namesto bi delala...

In v egiptovskih klinopisih je bilo zapisano ze dva tiso¢ let
Pred Kristusom: otroci ne poslusajo ve¢ svojih starSev in konec
Sveta ne more biti ve¢ dalec.



In podobno bi lahko navajali tozbe v slovenskem casopisu
iz ¢asa pred prvo svetovno vojno, med prvo in drugo in seveda
po drugi toliko bolj. Tako so prizadeti nasi stari starsi, starsi in
najmlajsi.

Janez Pavel II. pa je zastavil drugacen ton: Vi ste upanje
Cerkve, vi ste moje upanje. Ne bojte se Kristusa! Odprite mu
svoja mlada srca! Borite se za svojo vero! Mlad ¢lovek, ki se ne
bori za ideale, je starec. Lepo je biti mlad, a Sele takrat, ce si
poln ognja za vse lepo in dobro.

Kricanski optimizem. Takoj bo kdo rekel: lepe besede, a
mladina gre svojo pot. Gotovo ne smemo poloZaja ponarejati. Ve-
liko mladine tava ali je Ze zaSla. Toda sredi vseh teh, ki ne naj-
dejo smisla zivljenju, so mladi ljudje, ki se na zunaj morda prav
ni¢ ne razlikujejo od onih, a v dusi nosijo ¢udovit svet. Kdo ga
bo dvignil? Kdo bo podal roko tem mladim fantom in dekletom
in jim pomagal, da bodo napravili nekaj lepega za Boga, kot
pravi Mati Terezija.

Menda je bilo v Aachenu. Pred misijonsko pisarno je ustavil
motor. V sobo je stopil dolgolasec, ¢udno napravljen, da so se
ustrasili: rop! Fant pa je polozil lepo vsoto denarja na mizo: to
je moj osebni prispevek za misijone. Predno so ga utegnili vpra-
gati kdo je, je zletel po stopnicah. Ko so (pogledali skozi okno,
je Ze zabrnel motor in dolgi lasje so vihrali za njim. Spogledali
so se: in mi jih obsojamo!

Prav potreben je simpozij. Ko smo napravili samo nekaj po-
izkusov, da so §li v misijone za nekaj let ali za daljso dobo, so
mnogi zmajevali z glavo. In Se! Priti moramo na ¢isto: ali mo-
remo nuditi moznost mladim idealistom, da gredo v misijone?
Nekateri ze trideset in Stirideset let dokazujejo, kaj zmorejo mla-
di. Lai¢ne misijonske organizacije v Belgiji, v Franciji, v Italiji,
v Nemg¢iji, ali niso dokazale, da je mogoce biti v misijonih brez
talarja in brez redovnega habita? Da je mogoce darovati zastonj
nekaj svoje mladosti, svojega znanja in svojih moc¢i za misijone
in ima potem mlad ¢lovek Se vedno moZnost, da si ustvari svoje
osebno Zivljenje. Kaj naj delajo, kje naj delajo, za koliko ¢asa,
kdo naj gre, kako naj bo pripravljen — nesteta vpraSanja. Zato
bo menda simpozij. Vsaj tako bi ¢lovek po naslovu sodil.

Ne varajmo se. Mladi nas naravnost izzivajo. In najbolj kla-
vrno bo, ¢e bomo odpovedali mi starejsi. Odpovedali pa bomo,
¢e jim ne bomo zaupali, ¢e jim ne bomo pomagali, ¢e jim ne bomo
pokazali smer. ..

Kratko: mladina je pripravljena, da se angazira. Gotovo:
najbolj so potrebni duhovniki-misijonarji, pa naj bodo skofijski
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Z ljubeznijo oteta in matere skupaj je sveti ofe Janez Pavel II. priZel
na svoje ofetovske prsi mladino Toga.

ali redovni. Najbolj zazeleni tisti, ki so prlpravljem darovati celo
2Wl_]enJe Prav tako redovnice. A ni¢ manj laiki: ali za celo Ziv-
lienje ali za nekaj casa. Vsak mesec v bozji sluzbi je drag‘ocen
Pa je dragocen tudi vsak mlad ¢lovek. In krivda bo nasa,
Ce bo ostal v povpreéju, ker mu nismo prisli naproti, ko je bil
¢as za to.
Da, skrajno potreben je simpozij: mladina in misijoni.

Franc Sodja ICM



0 BODOCNOSTI ,KATOLISKIH MISIIONOV”

LL. CM.

S pritujoto prvo dvojno Stevilko novega letnika stopajo ,.Katolidki
misijoni* v svoje 63. leto izhajanja. Kdor bi pa hotel v svoji knjiZnici
spraviti skupaj 63 letnikov ravije, se mu to ne bi posretilo. Revija je
dozivela v svojem obstoju nekaj sprememb, paé radi okolii€in ¢asa, v
katerem je skuSala Ziveti in izpolnjevati svoje poslanstvo. Naj v nasled-
njem, tudi v olajfanje bodo®im misijonskim zgodovinarjem, podamo
posebnosti v izhajanju v teku nad 60 let njih Zivljenja. Pri tem nam
marsikaj osvetli uvodnik v XXVI. letnik, ki ga v naslednjem ponatis-
kujemo, v kolikor se nanaSa na ¢as izhajanja revije do tedaj:

NEKAJ ZGODOVINE

.-V popolni tiboti so ,,Katolizki misijoni* lansko leto doZiveli svoj
25. letnik, Leta 1923 je Peti slovenski katoliki shod v Ljubljani pozval
Misijoniite Groblje oziroma Misijonsko druZbo sv. Vincencija Pavelske-
ga, naj zalre izdajati ,KatoliSke misijone*. Ze oktobra istega leta je
izFla njih prva Stevilka,

Svoj 20. letnik so ,,Katolifki misijoni* doziveli leta 1943 v Ljubljani,
kamor so se regili pred nacistitno okupacijo, ki je zasegla in unitila
tudi Misijoni&te Groblje z Misijonsko tiskarno, v kateri so se , KatoliZki
misijoni** tiskali. Pravtako v Ljubljani je izSel Se 21. letnik. Leta 1945
pa lista ze ni bilo ve¢ mogode izdajati.

V razdobju naslednjih treh ,.begunskih‘ let je od Casa do ¢asa
izhajalo v Rimu razmnoZeno nadcmestilo pod istim imenom, ki ga pa
ne stejemo v vrsto letnikov , Katoliskih misijonov*, dasi je nemalo
pripomoglo k ohranjevanju misijonske misli med begunskimi rojaki
in je celo nekaj dragocenih misijonskih poklicev dvignilo, da so stopili
na misijonsko pot.

Ob odhodu misijonskega zdravnika dr. JaneZa Janeza na Kitajsko
v maju leta 1948, so se v Buenos Airesu pojavili obnovljeni tiskani
.Katoligki misijoni, ki so potem redno izhajali to in naslednje leto
kot 22, in 23. letnik.

Naslednja dva letnika , KatoliSkih misijonov* sta bila po dogovoru
z lastnistvom ,,Duhovnega Zivljenja‘ zunanje vkljufena v ta list, a tako
lastniStvo kakor uredniftvo misijonske priloge ,,Duhovnega Zivljenja‘
je slej ko prej ostalo v rokah Misijonske druzbe sv. Vincencija Pavel-
skega, lazaristov,

V tem zdruzenju z . Duhovnim Zivljenjem* so torej ,KatoliZki
misgijoni* lani doziveli svoj srebrni jubilej. -

Ob vstopu v novo petindvajsetletje se pa ,,KatoliZki misijoni** pred-
stavljajo svojim naroénikom in bralcem spet kot popolnoma samostojen
list.

Iz tega €lanka razberemo sledeCe dobe izhajanja , Katoliskih misi-
jonov*:
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y Ustanovitev revije leta 1923 in radi zasedbe ob koncu moteno
1zdajanje do vkljutno leta 1944, ko je izfel 21. letnik.

V letih 1945, 1946 in 1947 list ni mogel veé izhajati, razen kot
razmnozenina v begunstvu (Senegalia in Rim). Uvodnik v XXVI. letnik
teh treh let takozvanih ,Begunskih Katolitkih misijonov* ne vkljutuje
V vrsto letnikov lista.

Leta 1948 zalno v Buenos Airesu izhajati tiskani izseljenski ,Ka-
lolidki misijoni* in izideta 22. in 23. letnik,

Leta 1950 in 1951 revija izhaja kot del ,,Duhovnega Zivljenja*“, kot
24, in 25. letnik.

Leta 1952 list spet izide povsem samostojno kot 26. letnik.
¥ Leta 1953 revija izhaja v jubilejnem letu tridesetletnice . Katolis-
fkih misijonov*, ne da bi navajala, za kateri letnik gre, dasi je dejansko
to 27, letnik, ker ne vpoiteva , Begunskih Katolifkih misijonov*’.

ik Naprej do leta 1985 revija nemoteno izhaja in doZivi 59 polnih let-
nikoy,

~ Ne upostevajo? razmnoZenih begunskih , KatoliSkih misijonov® re-
Vija tako dozivlja v letodnjem letu 1986, po 63 letih izhajanja, svoj 60.
letnik. V knjiZnici Baragovega misijoniita, ki KM zadnja leta izdaja,
be koncem pritujofega letnika torej mogote videti na policah Ze 60
letnikoy KM, ne pa tudi begunskih letnikov razmnoZenin.

V gornjih podatkih kajpada %e dale ni navedeno vse, kar bi moglo
Zanimati misijonskega zgodovinarja. Ne o kraju izdajanja ali tiskanja,
e o urednikih in upravnikih, ne o vsebinski plati, ne o sodelavcih,
Poverjenikih in narotnikih, ne o dogajanjih okrog ,begunskih Kato-
Ifkih misijonov*, ne o dveletnem soZitju z , Duhovnim Zivljenjem",
Ne fe o mnogem drugem. Morda se bo sedanji urednik, ¢e mu Bog
Chranj zdravje in mo?i ter Zivljenje, v bliznjih letih %e razpisal tudi
0 vseh teh zanimivostih v zgodovini lista, posebno v fasu zadnjih 50
let, odkar vodstveno sodeluje pri njem. . .

BODOENOST REVIJE , KATOLISKI MISIJONI¢ V IZSELJENSTVU

! V koliko morejo ,KatoliSki misijoni* e naprej izhajati v izseljen-
Stvu?

- Tu gre za vet postavk: O izdajatelju revije, o uredniStvu, o njenem
Misijonskem poslanstvu, o naroéniftvu in gmotnih moZnostih nadaljnje-
Ba izdajanja.

! Od vsega potetka, z izjemo enega letnika po preselitvi v Ljubljano,
le bila lastnik ,,Katolitkih misijonov* Misijonska druZba sv. Vincencija
.a‘llelskega (lazaristi). Dokler si slovenski izseljenski lazaristi v Argen-
Ini niso ustanovili svoje slovenske postojanke, so bili s soglasjem ar-
Bentinskih predstojnikov prav tako lastniki revije, tako tudi, ko je bila
Ustanovljena postoianka v Slovenski vasi v Lanusu. Ko pa je priglo

‘dragovo misijoniste povsem v podroéje jugoslovanske province laza-
Tistoy, je to lastnitvo urejeno po cerkveni strani kot pripadajoe jugo-
slf_“{anski province Misijonske druzbe, po civilni strani pa je kot ,,Centro
Mislonal Baraga' druZzba javnega blagra (Sociedad de bién publico).

ako je tudi danes izdajatelj in lastnik revije , Baragovo misijonite*
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kot postojanka slovenskih lazaristov, &lanov jugoslovanske province
Misijonske druZbe, Zivetih v Argentini.

,,Baragovo misijoniite‘* smatra izdajanje ,,Katoliskih misijonov*
in vsega misijonskega dela okrog njih kot svoje bistveno poslanstvo,
paé kot nadaljevanje poslanstva nekdanjega Misijonis¢a Groblje pri
Domzalah v Sloveniji. Nastane vpraSanje: Ali bi s prenehanjem izda-
janja , Katoliskih misijonov‘ nujno prenehalo tudi misijonsko delo
Baragovega misijonis¢a? To pat ne. Kajti Baragovo misijonis¢e je bilo
ustanovljeno kot eno od Zarii¢ misijonskega dela med Slovenci, pred
vsem med izseljenci, ne le v Argentini, ampak tudi drugod po svetu
v okviru mozZnosti in primernosti. V primeru, da ,,Katoliskih misijonov*
Baragovo misijonii¢e ne bi vet izdajalo, bi mu ostajalo Se vedno
poslanstvo, med izseljenci Siriti misijonsko misel, zanimanje za slovenske
misijonarje, zbiranje sredstev njim v pomoé¢, vzgajanje in poSiljanje
novih misijonarjev v misijonski svet, in podobno.

In urednistvo lista pa misijonska akecija okrog ,.Katoliskih misijo-
nov‘? Dokler bodo sedanjemu uredniku in misijonskemu akcionarju
moti dopuffale, bo nadaljeval z delom. Ker to ne more trajati dolgo,
si Baragovo misijoniife prizadeva vplivati, da se ,,Katoliski misijoni*
spet zatno izdajati v domovini in se jim tam dobi primerno uredniStvo.
Dokler to ne postane resni¢nost in bi izdajanje ,,Katoliskih misijonov‘
Se spadalo v obmotje Baragovega misijonis®a, bo le-to moralo pa& po-
skrbeti tudi za novega urednika izmed slovenskih lazaristov tu, v Ka-
nadi ali v domovini, in ta naj bi bil v imenu Baragovega misijoni&ta
obenem tudi vse lo, kar pomenijo , Katoliski misijoni“ za slovensko
misijonsko polje in misijonsko zaledje.

NAROENISTVO IN GMOTNA ZMOGLJIVOST
NADALJNJEGA IZDAJANJA

V razmerah pred vojno je imel list po vsem slovenskem prostoru
okrog 12.000 narotnikov, precej manj pa, ko je zavihrala vojna vihra
po slovenski deZeli, a tudi 3e tedaj je imel list vsaj 4.000 narotnikov;
tako se je mogel gmotno vzdrZevati. V izseljenstvu so , Katoliski misi-
joni* v prvih letih dosegli spet Stevilo 4.000 naro®nikov, potem se je
pa naro¢niSki kader zacel osipati. Vzroki za to so pat€ jasni: zaletna
vnema se je zafela ohlajati, starejSi naro¢niki so za€eli umirati, ker je
bilo med njimi tudi veliko staronaseljencev zlasti iz ZdruZenih drzav
in Kanade, ponekod so se slabSale gospodarske razmere; v nemajhni
meri pa je bil vzrok zmanjSevanja narofnikov izseljenskega tiska, tudi
»Katolifkih misijonov®, ker je izseljenstvo in zamejstvo vedno bolj
segalo po v domovini izhajajotih verskih glasilih, saj je bil ta tisk veliko
cenejii, obenem pa kvaliteten. Tako imajo zdaj , KatoliZki misijoni*
vsega skupaj 1.474 naroénikov, od katerih jih je nekaj takih, ki jim
posiljamo list iz razii®nih vzrokov brezplaéno. Med naroéniki je e vedno
okrog 300 tistih, ki so bili plaali dosmrtno narofnino in jim je list
do smrti pogiljati, tudi &e bi bilo za ,,Baragovo misijonii¢e" izdajanje
lista Se tako pasivno. Vetina teh dosmrtnih naro€nikov se je namret
odzvala vabilu Baragovega misijoniS¢a k vplafilu dosmrtne naroénine,
da je le-to s temi vplatili moglo graditi Misijonski zavod. Tudi za pri-
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mer, da bi se ,,KateliSki misijoni‘* vrnili v domovino, bi novo lastnidtvo
Mmoralo dosmrtnim narofnikom poégiljati list $e naprej, kar bi bilo ob
Prenosu lastniStva zagotovljeno. Vsekakor morejo , KatoliSki misijoni‘
danes ratunati komaj z nekaj ve kot 1.000 platujoéimi narotniki, ki
Pa, Zal, vsi narotnine ne poravnajo. VpoStevati je treba tudi tezke gos-
Podarske razmere v deZeli izdajanja lista in JuZni Ameriki sploh, radi
katerih ni mogodce pricakovati, da bi narotniki teh dezel mogli platevati
narognine v isti viini kot oni v normalno razvitih deZelah. Tako se z
letno raronino, v mnogih primerih Ze zniZano, strofki izdajanja ,Ka-
tolikih misijonov*, kot so sedaj, komaj krijejo, pri ¢emer je pripomniti,
da urednik oziroma upravnik (ki je navadno v eni in isti osebi) vse
delo vrii kot ud Baragovega misijoniita, ki ga vzdrzuje, zato to ni v
breme listu,

Nasge bralce bi morda zanimalo, kje in kako so razSirjeni ,,Katoliski
isijoni** po svetu. Naslednji seznam je sestavljen na podlagi pogiljke
Zadnje Stevilke:

Argentina: Po poverjenikih 163 izvodov, posameznih 207 izvodov,
skupaj 370 izvodov.

: Druge evropske dezele, med drugim GoriSka in Trzaska skupaj s 310
1zvodi in Jugoslavija s 25 izvodi; skupaj 335 izvodov.

Posebej Koroska: 271 izvodov.

Zdruzene drzave Severnes Amerike: 172 izvodov.

Kanada: 154 izvodov.

Awvstralija: 33 izvodov.

Avionsko podiljanje. vkljuéno okrog 70 misijonarjem: 99 izvodov.

Juina Amertlka, razen Argentine: 26 izvodov.

Razno (v zameno itd.): 5 izvodov.

Skupaj 1495 zvodov , Katoliskih misijonov*,

Eden glavnih vzrokov, da se narofni$tvo ,Katoliskih misijonov*
Usipa, je tudi ta, ker v izseljenstvu mladi rod malo bere v sloven&&ini,
Zato se novoustanovljene druZine ne narotajo, ko stareji odpovedujejo.
Vzrokov, da ne berejo slovenskega ¢tiva in tudi ,,KatoliSkih misijonov**
ne, je ve€, med drugim so tile: Radi televizije ljudje, tudi mladi, sploh
manj berejo; zlasti mladina mora Studirati in brati tudi in pred vsem
V jezikih dezele, ki v njej zivi; mnogi, lahko refemo, vetina slovenskega
Jezika sploh dovolj ne razume. V Argentini sicer mladi rod z lahkoto
Bovori in bere slovensko, a tu zadrZzuje mlade od narofanja revij, tudi
»Katoligkih misijonov*, drug vzrok: obupne gospodarske razmere, ki
mladim ne dovoljujejo naronine na dragi slovenski tisk.

VRNITEV ,,KATOLISKIH MISIJONOV* V DOMOVINO?
Sprito dejstva, da kljub komunistitnemu rezimu v Sloveniji danes
V domovini izhaja razmeroma veliko slovenskega verskega tiska, ne le
knjig, ampak tudi revij: DruZina, Ognjiste, Cerkev v sodobnem svetu,
Prijatelj, Bogoslovni vestnik, Salezijanski vestnik, itd., se je Ze pred
;E‘ti. porajala misel, da bi se tudi ,Katolifki misijoni* spet tam za®eli
1zdajati, zlasti ker vetina novih misijonarjev izhaja iz domovine. Ta
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misel je bolj in bolj pridobivala na veljavi v krogih izdajatelja Misijon-
ske druzbe in medskofijskega misijonskega vodstva, ko je bil provincial
slovenskih lazaristov dr. Franc Rode, medSkofijski vodja misijonstva
pa prelat dr. Vilko Fajdiga. Tedaj se je tudi Ze nacrtovalo, da bi se
v tem primeru slovenski lazaristi odpovedali dosedanjemu lastni¥tvu
lista, katerega izdajatelj naj bi bil vnaprej medSkofijski misijonski
odbor, urejeval pa naj bi list uredniSki konzorcij, v katerem bi bili
zastopani poleg zastopnikov medSkofijskega slovenskega misijonskega
vodstva tudi vsi tisti redovi in druZbe, ki imajo ali bi imele tedaj
na misijonskem polju svoje ¢lane oziroma Clanice. Misijonska druZba
(lazaristi) bi se dosedanjemu lastni$tvu odpovedala pod sledefimi oko-
lis¢inami: ,,Katoliski misijoni‘‘ slej ko prej ohranijo splosini misijonski
znafaj; pojem misijoni se zoZi na pokrajine, kjer se Cerkev Sele gradi
ali &e ni dovolj utrjena; in list naj se pogilja vsem dosedanjim dosmrt-
nim naro¢nikom, vse do smrti vsakega. Misijonska druzba naj bi po
moznosti ohranila glavno uredniitvo lista, a pod vodstvom konzorcija.
Za primer, da bi oblasti delale izdajanju lista v Sloveniji kake tezave,
bodisi radi imena ,,Katoliski misijoni‘‘ bodisi, ker se je list po vojni
umakni] iz domovine, bi mogli ime , Katoliski misijoni* opustiti in ga
nadomestiti s kakim drugim. (Na misijonskem simpoziju je na$ urednik
predlagal za ta primer ime ,,Po vsem svetu!“.)

Se preden je priSlo do poizvedovanja glede odobritve v domovini
izhajajotih , Katoliskih misijonov* od strani vladnih oblasti, je ideja
naletela na odpor pri cerkvenem vodstvu, ki ni Zelelo nove pomnoZitve
flevila v domovini izhajajoCih verskih listov, verjetno pod vplivom
,,Druzine*, &e% da o misijonih Ze ta list obvesta slovenske vernike
v zadostni meri. Tako nadikof dr. JoZe Pogatnik kot nadSkof dr. Alojzij
Sustar zato nista bila ideji naklonjena. Med tem se je v ,,Sloveniku‘
v Rimu leta 1981 odvijal prvi vseslovenski misijonski simpozij, ki je
idejo o misijonskem listu v domovini odlofno podprl. 8. resolucija
simpozija se glasi: , Misijonski simpozij ugotavlja, da bi bilo za napredek
misijonske miselnosti in dela v Sloveniji zelo koristno posebno misijon-
sko glasilo. (KM 1981, str. 382.) Ko je kasneje nadikof dr. Alojzij
Sustar priSel na obisk v Argentino, kjer , Katoliski misijoni* po vojni
izhajajo Ze blizu 40 let, in je obiskal tudi Baragovo misijoniite, je
v razgovoru o vrnitvi ,,Kat. Mis.” v domovino tudi izrazil pomisleke,
med drugim, da ne kaze slovenskih duSnih pastirjev obremenjevati
z novim listom, ker Se razdirjanju ,,DruZine’ mnogi niso kos, in da bi
zato izdajanje misijonskega lista doma v gmotnem pogledu naletelo
na prevelike teZzave. A na razloge, ki govore za izdajanje misijonskega
lista v Sloveniji, je nad3kof kon&no izjavil, da on ne bi imel ni¢ proti
izdajanju tega lista doma, ako se mu zagotovi gmotni obstanek.

Pri tem je nekako vse obstalo in tisti, zlasti na dopust v domovino
prihajajoéi misijonarji, ki jim v Argentini izhajajo¢i , Katoliiki misijo-
ni‘“ veliko pomenijo, in vsi, ki e goje misel na misijonsko revijo v Slo-
veniji, ¢akajo, da fas naredi svoje. Na prihodnjem misijonskem simpo-
ziju, ki bo leta 1986 v Tinjah na KoroSkem, bo pa¢ tudi ta ideja spet
prisla na povrsje. Ali se bo tedaj kaj odloéilo?
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Veligastno svetisée nedaleé od kraja muéenja nagasaskih muéencev
na Japonskem.
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OBISK MISIJONSKEGA PRIJATELJA

KAKO SVA S POKOJNIM JULIJEM CDKRIVALA JAPONSKO
Pig%e p. Vladimir Kos, Tokijo, Japonska.

Ni Ze dolgo tega, kar so mi Casopisi povedali — na svoj posloven,
tiskarsko neobéuten natin —, da je moj. stari prijatelj pre¢. g. Julij
Slapsak dokon&no odSel - ,odletel* je bolj primeren izraz za pre-
pritanega katolitana — iz ZdruZenih DrZzav Amerike naravnost v vet-
nost. Naj si oddahne na tudovitih Gospodovih prerijah, amen! Dosti
je — kolikor vem, skrivaj -- Zrtvoval za indijske misijone, da bi tudi
Indijeci neko¢ spoznali ogromne razliko med Kristusom, resnitno Utlo-
vetenim Bogom, in tistc menaZerijo malikov, ki jih Ze stoletja molijo.
In 3¢ nekaj sem dolZan razloZiti. Naslov ne pomeni, da se mi je g.
Julij prikazal po smrti in sva potem romala po Japonski, ne da bi mi
bilo treba pladati voznino za dva — tudi & bi bili najini sprevodniki
prepri¢ani materialisti; ti namreé trdijo, da je duh iz snovi, a ker Cutijo,
da tega ne morejo dokazati, takoj dostavijo, da duha sploh ni... Smi-
sel zgornjega naslova pa je tale: pred sedemindvajsetimi leti, to je v
drugem letu mojega bivanja na Japonskem, me je pozno jesensko po-
poldne v na8i jezuitski Scli za japonifino vzdramil telefon iz neke
vrste omedlevice, ki se me je lotevala, kadar sem se util neznanih
japonskih besed na pamet. Da naj Se isti vefer pozdravim nekega pre-
tastitega gospoda z imenom Julij Slapiak na letaliS¢u Haéneda in ga
povedem v jezuitsko rezidenco ob nadi univerzi v Tokiu, kjer bo ostal
gost za sedem dni. Da me Zeli za to dobo za vodita po Japonski. In
da tokijski visji predstojnik upa, da sem pripravljen Zrtvovati en te-
den tako vaZnega dela kot je ufenje japonitine. Ce se prav spominjam,
sem hotel zaklicati v slusalkc ,Ne le en teden — dva, tri!*, a zaradi
visoke cene telefoniranja v dve uri oddaljeno Solo je moj tokijski kli-
cavec takoj pretrgal zvezo.

Takrat so nejaponska letala pristajala na letalis¢u Haneda (dan-
danes jih fakajo razkoSne piste na bolj oddaljenem Narita), kaki dve
in pol uri od nase v jesensko meglo zavite Sole za japon3tino. Ker
nisem bil na poti ne k zdravniku - razen tiste omotice v zvezi z ute-
njem japonséine sem se ¢util zdravega kot riba v tisti umazani vodi
pred naso 3olo — in tudi ne k predstojniku — ki zmeraj ve¢ ve o mojih
pomankljivostih kot jaz sam —, bi se bil moral Cutiti veselo razpoloZe-
nega, posebno ker so me med dolgo voZnjo z Zeleznico pozdravljale
lu¢i, kadarkoli smo se ustavili. Toda mene je skrbelo. Kako bom
prepoznal pretastitega gospoda? Le po treh pismih sva se poznala; v
zadnjem mi je bil sicer zagotavljal, da me dobro pozna po nekaj mojih

pesmicah... tiste o drvetem avtu (rekel bi: netehnitne pesmi) in
blizajotem se brzcu (s staro brzino 120 km na uro) se je bil nauéil
na pamet... Skrbelo me je. Na dveh naslednjih postajah sem se za

hip zazrl v postajno ogledalo, ki je po japonski usluZnosti in prakti-
tnosti tako postavljeno, da potnikom ni treba iz vlaka, dovolj je,
da se nalahno, takoreko® brezbrizno nagnejo ob dolofenem trenutku
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Pf’ﬁ"e" s Pliéje perspektive na jezuitsko univerzo v Tokiju, kjer predava p. Vladimir Kos S. J.,
' I® pokojnega duhovnika Julija Slapicka gotove pelial pogledat tudi to Zariiée katoliike
kulture na Japonskem.

V doloteno smer, V ogledalu sem se srefal z navadnim, malce bledim
C'brazom, brez sledu kakS$ne pesmi, tudi tiste o drvefem avtu ne, Ce-
Prilv lresti v brzec. V tej dobi pred Drugim vatikanskem zborom
SMo Gesto nastopali z duhovnifkim kolarjem amerizke vrste, kjer rni
del ovratnika skoraj popolnoma zakrije beli del, ker bi ga sicer bilo
teba prati vsak dan; potipal sem ga kot redilni spoznavni znak.
Na letalig¢u, razsvetljenem v gosti jesenski megli, nas je bilo
devetnajst mogkih z duhovniskim kolarjem. Ker je letaliS¢ni ekran
Napovedal petnajstminutno zamudo letala s precestitim gospodom, sem
lahko trikrat prestel ljudi s kolarjem. Devetnajst, vitevii mene. No-
beden izmed nas se ni zdel star in ¢rno prikrojena obleka nas j2 delala
nekoliko slovesne, menda v skladu s takratnim duhom, ki je preveval
Vesolino Cerkev v njenem &loveikem elementu. V nagih obrazih pa
NI bilo ne tezke ne fcmerne slovesnosti: §e zdaj menim, da nas je
P”O vseh devetnajst misijonsko angaZiranih, ker med nami takrat
*¢ ni bilo japonskega duhovnika (dandanes ga je Ze mogofe odkriti
ha kakinem svetovnem letalizfu) — morda smo se vsi zato zdeli pri-
b%lil’lo enake mladosti, ker pravo misijonsko delo nima Casa za stara-
Nje. Tudi po napetosti pritakovanja smo si bili do obraza podobni,
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dasi se med seboj nismo poznali. Potem je, kot napovedano, letalo
prispelo in polozilo potnike v roke carinarjem in kmalu so se pri
izhodu na vrhu tekotih stopnic pojavili trije rdeeliéni duhovni go-
spodje s skoraj enakim Sirokim smehljajem 2za vsakogar izmed nas
devetnajstih. Vrnil sem smehljaj na sploSno vsem trem, vedoé le eno
za gotovo: da preZ. g. Julij ne more biti tri osebe. V naslednjem tre-
nutku je vseh osemnajst na dnu stopnic zaploskalo dobrodoslico po
stari japonski navadi in z angleiko donefimi vzkliki zagrabilo za
tistih Sest rok, ki so se spletle v gne&o. Po tekotih stopnicah so se
potniki e zmeraj spultali v dvorano, potasi, kot da se morajo znova
navaditi na zemljo, in s pogledom navzdol in naokoli, kot da so tudi
oni upali na dobrodo$lico. Potem je bilo vedno manj potnikov in na
koncu so prihajale le %e stopnice. Pod transparentom Informacije so
me potolazili, da bo naslednje letalo iz ZDA prispelo brez zamude ez
poldrugo uro. V globokem naslonjatu v Zakalnici sem malce zadremal,
kar se me dotakne letalii¢ni policist: ,,Ali ste...?* Za policistom
je stala ogromna &rna postava, blizu vrha hipotenuze moderno pri-
rezane piramide se je svetil kolar, z vrha pa me je prijazno motril
pametni in dobrodusni obraz ¢loveka, ki sem ga, kot se je v hipu
izkazalo, pravilno uganil, da je sam pretastiti g. Julij. Iz érne piramide
se je ogromna roka oklenila moje; druga je po¢ivala na enako ¢rnem
in ogromnem kov¢ku ob strani, Policist se je strumno poslovil s sme-
hljajem, ki je tokrat izviral ne toliko iz policijskega pravilnika kot iz
primerjave med skoraj dva metra visokim g. Julijem, katerega raz-
seznosti so se vedale s sorazmerno oddaljenostjo od glave, in menoj,
ki sem se zaradi pravkar opisanih razseznosti zdel skoraj za polovico
manjsi in v vsakem primeru asketitno suh. G. Julij je bil zadnji
potnik. V carinski preglednici mu niso mogli odpreti kovfka na na-
vaden natin, ker je bil g. Julij pred odhodom vtaknil v denarnico
najbolj varovani del prtljage, kljué — pisalnega stroja. Najbrz si dan-
danes tak3ni kljufi niso ve& tako usodno podobni, kdo ve? Véasih
tehniki zaradi naglice napredka kar pozabijo potrebe vsakdanjega
Zzivljenja.

V naslednjih dneh sva se sretala z mnogimi simehljajo¢imi obrazi;
ob vsaki priliki se mi je zdelo, da je bil smehljaj za nekaj milimetrskih
odtenkov 8irSi, globlji in bolj prisrfen, kot pa tisti, ki ga sama boZja
narava pomaga Japoncu ustvarjati za vsakdanje obtevanje, ki bi brez
tega bilo, recimo, bolj razumsko-sebi¢no (isto bi lehko izrazili z be-
sedama , kultivirano-pogansko*). Cutil sem, da je bilo treba pripisati
in pristeti izboljSan smehljaj na ratun kontrasta med piramidalno ve-
li¢ino g. Julija in suho drobnoZivko moje osebnosti. Ponavljam: najin
kontrast je bil bolj posledica perspektivne narave élovelkih o¢i kot pa
dejansko polaganja metra ob meter in centimetra ob centimeter, da
ne omenim vi§jih in nizjih mer. Dejansko g. Julij ni bil tako velik
in jaz ne tako majhen, ne tako suh. Menim, da g. Julij sploh ni opazil
koptrasta; vsak smehljaj. ki ga je srecal, se mu je zdel nekaj, kar je
bilo do neke mere pri¢akovati v svetu, ki ga celo opera opeva kot
DeZelo smehljaja. Se nekaj se mi je vtisnilo v spomin, kar mi je ge
danes v zadrego. V skladu s Cloveiko perspektivo, ki se ji manj3a
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razseinost mora odraZati v premi &érti z veljo v ozadju, sem po na-
Vadi stopal pred g. Julijem: to je bilo v skladu tudi z ob&utkom spo-
$Ujivosti do g. Julija kot starejfega od mene in gosta teh otokov: bilo
Je v skladu tudi z japonsko navado, po kateri strezniki in manj vazni
ljudje stopajo, tetejo, se vozijo in véasih tudi letijo pred osebo, ki ji
gre v dolofenem primeru resnitna prednost. Toda tak3na je nelogika
tloveske logike - odnosno: logika &loveike nelogike —, da so ljudje
POvsod mene imeli za imenitnega, g. Julija pa za neke vrste osebno
straZo; in to tem bolj, &m bolj se je g. Julij nekako sklanjal nad
menoj od zadaj, da ujame vsaj nekaj Gloveiko razumljivega v babi-
lonski zmesnjavi japonskih in angleskih glasov. Razen tega je g. Julij
S Svojo strumno drzo neprestano spominjal na japonske rokoborce,
Imenovane stimosan (,.sumé* je rokoborba na starodaven japonski
nacin, in ,san“ je vljuden vzdevek za vsako ¢lovefko bitje, spre-
menjen v ,¢an‘ zaradi mladoletnosti odnosno intimne prisrénosti);
liudje so skoraj spoitljivo zrli v Julijeve krepke roke, v neposredni
Zvezi s fe bolj krepkimi in 3Zirokimi plefami; Julij je nanje napravil
= kot e danes pravimo — globok viis. V tej zvezi je — tisto napatno —
rasla moja vaznost v njihovih izkuSenih o&eh: le vaZna osebnost si
lahko privosgi tako motno, po vsem videzu poklicno rokoborsko osebno
strazo! Tako so se klanjali meni namesto g. Juliju, ki je namesto
mene prejel le navadne izraze japonske vljudnosti, pomeSane s stran-
skimi pogledi obfudovanja in ocenjevanja moti. (Sledi.)

SE SPOMNIS, KAKO SVA SLA?

Mejo sla sva iskat,

dojeto med véeraj in danes.

Nof jo mora poznati, sem del;
zvezde trosi na dlan v spoznanje.

Z vetrom $la sva iskat,

ker veter pozna labirinte.

Sla sva k Noéi,

vsej zlati v kiménu iz morskih gladin, za sanje.
Nisva Sla vec naprej.

Strmela v poti sva ozvezdij,

tlakovane mehkeje kot sneg s srebrninami zvezd
vsakdanie.

Ti pa brisal z rcké v zadregi si
zadnji prah z rame,
ko sem sklonil glavé in Bogl rekel Hvalal
za zvezdnat kamen.
V czadju te pesmi se dviga tisoé metrov visoka jugozahodna japonska
vlanota Ebino. odkoder se zvezde svetijo “ndovito blizu, ko noé¢ zagrinja ne
le ogi, ampak tudi toliko japonskih sre.

Vladimir Kos
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IZ SONCNE ZAMBIJE

Klicala sta me ,,Mama‘’.

Letos avgusta so Barico Rous obiskali §tirje zambijski misijonarji:
Joze Rovtar, JoZe GroSelj, Janez Mujdrica in Lojze PodgrajSek. Takrat
je obljubila in kar kmalu tudi poslala sestavek za ,,Sontno Zambijo*.
Opisuje usodo dveh sirot:

,»Gre za dvojéka Gregorja in Saro. V na3o bolnico v Chilongo so
ju prinesli iz oddaljene posvetovalnice za matere in otroke. Nasa zdrav-
nifka skupina ta kraj obiskuje enkrat mesetno. Dvojlka sta ostala
siroti, ker je njuna mati po porodu umrla. Ker pa po bemba obitaju
otroci pripadajo materi in nienim sorodnikom, se ofe seveda ni zanimal
zanju. Ko so ju prinesli v bolnico, se je zdelo, da ju nihfe ne bo vzel
v oskrbo. Bila sta namre¢ tako majhna, da so mnogi menili, da ne
bosta prezivela. Saj nobeden ni tehtal 2,5 kg. Sestra oddelka je zapro-
sila mene, da bi ju vzela v oskrbo, in jaz sem na to pristala.

V zatetku so bhile tezave. Dojenfka nista prenesla vsake vrste mleka,
tu pa seveda nimamo veliko izbire. €Cez mesec dni sta pa le zatela
kazati znamenja rasti in napredovanja. Domaé&i usluZbenci v bolnici
s0 se ju dolgo izogibali, Po njihovem mnenju otrok, ki se ne bori za
zivljenje in potem umre, ne prizadene trajnejSega Zalovanja. Ne vem
s kakéno Carovnijo je to povezano?! Ko pa je kazalo, da bosta otroka
le ostala pri Zivljenju, so se naenkrat mnogi zanimali zanju. Tako sta
rastla in napredovala v veselje cele bolnice, najbolj sta pa seveda
osretevala mene,

Sorodniki dvojékov se dolgo niso menili zanju. Le enkrat, ko sta
bila stara 5tiri mesece, je prifla njuna teta na obisk in se je kar kmalu
vrnila nazaj domov. Tako sta mala Sara in Gregor pri nas zafela hoditi
in govoriti. Ker so njuni sorodniki katoli¢ani, sem ju jaz dala krstiti.
Za botra sem napresila dva domatina, ki delata v bolnici. Upala sem,
da bosta v prihodnje prevzela njuno oskrbo, &e bi bilo potrebno.

Vetkrat, ko sem bila prosta in sem imela dovolj tasa, sem fantka
in puniko vzela s seboj v svoje stanovanje. V bolnici sta pa tudi ze
tekala za mano in me klicala ,,mama*,

Pred dvema mesecema, skoraj po enem letu, je pa tista teta spet
prila na obisk. Prinesla je pismo iz obfine in na podlagi tega pisma
smo ji morali dvojika izrotiti. Po tukajinjih obi¢ajih imajo sorodniki
vedno pravico do otroka, pa e so skrbeli zanj ali ne. Takrat sta dvojéka
bila stara Ze eno leto in pol in veliko ljudi ju je Zelelo posvojiti, toda
sorodniki niso privolili,

Tako sta Gregor in Sara odé&la v 150 km oddaljeni kraj, v bliZini
tiste zdravniske posvetovalnice, Ko je naSa skupina iz bolnice spet
chiskala ta kraj, smo zvedeli, da je puntka Ze umrla. Menda je sama
spala v majhni slamnati hiSici, ki se je pa brez znanega vzroka vigala
in Sara je umrla od opeklin. Fantek pa je bil ves shujfan in umazan
in ni hotel ni& govoriti. Cez mesec dni — to je bilo letos avgusta — smo
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Pa zvedeli, da tudi fantka ni ve¢. Nih¢e ni hotel povedati, kaj se je
Z njim zgodilo, ker se vsi bojijo maZtevanja. V tistem kraju Se vse
urejuje in vodi arovnik!*

Glas iz Mpime

Iz bogoslovnega semeniSéa v Mpimi, kjer Ze dvanajst let od blizu
Spremlja razvoj poklicev v Zambiji, piSe brat JoZe:

»wCeprav imam bolj malo neposrednega stika z bogoslovei, vendar
Poznam vse, ki gredo skozi tri leta filozofije pri nas. Zaradi velikega
Osipa bi lahko bili razofarani, pa vendar, ko vidimo, da imamo iz leta
Y leto vet novomagnikov, nam to daje poguma za nadaljnje delo. Tudi
e bi imeli le enega novomasnika letno, bi se napori, ki jih vlagamo
V semeniste, Se vedno izplafali. Lani in letos smo pa imeli kar po 3§ti-
Tinajst novomasnikov.

~ Sredi septembra pridejo novi bogoslovei. Sprejetih je bilo enain-
trideset. Najprej imajo ,orientacijski tecaj', potem pa - %e preden
S€ vrnejo za drugi in tretji letnik — prejmejo talarje. Ratunamo, da bo
V prihodnjem Solskem letu, ki ga zafenjamo 27. septembra, kar 70
bogosloveev.

Moje delo je sicer med rafuni, klju®i in popravili; med delavei,
ki skrbijo za kuhinjo, krave, praSite, kokosi, &ebulo in solato. Kljub
temu me pa zanima zivljenje fantov, ki bodo postali duhovniki.

Pred nekaj tedni sem se vrnil z dopusta pa se ob tej-le priloZnosti
Zahvaljujem vsem, ki so me tako lepo sprejeli, kamorkoli sem priSel.
Hvaleien sem pa tudi tistim prijateljem, s katerimi se morda nisem
O0sebno sretal, pa vem, da se mene in vseh misijonarjev spominjajo
V molitvah. Naj Gospod vsem bogato povrne!

Cim dalj ¢asa sem v misijonih, bolj ¢utim pomo? molitve in potrebo
Po bozji pomoéi pri nasem delu. ,,Ce Gospod ne zida hiSe, se zaman
trudijo zidarji‘. Naj Vas Bog blagoslavlja in Devica Marija!

Tretji¢ v Zambiji
~ Dvanajstega avgusta letos sem Ze tretji¢ v Zivljenju pristal v Zam-
biji. Zivo se spominjam svojega prihoda leta 1973. Bil sem poln rado-
Vednosti, Zambija pa je bila pod menoj zavita v temo no&i in mojega
Neznanja. Ko sem leta 1979 priSel kot duhovnik, sem imel spet veliko
VpraSanj o sebi in o delu, ki me ¢aka. Toda vedel sem, kam prihajam.
Ko pa sem se vratal letos, sem imel obtutek, da prihajam domov.
: A kaj, ko za lepo roZzo tako rad ti¢i trn. Tudi za mojo vrnitvijo
Je bil — prestavitev. Stirinajst dni sem prebil v druzbi starih znancev
V Lusaki. Od ljudi pri Sv. Kizitu in Sv. Andreju sem se poslovil s po
gﬂlo nedeljsko ma%oc, kupil e to in ono in bil sem pripravljen za novo
elo,
Zupnija Katondwe, kjer sem zdaj, je Ze znana misijonskim prija-
leljem, Radko Rudez je tod prebil kar 14 let, Lovro TomaZin 6, Janez
ujdrica 2, jaz sam pa tri mesece, ko sem se leta 1973 tukaj ufil
E‘Olmaéega jezika. Prvi jezuiti so pa prisli v te kraje Ze leta 1911, zato
Zupnija velja za drugo najstarejfo v Zkofiji. Poleg misijonskega sredista
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okoli farne cerkve imamo fe deset podruZnic. Vse, razen ene, imajo
primerne bogosluzne prostore.

Misijonsko sredife ali ,misijon (to je ljudje, ki spadajo pod
farni zvon), je seveda spet svet zase. Osnovna Sola, dekliSka gimnazija
z internatom in bolniSnica dajejo delo dolofenemu stevilu ljudi, ki
imajo svoje hife v blizini delovnega mesta. Dodaj Se deset sester in dva
Jezuita in srenja je imenovana.

Omenil sem, da sva tukaj dva jezuita. K sre¢i se kar dobro razu-
meva. Pred nama so bili vedno vsaj trije. In vsaj en brat. Zdaj pa
je tudi brat odSel. Sobrat Jan, poljski jezuit, u®i v nekaj kilometrov
oddaljeni gimnaziji za fante. DuSnopastirsko delo deliva s p. Janom,
sam pa moram skrbeti tudi za nas vrt in krave, ki jih imamo in s kate-
rih prodajo pokrivam 35tevilne stroske. Tukaj je Se dalet¢ ¢as, ko bodo
duhovnika vzdrZevali ljudje sami. Druga teZava je pa, da so trgovine
tako dale¢. Skoraj vse, kar potrebujemo, moramo kupiti v 270 km od-
daljeni Lusaki.

Pa Se nekaj veselega: lepo je, da imamo bolniSnico tako blizu. V
njej pa nadvse prijazne sestre, Njih prijaznost sem Ze izkusil: konec
septembra me je ,,pobodla‘ malarija, Potem va lepota narave, drevesa
in v njih pti¢je petje, ki me prebudi vsako jutro. Tudi ,,prava Afrika‘
ni daleé: slidali smo rjoveti leva, ob reki lahko vsak tas vidi§ krokodile
in povodne konje, da o opicah sploh ne govorimo. Te nam kradejo
sadje pri belem dnevu in tik ob hiSi. Se ne zavedajo, da je ,,puSkica
Zc nabasana‘, posebej za te nesramne tatice...

Joze Grogelj, Katondwe Mission, P. O. Box 34546, Lusaka, Zambia.

Podolgovata stavba na Rozmanovem misijonu, v katere skrajnem koncu je imel
nai urednik prenoéiiée za tista dva dni, ko je bil v Mumbwi pred leti.




Misijonska hiza v Kalulushi, kijer zdaj delujeta minorita p. Ernest Benko in p. Miha Dreveniek.

Iz Mumbwe

V imenu treh slovenskih misijonarjev — lep pozdrav. Konec sep-
lembra sem se vrnil z dopusta v domovini. Vrnil se pa nisem v Celston,
odkoder sem %el na dopust, ampak v Mumbwo, kakih 150 km zahodno
'.}d. Lusake. Tako se je zgodile. da smo prvié trije Slovenci skupaj na
I$ti Zupniji v Zambiji: Radko Rude#, Janez Mujdrica in podpisani.
Dopust je bil odli¢en. Ve tednov sem porabil za poc¢itek na morju.
loveniji in Avstriji sem obiskal stare in nove prijatelje. Slovensko
cerkev sem dozivel kot vitalno in misiionsko usmerjeno. Duhovno in
l&'(‘.&nu okreptan «2m se vrnil na ,teren’, kamor me poSilja slovenska
_(*“Tk&'v. Hvala Skofom, misijenskim sodelaveem in dobrotnikom doma
I veem drugim, ki z molitvijo spremljajo maje delo tukaj.

_K() sem prifel v Mumbwo, sem nasel oba patra, Radkota in Janeza,
-‘;f"-‘(_h zavzetega dela. Janez, ki je tudi pred kratkim prisel v Mumbwo,
S€ Je kar hitro suveljavil® v mestu samem, Ki ima gimnazijo, zapor,
boico in vet kritanskih obCestev. Radko pa v glaviiem oskrbuje
Fodruznice, ki jih je menda 30. Takoj smo zaceli debatirati in planirati.

Na koncu naj Vam pa zaupam Se svojo trenutno zaskrbljenost.

Zzadnjih 12-ih letih dela v Zambiji sem bil Zupnik na dveh velikih
i“USlt_lilm Zzupnijah v Lusaki. Ker so verniki precej prispevali za potrebe
“Upnije in zupni3®a, nikoli nismo zabredli v neznosne finan®ne proble-
me. V. Mumbwi se pa zdi, da bo drugade. Ogromno podro&je, ogromni
'_":dﬂlki zaradi velikih razdalj in pastoralnih potovanj, bencin pa drag!
:_-i“p_juv S0 _Zlfpljgni vu[ikoc_iuini_.”.:'c zdale¢ ne bodo mogli kriti vseh
Slroskov, ki jih imamo v Zupniji.

V.S

Janez Mlakar S.J.
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O azijskih ursulinkah

S. FRANCISKA NOVAK OSU, Bangkog

Ob 450-letnici ustanovitve ,,DRUZBE SV. URSULE" po sv. Angeli
v Brescii 25. novembra 1535.

Generalna prednica urSulink Rimske unije, mati Eernadette Jose-
phe Berquer, je prifla na tretje zborovanje zastopnic azijskih urSulink
iz Indonezije, Taiwana, Japonske, Tndije in Tajske v Bangkoku oktobra
1. 1984, Njen sklepni nagovor, ki mi je priSel v roke te dni, je %e vedno
zelo aktualen in pomemben za naie misijonsko vzgojno delo. Na krat-
kem obisku pri nas ob priliki njenega povratka iz Indonezije letos
v zatetku oktobra, sem jo prosila, da prevedem njen nagovor v slo-
venstino. Z veseljem mi je dovolila; naji bo to za vse slovenske misi-
jonske prijatelje,

»orefna sem, da sem danes z vami, da se bolje seznanim z neka-
terimi lastnostmi azijske kulture,

V vasi kulturi imate posebne vrednote, ki so dragccene za redovno
zivljenje. Moja Zelja je, da ohranite te vrednote. Iz vaSih poroéil iz
Taiwana, Indonezije, Indije, Japonske in Tajske smo spoznale prvine,
ki so bistvene za pristno azijsko kulturo. Te so:

¢UT ZA RELIGIJO, NENAVEZANOST, PROSTOST SRCA, MOLK,
PREPROSTOST V ZIVLJENJU in UNIVERZALNO BRATSTVO.

Da bi mogle Ziveti te vrednote v naSem urSulinskem zivljenju!

Gotovo je, da morejo azijske uriulinke marsikaj doprinesti v prid
urfulinskemu redu in Cerkvi.

Obiskale smo budistitne menihe in ch&udovale njih strogost, asce-
tiko, ubodtvo, gostoljubnost. V resnici je bil to za nas dober zgled,
da Zivimo te vrednote v naSem redovnem Zivljenju, v duhu karizme
sv. Angele in naSih pravil.

Moé¢no zelim, da azijske urSulinke na globoko zazive kontempla-
tivno duhovno zZivljenje v njihovem apostolskem zivljenju. Poklicane
smo, da Zivimo v osebnem tesnem sozitju z Jezusom Kristusom, 'ki je
na§ edini ZAKLAD'. Boga najdemc v molitvi, ki je Jkonceniracija srca
v Bogu‘,

Samozataja je poirebna, da moremo hoditi za Kristusom vse nase
Zivljenje. Nujno je, da Zivimo v uboStvu v duhu in v resnici, da 1ju-
bimo kot ljubi Kristus, da Zivimo polno, pledno Zivljenje skupnosti
in apostolata, Upam, da azijske urSulinke znajo vplesti v svoje Zivljenje
,Jradostno, dobro uravnoveseno strogost. Vemo, da v kolikor nam vsak-
danje zivljenje povzroZa teZave in trpljenje, nam to postane ,naSa
najbolj uéinkovita pokora‘,

Po zelji sv. Angele ,Zivimo v skladnosti, zdruZzene kot eno srce in
ena volja‘. Ta skladnost je Ze prisotnost Jezusova v azijskih vrednotah!
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v sredini generalna prednica uriulink Rimske unije v druzbi z vsemi $tirimi uriulinkami njih

#avoda v fupniji Kalverije v Bangkoku. Desno slovenska misijonarka s. Franéitka Novak OSU;

ostale tri so vse siamske domaéinke.

Kar se tite ,nkultvracije’, se mi zdi, da je potreben resniten, lju-
b}ZHi poln, jasen razgled in perspektiva. Kot sveta Angela, ,ljubimo
Cerkev in hotemo ostati zveste in posludne njenemu glasu‘.

Azijske urSulinke naj iS¢ejo inkulturacijo, a hkrati naj bodo pri-
Pravijene in odprte, da dele svoje bogastvo z drugimi kulturami v
vesoljni Cerkvi.

_Hotula bi vam nakazati stmbol. Vidim sopek cvetja. To je velika
druzing svete Angele. (Nad 20.000 ¢lanic razli¢nih vej, med njimi Rim-
Ska unija ursulink iteje manj kot 5.000 ¢lanic.)

_AZijske urSulinke (ki pripadajo trem unijam: oni v Tilkonku v
‘t‘lglji, ki ima misijon v Indiji, drugi veliki kanadski uniji s sredistem
V Québec-u, ki ima misijon na Japonskem, in naSi RIMSKI UNIJI v
I"donezijL Taiwanu in na Taiskem), te azijske urSulinke so Cudoviti
Cvetovi. V tem Zopku ima vsak cvet svojo vrednost in pomen. Vsaka

arva, vsak parfum je potreben za lepoto Zfopka!

In tako imajo AZIJSKE URSULINKE svojo posebno barvo, svoj

Poseben parfum, svoj poseben pomen v lepem fopku DRUZBE SVETE
ANGELE,
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JANUAR, FEBRUAR, MAREC

Vsako leto je tiha, je skoraj sivih lic
japonska zémlja.

Januar ji smehljaja ne more éarati
s kragulic¢ki plesa.

Februar ji zaman zagotavlja beg duhov
cez led, ki stoka.

Marec trga narcise ji, kronasto zlato,
a zémlja tozna

v vetra sum prisluskuje; morda v temi glasov
bo ¢ula vzdihe
mucenih, kako prosijo zanjo milosti,
ki greh odpise.
Januar, februar, marec: poglejte svitanje
noéi aprilske!
Cujte vétrove orgle! Gospod je vstal, spet gre
med njive zimske.
(V ¢ast japonskim muéencem, posebno onim v Nagasaki-ju in na polo-
toku Simabéara, ki so jim ti mesei oznanjali trpko trpljenje za Kristusa,
muéeniko izni¢enje v oéeh mogoénih tega sveta, in — slavo, presinjeno
z zarki Kristusovega vstajenja.)

Vladimir Kos
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INDONEZIJA - V OCEH CERKVE

Razliéne veroizpovedi v Indoneziji, njih odno3aj do katoliéanov
in katoliske vere — problemi katoliske vere v Indoneziji.

S. DEODATA HOCEVAR 0.S.U., Indonezija

iz Indonezija je v pretezni vedini mohamedanska deZela. Po stati-

stiki je:

85 % mohamedancev

5% protestantov

3 do 4 % katolitanov

Nekaj budistov

Nekaj hinduistov, zlasti na otoku Bali

Precej animistov, zlasti v notranjs¢ini otoka Kalimantan

Animizem: vera, da se v ljudeh, Zivalih, rastlinah nahaja duh.

7. Nekaj dinamistov v notranj$tini otokov Kalimantan in Su-
lawesi. Dinamizem: vera, da je v ¢loveku, Zivalih, rastlinah,
v vseh stvareh €udezZna mot.

: O prvih ¢asih Indonezije ni veliko znanega. V pogledu vere so
bili najbrze animisti, ker je Se sedaj veliko animistov in se vpliv
animizma &uti v vseh drugih izpovedih.

-V 13. stoletju je bilo ustanovljeno javansko-hindu kraljestvo. Hin-
duizem in budizem so prinesli trgovei iz Indije.
~ Vpliv budizma se zrcali v mogoénem templju Borobudur, ki je
bil sezidan v 8. stoletju. Od vznozja do vrha izraza delo stopnje po-
Polnosti, ki pelje k nirvani — do vrha v obliki zvonca, ki je brez
okraskov, Prvotno je bilo v okolici mnogo budisti¢nih samostanov. Ker
S0 bili narejeni iz lesa, so tekom &asa izginili brez sledu.

Vpliv hinduizma se zreali v zelo lepem templju Prambanan, ki
848 imenujejo Tjandi Prambanan, nekak posmrtni spomenik kralju.
zrazi hinduizma: Vis$nu, 8iva, Brahma in animistiéni spomin prade-
dov. Na velikanski terasi je 8 Tjandi, najvetja 40 m visoka, ki je po-
Svetena bogu Siva, druge Brahmu in Vignu.

. Pod pritiskom mohamedancev v 15. stoletju so hindu-javanci be-
Zali na otok Bali, kjer so ohranili hindu templje in hindu kulturo.
Otlok Bali imenujejo otok bogov z nestevilnimi templji, bogato izkle-
sanimi. V templjih ni kipov bogov, le nekak kamnit prestol, bogato
Okragen. Harmonija socialne, religiozne in kulturne gradnje se vidi v
templju mesta, druzinskega templia, v neftetih malih templjih, kjer
darujejo bogovom. Vsakdanje zivljenje je bogato na praznikih in ri-
'}ua]nih daritvah. Vpliv animizma in ¢eStenja pradedov se izraZa s
Cudovito veligino zlasti v templju Prambanan.

g Vzhodna mistika je moZno vplivala na islam v Indoneziji in tako
J€ islam izgubil mnogo od svoje ortodoksije. Indonezija je vnesla v
Islam svoje lastne religiozne elemente. Izgubila je politeizem, obo-
“€vanje kraljev, toda je zdruZila z novo vero CeStenje pradedov. Po-
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speSevalei nove vere so nadomestili bramanske duhovnike in posvetili
kralje z imenom Sultan-Walis. Te Walis &astijo Javanci kot svetnike
in njihovi grobovi so postali svetis¢a.

Javanci sicer verujejo v Alaha. Alah je ustvaril zemljo, toda
vodstvo te zemlje je prepustil niZjim bogovom. Zivljenje Javancev je
v rokah bogov budizma, animizma in spiritizma.

Iz minareta kliejo petkrat na dan k molitvi: Bog je mogoten,
ni drugega Boga kot Alah.

V stiku z islamom je Indonezija pridobila duha molitve in stika
z Bogom, Da, Bog je mogoen in ni drugega Boga kot Alah. Pridite,
molimo Gospoda! Mi moremo z njimi do tukaj, do sretanja z boZjim
Sinom,

Budisti so pa po vefinoma oni Indonezijeci, ki so kitajskega izvo-
ra, Predniki so prisli iz Kitajske in se naselili v Indoneziji. Ohranili
so vse do danes svojo vero. Pri pogrebih se drZze svojih predpisov in
obitajev, toda v navadnem Zivljenju se ne drZze budizma kdo ve kaj,
razen starejsih,

Animizem je zelo razSirjen zlasti na malih otokih. Animisti Zivijo
sami zase in se preZivljajo z riZzem. Darujejo bogovom, da bi si pri-
dobili &udeZno mo¥ — mano -, in da bi jih duhovi obvarovali pred
nesreco,

ODNOS DO KRSCANSTVA

V 16. stoletju so prisli prvi misijonarji-Portugalci. Ko je sv. Fran-
¢isek Ksaverij prigel v Indijo, je tudi obiskal nekatere otoke v Indo-
neziji. Vrgel je seme boZje besede, ki pa je moralo ¢akati do 19. sto-
letja, da je moglo vzkliti in polagoma obroditi. Indonezijo je imenoval
Otok upanja. V 16. stoletju so portugalski misijonarji pridobili okrog
40.000 Kkatolitanov.

1602 so indonezijske otoke zavzeli Nizozemci. Za katoliane se
je vse spremenilo. Kot na Nizozemskem je bila tudi v njihovih kolo-
nijah katolitka vera prepovedana. To je trajalo 200 let. Misijoni na
otokih Flores in Timor so ostali nedotaknjeni, ker se nizozemski trgovei
niso zanimali za tiste otoke in so jih pustili Portugalcem. Katoliska
vera se je prosto razvijala na teh dveh otokih, ki sta danes popolnoma
katoliska.

Ko je leta 1800 Napoleon zagospodaril v Evropi, je protestantska
cerkev na Nizozemski izgubila prvenstvo. 1807 so' katolidani v Indo-
neziji dobili prostost in 3e isto leto sta prifla dva katoli¥ka misijo-
narja. Polagoma so prihajali novi misijonarji, toda dovolili so jim de-
lati le med evropskimi katoli¢ani. Prilo je do konfliktov z vlado. Kon-
¢no so 1850 ustanovili prvi misijon za domatine na otoku Bangka in
1854 katoliSki misijon na Sumatri za pleme Batak.

Prvi misijonarji so bili svetni duhovniki. Polagoma so zateli pri-
hajati redovniki: Jezuitje, frantiSkani, redemptoristi in mnogi drugi.
Misijonsko delo se je zatelo prosto razvijati.

1856 so prisle ursulinke — prve misijonarke na Javi.

Od 1942-1945 je katoliSka Cerkev v Indoneziji mnogo trpela.

1945 proglasi Sukarno-Hatta neodvisnost in po 1945 se za®ne novo
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Zivljenje za katolifko Cerkev: Stevilo katolitanov venomer raste. Tudi
V Zahodni Gvineji, kjer %e ni nikake civilizacije, katoliSka vera hi-
lreje prodira.

PROBLEMI KATOLISKE VERE V INDONEZIJI
1. Pastoralno delo.

Indonezija obstoji iz 13.677 otokov; 6.044 jih je obljudenih. Stirje
Otoki so med najvetjimi svetovnimi otoki in otok Java je najbolj ob-
ljudena dezela na svetu: 470 ljudi na 1 kvadratni kilometer.

Trenutno je 4.500.000 katolifanov in nad 200.000 katehumenov.
§Edaj je v Indoneziji 33 Skofij in med temi 7 nadskofij. Najvetja
skofija je %kofija Samarinda na otoku Kalimantan. Njena povriina je
204.440 kvadratnih kilometrov in Steje 42.122 katolifanov in nad 6.000
kKatehumenov, 24 duhovnikov, 4 bratje in 24 sester jo oskrbujejo.

: Razen otoka Jave so vsi drugi otoki zelo redko naseljeni in vasi,

1 Stejejo samo 100 prebivalcev ali ¢ manj, so zelo oddaljene druga
0d druge. Cest ni in misijonarji so primorani s tezavo prodirati v
Bozdove in pragozdove na svojih pastoralnih obiskih. Seveda to zelo
Ovira pastoralno delo. Nekako 60 % nedeljskih sluzb je brez duhov-
nikoy, V razne oddaljene kraje more priti duhovnik le dvakrat ali
trikrat na leto.
2. Stevilo duhovnikowv, bratov in sester je wveliko premajhno.

Trenutno je ckrog 714 indonezijskih duhovnikov in 926 tujih, v
celoti 1640. 715 bratov, 413 indonezijskih in 248 tujih. 4015 sester,
3.124 indonezijskih in 891 tujih. Samo 62 % duhovnikov je v direkt-
lem pastoralnem delu.

Vsako leto je posvetenih okrog 55 novih duhovnikov. Ker nekaj
duhovnikov vsako leto umrje in nekateri zapuste duhovniSki stan,
hekateri misijonarji pa se vrnejo v svoje deZele, dobi Indonezija vsako
leto priblizno 17 novih duhovnikov.

3. Liturgija in lokalna kultura.

. V Indoneziji je 200 do 300 razli¢nih narodnih skupnosti in vsaka
Ima svojo kulturo: od najviSie kulture do nomadskega natina Zivlje-
Nja. Tudi islam, hinduizem in budizem imajo svoje verske obitaje.
Vsem tem obifajem in kulturam se skula Cerkev prilagoditi.

4. Katolifka Cerkev je manjiina v islamskem svetu.

Indonezija Steje skoro 150.000.000 prebivalcev in med temi je le
4.500.000 katolidanov. Minister za verske zadeve je vedno mohame-
danec. Naravno je, da se fuli pritisk vefine. Mohamedanci poskuSajo,
da bi Indonezija postala mohamedanska deZela, to se pravi, da bi
mMohamedanska vera postala drZzavna vera. Ker vlada po zakonu ver-
ska svoboda, seveda tega Se niso mogli doseti. Temelj narodne filozofije
le ,Panca Sila* ali pet filozofskih principov in prvi od teh principov
Je ,,Vera v Boga“.

RAZMERJE MED KATOLICANI IN DRUGIMI VERSKIMI

SKUPINAMI

1. Razmerje med katolitani in mohamedanci je vsaj navidezno

25



fe kar dobro, V nekaterih krajih so pa mohamedanci zelo fanati@ni
in nasprotujejo katolicanom. V teku nekaj let so zazgali Ze tri ka-
toliske cerkve in eno protestantsko. V takih krajih je skoro nemogoce
spreobrniti mohamedance. Tudi & se kdo odzove Gospodovemu klicu,
je izoben iz druzine. Zlasti ne morejo sprejeti, da je Jezus Sin boZji.
Sicer ga imajo za preroka in ga cenijo, toda njegovega boZanstva ne
morejo sprejeti. Vendar pa Kristus s svojo milostjo klite tudi izmed
njih duSe, katere prerodi s svojo milostjo in jim da mo&, da vse
zrtvujejo za Kristusa. Ena takih velikih du3 je pater Makmun, fran-
ZfiZkan. Njegov ofe je bil hadji in je imel svojo lastno moSejo. Zlasti
eden izmed njegovih sinov je bil zelo veren in ofe ga je pouleval z
upanjem, da bo postal mohamedanski duhovnik. Svojega sina je po-
sfal v katolitke Sole, ker so bile boljse od drzavnih. Sin je priSel z
namenom izpreobrniti vse patre k mohamedanizmu. Ko je nekoé sku-
sal prepritati misijonarja o lepoti mohamedanizma, ni mogel razumeti,
kako je to mogote, da se pater strinja z njim in vendar note pristopiti
k mohamedanizmu., Njegov ofe mu je velkrat zatrjeval, da kdor pravi,
da je Jezus Sin boZji, bo straSno mufen v peklu. Mesece in mesece
se je boril z mislijo: kako je sploh mogote, da je Jezus sin boZji, kako
more Bog imeti sina. Neki dan je bil v kopalnici — in sam tako pri-
poveduje — razmiSljujo¢ o tem perefem vpraSanju. Nenadoma je nekdo
modno potrkal na vrata in zaslilal je glas: ,Da, Jezus je pravi Sin
bozji‘‘. V tistem trenutku so vsi dvomi padli in Kristus ga je napolnil
s svojo milostjo in motjo. Hitel je iz kopalnice k patru in zaprosil:

»Zelim postati duhovnik, da bi mogel tudi mojemu ljudstvu po-
magati priti do Kristusa.”* Da bi domati nitesar ne slutili, je hodil
ponoéi k duhovniku. da ga pouéi. Sprejel je Kristusa kot boZjega Sina
in je po Njem in v Njem postal v sv. krstu otrok boZji. Ko je pa ote
izvedel, da je sin postal katolitan, ga je izgnal iz hie. Sam pripoveduje,
kako je trpel, toda Kristus mu je dal mo& da Mu je sledil za vsako
ceno, Stopil je v novicijat, in ko so mohamedanci izvedeli, da hote
postati duhovnik, so ga skuSali umoriti. Za mohamedanski praznik
,Lebaran‘ je prifel domov z upanjem, da bi se spravil z ofetom, ker
na ta dan mora vsak mohamedanec vsakemu vse odpustiti, Res je
bil ofe ta dan navidezno dober do njega, toda naslednji dan ga je
zopet zapodil. Vkljub temu je vztrajal in ostal zvest Kristusu in je ez
nekaj let postal duhovnik, da je mogel pri svoji prvi sveti ma8i skupno
s Kristusom sebe popolnoma darovati.

Javanci so po miiljenju bolj animisti kot mohamedanci. Nihovo
misljenje je osredotofeno pri duhovih in ni jim teZko spoznati pravega
Boga. Zato jih je takoreko& lahko spreobrniti in Stevilo Javancev-
katolitanov vedno raste. Srednja Java je Ze preteZno katoliSka.

2. V notranjosti otoka Kalimantan in po manjsiih otokih so pa
prebivalei animisti. Vsi Zele postati katolitani, ¢akajo le na misijonarje,
da bi iim odkrili neizmerno ljubezen boZjo in jih privedli h Kristusu.
Polja so zrela za Zzetev, toda ni dovolj delavcev. V zadnjih letih je
pretila nevarnost, da bhi tuji misijonarji morali oditi. Ce bi res pri3lo
do tega, bi bilo vse uni¢eno, kar so dosegli misijonarji.
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3. Na otoku Bali pa vsaka druZina ali dve ali tri druZine skupaj
tvorijo enoto z malimi templji, kjer vsak dan darujejo svojim bogovom.
_Z_ato je bilo skoro nemogole postati kristjan, e je kdo ostal v dru-
Zini, Zato so misijonarji v zafetku ustanovili malo postojanko, kjer
S0 se naselili novi katolitani. Tam je postala cvetoda katolifka sku-
Pina. Sedaj je pa Ze vsepovsod precej katoli®anov. Hinduisti in ka-
loli¢ani se med seboj spoitujejo. Vpraanje kast je pa v prakti®nem
Zlvljenju e precej perete.

4. Indonezijci, ki so po izvoru Kitajci, so pa budisti. Zlasti sta-
Tej8i se drze predpisov, mlajii so pa bolj ali manj budisti po imenu
In Zele postati katolitani. Navadno postane katolitan eden iz druZine
< vetkrat ufenci in 3tudenti katoliSkih 3ol — in polagoma sledijo drugi
Clani druZine, starSi navadno nazadnje. V vsaki fari je lepo Sstevilo

atehumenov in vsako leto Stevilo katehumenov naraste.

V primeri s stevilom prebivalcev je Stevilo katolitanov neznatno,

toda katolitani so vplivni in vlada vetkrat prosi njihovo sodelovanje.
O pa seveda grize fanatitne mohamedance.

Toda katoliska Cerkev skuSa zlasti s Zolami razsiriti katoliiko
Vero. Cerkev sedaj vodi 31 vseudili¥¢ in gimnazij, 2854 osnovnih 3ol
In 1060 srednjih fol.

V' naSih Solah so ufenci razlitnih veroizpovedi, katolitanov je
9kr0g 40 % . Poutevanje verouka je obvezen predmet in v katoliSkih
‘»‘\Olah vsi utenci slede katoliSkemu pouku. Starii to vedo in soglaZajo.
Seveda ni nikakega pritiska; skufamo jim le razodeti neskon&no lju-
bezen, boZjo z upanjem, da bi se jim Kristus razodel in jim dal mi-
lost in mo# slediti Njegovemu klicu.

Za najvigje razrede imamo vsako leto tridnevne duhovne vaje,
Za druge vsaj en dan zbranosti. Navadno se teh duhovnih vaj udeleze
Ne le katolitani, ampak tudi mohamedanci, budisti, protestanti.

Tudi skupno sveto maSo, Solsko maSo, imamo vsaj enkrat na
Mesee, Vsi ufenci radi prisostvujejo. Kristusova milost deluje v teh
trenutkih v dugah in zaupno prosimo Gospoda, naj se On sam razo-
de_ne tem duSam, ki mogote, feprav nezavestno, hrepene po Njem, ki
edini more ute&iti vse to neizmerno hrepenenje nasih dus.

Tudi v Soli imamo lepo 3tevilko katehumenov. Te pripravljamo,
da bodo polagoma razumeli, kaj Kristus zahteva od njih, in Ga z vso
duso sprejeli in mu ostali zvesti za vsako ceno. Zavedajol se svoje
Nezmoznosti, Ga prosimo, naj On sam govori po nas, razsvetli te duSe
S Svojo milostjo.

? V delu pa nas krepfa misel, da nas mnogi podpirajo z molitvami
I Zrtvami, ko klifejo blagoslov na setev.

Misel na Zrtve in molitve tisofev nas tolaZi in krepéa, da vkjub
_teikoéam, vkljub razofaranju skuSamo razSirjati veselo vest o ne-
izrekljivi ljubezni boZji.

¢ Ta ¢lanek je predavanje, ki ga je s. Deodata Hodevar OSU imela dne
Y. oktobra na teolotki fakulteti v Ljubljani.
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JANKO SLABE POROCA Z MADAGASKARIA

JANKO SLABE, Matanga.

»Tanindrazana‘ je malga$ki izraz za domovino. Dobesedno pomeni
zemljo prednikov, seveda v veliko globljem pomenu, ne samo latinskem.
Ze otrokovo posteljico takoj po rojstvu pokopljejo na vzhodni strani
hise (rod Rabakara) ali pa jo vrZejo v jezero (rod Masianaka). Ko
hote kdo povdariti, kje je dom, pove, kje so pokopali njegovo popko-
vino.

Kolikor se ¢udno sli8i, res pa je le, da je njihov Zivljenjski cilj,
biti pokopan v domaéi zemlji oziroma grobnici. ¢ému vse se ne odpo-
vedo, ¢e je ovira, da ne bi bil pokopan doma.

V tem letnem ¢asu skoraj na vsakem avtu vidis zabojéek in ob
njem malgasko zastavico v znak, da so v njem kosti pred leti umrlega
¢loveka, ki jih sedaj peljejo domov. PredaleZ je bil, ko je umrl, da
bi prepeljali truplo. Prav danes sem tu v Matangy videl naenkratl re-
kordno stevilo takih zabojtkov, saj jih je bilo kar 47. To pomeni blizu
sto mrlicev, ker so v enem samem zabojtku lahko kosti dveh ali treh
mrli¢ev, ki so med sebcj lotene.

Se ,,sveze mrlite prepeljavajo v lesenih krstah, ki so obitajno
obite s ploéevino. Ob pokopu vse to odvrZejo v za to doloéeno grmovje,
ki zaradi tega postane tabu. Mrli¢a samo povijejo v blago (lamba),
kot bi ga dali spati. Pri tem se nehote spomni$ na Lazarja ali pa Jezusa,
pa Se laZje si predstavlja, kako je to zgledalo v njunem ¢asu. Véasih
je take ,lambe* veliko, saj jo prinesejo tudi sorodniki in znanci kot
v Evropi vence.

Za nedonoSentke in do cnega ali dveh mesecev stare otroke imajo
posebno pokopaligfe, Velika vetina misijonov je zgrajenih na takih
opustenih zemljistih, ker so tabu. Gobavce pokopljejo poleg grobnice,
tez nekaj let pa kosti prenesejo vanjo.

Klemenu Stolcarju so v Ranomeny kradli deske. Vedel je, kdo jih
krade, ni pa imel dokazov. Nazadnje si je nekdo deske najprej sposo-
dil, jih vrnil in potem ukradel. Klemena je to izzivanje vrglo iz tira:
,» Vsi ljudje vedo, kdo mi krade deske, saj pri tatovih narotajo postelje,
pa Se katolitani so med njimi. Ce pa koga vpraSa$, pa o tem ni¢ ne ve.
Takoj grem iz Ranomene, &e vaSka skupnost tega ne uredi!* Tako je
godrnjal pri sestrah. Ljudje so to zvedeli in tatove takoj nasli. Kako
jim je to uspelo?

Stena, kjer so bile deske, je bila Ze preperela. Klemen in Joze
Letonja sta hotela deske zaSCititi pred deZjem. Zato sta luknjo pokrila
s plotevino, v kateri so pripeljali domov pokojnikovo truplo in jo po
pogrebu odvrgli. Pokojnik je bil poSten €lovek, zato je njegov duh
pomagal odkriti tatove.

Grobnica je bila vasih vrhovna sila, ki je v plemenu delala red.
Kdor se ni pokoril skupnosti, so ga izkljutili iz grobnice, kar pomeni,
da ga po smrti nihée ne bo pokopal. Primeri dejanske izkljutitve so
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Z malgoikega podeieljo: Rado Suinik bere iz knjige na sestanku katehumenoy.
Spodaj: Domaéa sestra in misijonar pri mladinski skupini.




bili redki, saj je bil kaznovani pripravljen vse prodati, samo da je
platal zahtevano kazen. V Ranomeni nekoga en teden niso pokopali,
ker sorodniki niso plaali njegove kazni.

Misijonarji smo ujeli zadnje ostanke takega reda. Vaski kralji
izginjajo. Kralja starega kova mora$§ iskati z lu¢jo ob belem dnevu.
Sam sem 77. leta doZivel poviSanje takega kralja, ki je bilo verjetno
zadnje v tej vasi. Ostal je samo e kot simbol preteklosti, lahko bi mu
rekel muzejski kralj. Vsa oblast je Ze v rokah krajevne skupnosti,
to je drzave,

Ujel sem e vse vrste valkih , kabarijev” (debate, sodbe, dogovo-
ri...) Obzir do &loveka in pozornost, da se ne zameri§ ali da te pozneje
ne ujamejo v besedi, je skovala celo zakladnico pregovorov, ki so po-
vedali po ovinkih tisto, &esar nisi smel re¢i naravnost.

Danes je , kabarijev' zmeraj manj. Pogosti so e dogovori v zvezi
z delom, ki naj bi ga opravila vsa vas, in razsodbe krvnega sorodstva.
Zato pregovori pri mladini Ze gredo v pozabo. Za Solsko mladino, ki
kabarijem sploh veé ne prisostvuje, so pregovori Ze samo zgodovina,
saj jih ne slifijo ve&, pad pa le vidijo tu pa tam v kak3nem ufbeniku.
Koliko primerjav so vfasih poiskali ali pa skovali mimogrede. Danas-
nje so po svoji kvaliteti samo odmev starih.

Veliko pa je Se Sefov grobnice, ki éuvajo kljué od njenih vrat kot
sveti Peter od nebeskih. Toda ,,prestopniki‘‘ si Ze gradijo svoje grobnice.
To je kriza prehoda oblasti. Francoze so Se ignorirali in za njihovim
hrbtom ziveli po svoje Z napredkom in prihodom domate oblasti pa
se je vse zatelo spreminjati. Mnogi se pritoZujejo, da nered vlada zato,
ker ni vel nobene moralne mod¢i, ki bi vladala. In res so vtasih rekli,
dane more§ v hifo, ker je zaklenjena. Dejansko bi vrata sa-
mo odrinil, pa si noter. Toda tu je bila morala tisti klju&, ki je vrata
zaklepala.

. In Se nekaj v zvezi s smrtjo, kar sem doZivel pred kratkim. Prisli
po me klicat k mrli¢u. Predno smo stopili v hiSo, me je mlajsi sin
vpragal: ,,Ofe je na starost najprej Zivel pri mojem starejSem bratu.
Ko sta se sprla, je ofe prisel k meni, bratu pa prepovedal, da ne sme
priti na pogreb. Ali ju smem spraviti prej, kot bos ti molil ob njem!*
»Seveda, lahko. Ce tvoj brat mrtvemu otetu ne odpusti, tudi jaz ne
bom. molil ob mrli¢u!* Sel je na vzhodno stran hiSe in na ves glas
rekel: ,,Ofe, odpusti mojemu starejSemu bratu! Ni¢ hudega mu ne stori,
Ceprav je priSel na pogreb!* Potem pa smo opravili molitve po smrti.

Klemenovo misijonsko podro&je je veliko, s Stevilnimi podruZnica-
mi. Niti sam ne ve, koliko jih ima. Pa ne zaradi svoje malomarnosti,
saj je vesten moZ. Pa¢ pa so podruznice kot sonce ob spremenljivem
vremenu, Sam ne ves, kdaj se bo pokazalo. Navadno je v kraju samem
nekdo, ki ljudi vzpodbuja, da molijo ob nedeljah kar v vasi, ker je
do Zupnijske cerkve predalef. Cim se odseli ali umrje, vse skupaj
pade v vodo. Kako pa ne bi, saj so katehisti tudi Sele pripravniki za
krst, ki fe nimajo dovolj vere. Tako je skoraj povsod. Nikoli ne ves,
te ob nedeljah % molijo, razen fe pritakujejo od midljénarja mate-
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Ob vrnityi misijonarja Petra Opeka CM na Zfupnijo Vangaindrano so se ob njem in Radotu
Suiniku zbrali vsi élani Zupnijskega odbora.

Mjalnih koristi, na primer da bo zgradil cesto, bolnico ali kaj podob-
Nega, Janezu Puhanu so v Amparithy-Est to postavili kot pogoj, da
Ustanovi pri njih podruZnico. zato je vse skupaj opustil. Na splo¥no
8ledano, je, hvala Bogu, le ve? takih podruznic, ki molijo zaradi
dovolj utrjene vere.

Oklobra sva na sestanku katehistov opazila dva fanta, ki ju nihce
Ni poznal, ne midva s Klemenom, ne sestre. Povedala sta, da bi v nji-
hovi vasi Ndrefarady radi molili. ,,Oh, vesta kaj, kar k protestantom
bojdite, saj imam brez vas dovolj dela!*, jima je svetoval Klemen.
. Povedala sta, da so molili, ko je bil tu pred desetimi leti misijonar
Silvo ¢esnik. MozZakar, ki jih je razgibal, je umrl, katehist pa je Sel
§ trebuhom za kruhom. PodruZnica se je zabubila kot li¢inka, ko ne
Opazis, da je tam Ze kaj zivljenja, ali pa tleta korenina v zemlji (afo-
“T“Y), ki ,nikoli* ne ugasne. Sedaj pa so se mladi spet spomnili, da
bi radi molili.
4 Pogovarjali smo se, kako je misijonar le orodje v boZjih rokah.
Ld_‘-'ll od novih fantov je to takoj potrdil s primerom: ,Se zdale¢ nisem
Najbolj sposoben ali verén fant v vasi. Mnogo je boljih od mene, pa
50 me vseeno izbrali za katehista, ker me je Bog hotel v to sluZbo.*
~ Rekel sem jim, naj na vprafanja ne odgovarjajo na pamet iz kate-
k-Zma, ampak z razmisljanjem. Pa je spet tisti fant odgovoril: , Kako
Pa mnaj odgovarjam iz katekizma, ko se ga pa Se nikoli ugil nisem.*

»Upam, da ob taki iskrenosti delo ne bo zastonj in od tiste vasi
1“_111{0 pricakujem vsaj malenkost misijonskega uspeha‘, je svoje mne-
Nje popravil Klemen.
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STOLCERJEVO DUHOVITO PISMO

KLEMEN STOLCER, Ranomena, Madagaskar

Res, veliko Save je Ze mimo steklo, odkar sem Vam zadnji¢ pisal.
sSem tudi neolikan, ker ste mi v tem fasu preko Pariza poslali Ze vet-
krat denarno pomoé, in niti kratkega ,,Bog lonaj‘ nisem dal od sebe.
Oprostite!

Ali naj se zaénem opravitevati, da na podro&ju, kjer so bili prej
Stirje, trenutno samevam, da me je zapustil skoro pred letom dni zlati
laik Janko Erjavee, da imam najvetje ozemeljsko podrotje v Skofiji,
da je treba na vetino postojank pe$, da... Raje refem preprosto, da
je lenoba vseh grdob grdoba, in pika.

Otro3ki vrtec, ki ga je zgradil Janko, Ze sluZi svojemu namenu.
Res lepo dedi$¢ino je zapustil mladi argentinski Slovenec malgaSkim
otrokom. Sam ga seveda zelo pogreiam, ker je poleg gradnje bil na
razpolago za vse mogoce storitve. Poleg tega je bival v Ranomeni in
sem imel domato druzbo.

Hvala Bogu so se nedavno ,,vremena Kranjcem' na Madagaskarju
pricela ,jasniti‘. Najprej je priletel JoZze Letonja, za njim Kerin in
dve ,,deklici*, kontno Se Lojze Letonja. JoZe je takoj zagrabil za delo
in zaradi svojih mnogostranskih ali kar vsestranskih praktiénih veStin,
ki jih obvlada, je postal bolj iskan kot skof. Kar pulimo se zanj in via-
sih zadidi ali bolje zasmrdi pe rahli drZavljanski vojni, &igav bo, kdo
ga bo speljal na svoj zelnik. JoZe v svoji Sirokosrénosti dela celo ob
prostih sobotah in jih tako Zrtvuje za ,nerazvite’., Tako zaenkrat ostaja
volk sit in koza cela. Bati se je, da mu ,tivkne’ zdravje, ker je tipi¢en
slovenski garat in ne pozna mere.

Kot vem, sta tudi An¢ka in Doroteja pri s. Marjeti takoj naleteli
na polni delovni ¢as. Sam Bog daj, da zdrZita, ker plesati v ritmu
s. Marjete na tropski vroéini ni hec.

Tone Kerin je utegnil povohljati v na§ juzni misijonski lonec, Lojze
Letonja je bil prepozen in ga je Pedro mimogrede odlozil v Ambositri,
da se spoprime z malga3€ino.

Rokov odhod v Tananarive je za Vas stara novica, za nas pa 3e
vedno bridka izguba Se enega misijonarja.

Maja prihodnje leto je le upati, da vsaj Lojze Letonja zaviha roka-
ve v naSem koncu in pokaZe, kaj se skriva pod njegovo brado. Tone
Kerin bo moral s svojimi brki fe leto dni osvajati Vincencija Pavelskega
in obratno.

V Ranomeni so nas dolgo zabavali roparji. Obstreljene nedolZne
domactine, ki so branili svojo Zivino, sem Se sam moral kot pomoZ-
ni redilec prevaZati v Vangaindrano. Nasi vrli domatini so po nekaj
mesecih le uspeli zaklati enega od poglavarjev roparskih drhali in od
takrat je lumpom srce padlo v hlafe, tako da je trenutno mir. Kajne,
kako se to lepo bere kot kakina kovbojka, feprav smo v katoliikih
misijonih . ..

Ranomenski kristjani so mi pokradli dobrfen del desk. Lumparija
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Na katoliski podlagi. Vera peSa! Pardon, to ve le Bog, baje niti on ne,
€e mu v Rimu ne postreiejo s statistiko.

Bolje, da neham, ker vse skupaj Ze zavdarja po opravljanju in tudi
Svete tu levo od papirja je le Se za 1 cm. Petrolejke so mi Ze tudi
Vse pokradli in uboitvo silom prilik Zivim, tako da bom kmalu za
k lazaristom.

Bozi¢ Vam bom tudi Ze kar sedaj voscil, saj sem gotov, da se ne
l?Om zaradi tega e enkrat spravljal k pisanju, teprav je Sele oktober,
Jutri pa Ze vsi svetniki...!

SRECANJE Z MALGASKO SMRTJO

ANICA TOMAZIC, Tangainony, Madagaskar

. . Katolifki misijoni* so bili prijetno preseneteni, ko jim je z Rde-
cega otoka priSlo prvo pismo ene od obeh lai¢nih misijonark, ki sta
Pred nekaj meseci odili pomagat usmiljenki s, Marjeti Mrhar v njen
dispanzer v Tangainonyju pri Farafangani na Madagaskarju.

Naj v nasledniem najprej navedemo to, kar nam je pisala dne
13. oktobra od tam:

»Prejmite lepe pozdrave iz Tangainonyja od laiéne misijonarke
Anice Tomazi¢, Tukajinji slovenski misijonarji so me nagovarjali, naj
kaj napiSem o svojih vtisih in doZivetjih, in Vam pogiljam, kar sem
Napisala o mojem prvem stiku z malgaSko smrtjo.

V Tangainoniyu se dobro po¢utim, saj je s. Marjeta za naju pri-
Pravila &udovito hiSico in tudi vedno ob vsem svojem delu skrbi, da
Imava z Dorti vsega, kar potrebujeva. Dela v dispanzerju je vedno
Veliko, saj vsak dan prihajajo velike mnoZice ljudi. Za zdaj imava
Ye¢ nemajhne tezave, ker ne znava malgastine in zato ne razumeva
bolnikov. Trudiva se pa, da se vsak dan naufiva kako novo besedo.
Vsi nag misijonarji so naju lepo sprejeli, kakor tudi sestre domatinke,
§ katerimi imava najve¥ stika: zelo skrbijo za naju. Upam, da nam bodo
VSi ti dobri ljudje nadomestili starSe in sorodnike, da ne bova imele
domotozja . ..

Sledi misijonarkin spis: PRVO SREGANJE Z MALGASKO SMRTJO:

V wvasi je smrt, smrt male deklice. Da, tiste, ki sva jo videvali
V dispanzerju. Bila je nenavadno bleda, brez moti, samo velike o€i
80 tako fudno zrle v svet.

Po nedeljski ma8i naju sestre povabijo, naj greva z njimi k truplu.
Bila sem nekoliko radovedna, kako to gre. O malgaski smrti sem Ze
toliko slifala. In ta deklica je Ze Cetrti otrok te druzine, ki je umrl
letos, vsi vedo, da je bila zastrupljena kot ostali trije pred njo.

Vro¢, soparen dan, zmanjkuje mi kisika, odpiram usta in goltam
Zrak kakor suha zemlja vodo. Razvrstimo se v sprevod, najprej soSolei,
Dotem ve#ji otroci in nato dekleta. Vsi med potjo sproiteno klepetajo.
Ko se pribliZzamo hiSi, uéiteljica zapove strogo tiSino. Zatopljeni vsak
V svoje misli naenkrat zaslifimo glasen, tule¢ jok, ko glasovi drug
tez drugega ponavljajo neke nerazumljive stavke.
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V globoki tisini se nato zvrstimo okrog trupla in zatnemo moliti.
Uciteljica zafne pesem, vsi bolj tiho poprimejo, glasovi pa se tresejo
in drug za drugim spreminjajo v jok. Vse hlipa, vse si briSe solze,
kljub temu pa p9ojejo in se predajajo Zalosti kot nekemu posebnemu
uzitku, ki jim prinaSa olajfanje. Ponavlja se molitev, petje, jok. Ker
vidijo starejfe, zalnejo glasno smrkati tudi majhne deklice, ki vsega
skupaj &isto ni¢ ne razumejo. Molitev konfa in zafnemo po¢asi odhaja-
ti, tedaj pa me skoraj Sokira glasno tuljenje starejSih deklet, ki se
priklanjajo nad truplo in boZajo lase.

Od njihove Zzalosti sem tudi sama zelo potrta. Tiho stopam za
drugimi. Pri sosednji koCi nas pozdravi stara Zena. Dekleta, ki so Se
pred nekaj minutami glasno jokala, se zdaj spros¢eno smejejo. Razmis-
ljajo, zakaj ni Bog raje poklical k sebi te stare Zene, kot pa malo,
nedolzno deklico.

Moja ¢ustva so vedno bolj zmedena. Ne vem, kaj naj si mislim
o teh ljudeh, o njihovem dozivljanju smrti, o globini njihovih fustev.
Mogoce znajo bolje Ziveti natelo: , Veselite se z veselimi in jokajte
z jokajoCimi‘, ali pa je to molno izrazanje €ustev njihova psihoterapija?
Morda bom bolje razumela ¢ez nekaj let, ali pa tudi ne; gotovo pa
ne bom ve& tako prevzeta, kot ob prvem srefanju z malgasko smrtjo.

Misijonar Rado Suinik v druibi z malgaSko deklitko mladino. Deklica, o katere smrti piie
misijonarka TomaZié, je morala biti starosti kot so na sliki one v prvi vrsti,




STRMO LETO...

0. JOZE CUKALE, BENGALIJA — Nadaljevanka.

XVI

_. A hige so rasle, postajale zmerom vedje in v njej je rastel strah.
Cisto drugane od toplega naselja bengalske vasi, kjer si hi%e po-
dajajo roko, kjer se sonce in sence poigravajo z zelenimi objemi starih,
Vedno zelenih dreves,

TuSa ni videla lepo uglajene asfaltirane ceste, kjer bi lahko igrala
Irnikole, Saj bi tiste drobne frnikole beZale, beZale po tej gladini,
Vsevdilj v zataranost devete deZele. Ne, danes je ni imelo, da bi ska-
kala v ris ob muziki sonénih mavric. Kajti dvoje tragnic je pretkalo
Ceifto in zaslifala je bobne&i Sum vlaka, ko so ji rampe zaprle pot.
Od groze je odskotila, ko je zagledala ¢rno pofast, ki je zdrvela mimo,
Vletot s seboj érne vozove, Stekla je v kriku nazaj, odkoder je prisla,
i.n se zatekla k stojnici, kjer se ji je smejal slaSi¢ar. Stari moZ se
10 iz1ugtil iz svojega ozkega sedeZa in jo vprafal, odkod prihaja in za
njeno ime.

»Ime mi je Tusa.*

»Odkod si se pa vzela?* je mlaskal z usti, ki so zvetile slab tobak.

»Ramnagar.” Saj ve& ni vedela, naj je ne vpraSuje. Le pot domov
naj ji pove.

Ramnagar. Tiso¢ krajev je po &irni Indiji s tem imenom. Mali
trgoveir je krenil v ozko ulico in se skoraj vrnil z dvema Zenskama.
Otividno sta bili muslimanki, ker sta pred njo dvignili burko, Zen-
Sko pokrivalo za obraz. Tusa, Minu, Sanijal. Te besede jima niso
Vedele nitesar povedati, zato sta jo povabili. Nekoliko ji je odleglo.
A stopicala je ob njiju med strahom in upom.

Ulica je postajala ulidica. Kraj je bil primerno umazan in smrdelo
J€ po gnojnici, ki se je svobodno pretakala preko pota. Na drugi strani
Sluma so Zenske prale perilc in se komaj zmenile za popotnike. Ljudje
0 hodili, nekateri tekli, otroci zaganjali vik, da je letelo preko nizkih
Streh, medtem ko je TuSa vpraujode zrla v dvoje postav, ki sta jo
drzale za roko,

Kam?

Ljudje se tod premikajo potasi, kakor stare lokomotive. Menda
Upajo na boljSe dni. Vsi so v pritakovanju, a nikdo se ne smeje. Spet
J€ predkala z njima tratnice. a zdaj Ze bolj pogumno. Volovska vprega
1€ vozila mimo in vse tri so morale stopiti ob hiini prag, da jih velika

olesy vprege ne povozijo. Nekateri mladi so gonili ¢redo ovac, za-
“Namovanih za klavnico, z rdedim petatom nad uSesi.

Tufa, kam si se izgubila? Kje si?

Soukal se je oziral okrog, kakor da bi upal, da mu priplefe otrok
od nekod, od Bog vedi kod.

. Da bi je le ne ugrabili in prodali v Oriso ali celo v Novi Delhi,
kjer se bogataSi mastijo z belim blagom?
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»Doja koro, Probhu, doja koro.“ Usmili se, Gospod, usmili! Morda
jo je pobrala cesta? Kalkuta krade otroke na debelo. A se zna tudi
mastevati., Ce se Kalkuti posrefi ujeti otroskega tatu, potem zanj ni
usmiljenja. Na mestu ga linfajo. A kljub temu trgovina cvete. Tu
so roparske luknje, ki napravljajo zdrave otroke stoprocentne inva-
lide. Zrtve so otroci, ki zastonj kri¢ijo po odre3enju. Cloveika mizerija
je, kot da nima meja.

XVII

Zares strma pot, ki je Ze tretji dan gnala misijonarja v mesto.
Stopal je po Sirokih stopnicah k policijskemu majorju. Bil je kato-
litan in je razumel duhovnika. Obljubil mu je, da zadevo sam pri-
porodi na AkaSbani (Radio postaja Kalkuta.)

,Kako ji je ime, pravite?*

»Tusa Gomes, viSina en meter. Obraz okrogel, barva koZe svetlo-
¢okoladna. Kodri &rni, z me&nimi obrvmi. Oblefena v zeleno bluzo in
rdede krilo.*

Radio Center je e tisti veer porofal o izgubljeni deklici in
ljudje doma so postali pozorni in tudi podzemlje. Soukal poro&il ni
ujel, ker je hitel od policijske straZnice do druge, dokler ni pritel
od utrujenosti samo tavati. Avtobuse so ustavile kalkutske povorke,
ker to je velemesio procesij, posebno stavkajoih. Samoten avtobus
je bil tako poln, da so ljudje z njega viseli, kakor febele raz satovje.
Zato se je nameril proti kalkutskim plutam, to je Zez majdan,

S strani aerodroma je pri¢el pihati veferni zefir. To pomeni, da
se majdan napolni do sedmih v vefer s promenado. Pod koZatim drev-
jem je nasel dovolj trave in skoraj brez ljudi. Za hip je pomislil,
da ga utegne spoditi policija na konju, pa tej moznosti ni pripisoval
vaznosti. Neboti¢tniki v daljavi so ustvarjali udovit okvir, na svoji
levi je imel palafo governerja in na nasprotni strani Victoria Me-
morial, a vse se je naglo odmikalo, ko je Zutil krog sebe dih svezih
trav in parfum odpadlega listja. Iz polsna je padel v globine spanca
in spet nazaj. To valovanje ga je zanaSalo dalje in dalje, dokler ga
fanje niso vsega prepregle.

Govoril je otrokom o deveti postaji kriZevega pota,.

»Glejte otroci, kako zapraSen je Jezus. Brez Krvi je, brez moti,
preutrujen, da se dvigne. Tezak kriZz se je zvrnil nanj.*

»Pa je spet vstal, spet hofe naprej, ne odneha, Jezus ne odneha*,
je dvignil glas eden izmed fantitev. Radost je napolnila srce utitelja.

Potem je zagledal mladega fanta, ki so ga krvniki obezali na
drevo in mu poprej zvezali roke, da se je duSil in ni mogel umreti.
Okoli stoje?i obsojenci so priceli godrnjati nad Bogom, zakaj dopusta,
jeli so preklinjati Boga in krvnike.

»Saj ni Boga, saj ni Kristusa, &e bi bil, ne bi pustil umirati . . .

,»Trpi kot Kristus* je Sepnil nekdo izmed obsojencev.

»Oh, ali ne vidite. Tisti mladec, ki visi, on je Kristus, Kristus,
ki je priSel, da postane eden izmed nas“. In roke vetine, ki so trpeli
z njim, so se sklenile v hvalezni vdanosti.
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Ko se je zbudil, je zagrinjala no¢ drevesa in daljne stavbe, le
Zvezde so migotale. Lune e ni bilo na sprehod. Segel je po uri. Sme-
lal se je samemu sebi. Dve po polno&. Nasmehnil se je tudi dobrim
In turobnim sanjam. Moker od rose se je pretegnil in obCutil spet
SveZo mot kot bi imel dvajset let. Sedel je, se zravnal v pozo joge,
Uganil, da ne dalet od njega vali valove zelenorumeni Ganges, in pritel
sede¢ s prekrizanimi nogami z glavo oprt na deblo. Priprl je ofi, za
SVojo jutranjo meditacijo. Ze v par minutah je prefel v molitev fustev
In v jzkustvo boZje pritujotnosti. Kontemplacija.

wNajvigja srefa tistega, ki ljubi Boga, je v trenutku, ko srce
doseze tisino, ki ga oprosti krivde in zedini z Bogom*, se je spomnil
reka iz Bhagavagite. A te besede so le kljué do zdruzitve, ki jo ima
V mislih Janez od KriZa.

O Zivi plamen, ki me rani§ venomer
z ostrino svoje ljubeznjivosti. ..

Luna je naznanjala svoj prihod in razlila svoje mleéne trakove
nad silhuetami neboti¢nikov, dokler se ni v vsej igrivi polnosti pri-
Smejala in oblila drevesa, zrak in Soukala. Pridli so mu kar sami
od sebe verzi Ahmatove, v prestavi Karla Rakovca iz Meddobja.

In slisim vetnosti vabilo,
od onstran Kklic nepremagljiv
in na trepet cvetotih sliv
se seme mesca je razlilo.

XVII

s Za misijon ob Kanalu vedo le kristjani, za vas Ramnagar le tisti
1z okolice, a &e omenja% cerkev pri Rdetem Mostu, potem ve zanjo
kar Zetrtina Kalkute.

_Vidiaj je pogreSil. Pri zadnjem kriZzpotju ni povpra$al in zato
Ba je zavedlo na stranpot. Pol ure zamude. Kdo ne bi uganil, da je
Monsun ze nad Bengalijo? ¢udovito nebo, umito vsaj za nekaj ur,
drevesa pokreptana, so dvignila svoje zelene toge, cvetje se je uZigalo
Po dzungli in po travnikih okrog in neugnano so gnali svoje pesmi
fkrjangek, kos in vre&tale papige. Ce bi prisel Vidzaj pet minut ka-
Sheje, bi vef ne naSel misijonarja doma. Ujel ga je na robu vasi,
ki jo kli¢ejo vas vrtov.

© »Vem, da motim, Sir. Drugit¢ ve¢ ne zgreiim pota k vam. Naj
Pridem drugié?* je v vljudni pretkanosti Zuborelo iz doktoranda.

»VidZzaj, dancs sem na vandranju po ulicah in potih, da se raz-
Vedrim, Tj si razvedrilo. Dobrodogel! Pojdiva skozi vas in ko zaSpiniva
klobaso, se vsedeva doma k &aju.

Vidzaj je bil sreten. Saj ni pregraj pri tem Evropejcu.

Hodila sta tesno drug ob drugem, ker so bila pota ozka in luz
5¢ je bilo treba izogibati. Obfasno sta morala kriliti z rokami, da
Obdrzita ravnoteZje, sicer bi se znaila v topli blatni kopeli, v vodi
do kolen. Zelenine japonske vrste riznih sadik so postajale bolj tolste
N pritele spreminjati svoje barve v rumenino jantarja. A kadar je
Veter potegnil prek vasi in ez polja, takrat je smaragdno valujote
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morje spregovorilo ¢udovito govorico o kruhu, ki je upanje bengal-
tke wvasi.

,wZadnjié si mi omenil, da bi se rad pomenil z menoj v neki zelo
osebni zadevi.** Souka] je znal graditi mostove.

»,Doma vztrajajo, naj se oZenim.* Nagovorjenega je Vidzaj le be-
zno pogledal. Bengalcu se je tako teZko odpreti; obrnjeni so na znotraj.

. Tristo zelenih! Poprej si vendar poi3¢i delo, za boZjo voljo?*

»Tista braminka, ki jo ponujajo, je daljna sorodnica Tagorjeve dru-
zine. In njeni ljudje imajo denarja kot peika, v svojih pregradah pa
zita za leta. Njeni so zemindarji. Moja Zivljenjska ambicija jih ne
zanima,'

»Pa so te vpraSali, &e jo marad?‘

»Tako okrog stave, potem ko je priSla k nam v goste. Videl sem
jc prvié, pa je spet nisem videl.. .

»To se pravi, da sem doma&im rekel ne! In zdaj je ogenj v strehi.”

Tam pod svetim hrastom je stal vaSki vodovod, kjer so se dekleta
drenjala s svojimi medeninastimi posodami ob bokih in napravljala
tak Zivzav, da sta komaj sliSala eden drugega. Tisti vik je bil seveda
le pretveza. Po vodo moras obleti najlepsi sari in razbahanih las
ne bo$ zlepa opazil. Te mladenke znajo igrati, se znajo prepirati, zna-
jo... V bliznjem Sodpurju skoraj ne zamudijo filma. Skrajsale bodo
svoje bluze za nekaj centimetrov, da se jim med gubami zavilega sari
prikaze vsa Evina nitemrnost. Kadar gredo gledat v kino filmsko
zvezdo Surmilo, si bodo po njenem zgledu zavile lase. To je prava
tekma. To so vlozki kulturne tradicije Zenskega prebivalstva.

Vidzaj gre malokrat na dezelo in ta vagka scenerija je zanj Cu-
dovit film. Ko sta bila popotnika Ze blizu njih, je hihitanje na mah
prenehalo. Zenske so hitele vle¢i svoje sari preko glave, ki pa jih
kar niso hoteli ubogati. Obstal je VidZaj in se zastrmel v robove dre-
ves, ki so obkrozali vasi.

»Samoten pti¢“, je pomislil sopotnik. ,,Vsak je svoje srefe kovat‘,
pravi pregovor. Kadar si kaj izbira§, si izberi sam. A dobro je vpraSati
prijatelje za mnenje. Ljubezen na prvi pogled zmerom ne drzi vode."

G HIm7

»Na kolegiju srefujes fante in dekleta. Gotovo se katera zate
bolj zanima, kot za druge.” Posretilo se mu je odpreti zamaSek. Iz
fanta je kar butnilo v hvaleZnost, za ponujeno priliko.

wZahajam v druZino Sinha v Alipore., Obéudujem druzino. Kri-
stjani so in tako lepo povezani med seboj. Savitri je moja kolegica.

,,Kaj pa Rina, ali ni ona Se mikavnejSa od Savitri®, ga je prese-
netil stari in zvitost smecha mu je igrala na licih,

VidZzaj je patra ustavil in sklenil roke na prsih, kakor da bi ne
verjel njegovim besedam.

»Vi torej druZino poznate?‘* Rad bi objel noge staremu.

., Vsako prvo nedeljo sem vabljen k njim na veéerjo. A gospa
Flora Sinha je kristjana od glave do pet. In ker je konvertitka, zato
se bojim, da ima§ malo ans pri njeni hterki.”

,»,Dal se bom Kkrstiti,*



»A poprej je treba razumeti stvari v njih jedru. Treba bo sesti
h katekizmu, razumeti stvari in jih sprejeti.

,,Kolikor hotete!*
N Zalela sta se premikati proti severu fare, kjer so bila pota zlo-
Znejsa, a Se vedno skozi Zitna polja, posejana z rizem in tobakom, med
ribniki, po katerih so plavali lokvanji v vsej beli in roZni odprtosti.

To so bile minute zgovornega molka.

wJe pa nekaj, kar ni v tvoji moéi, Vidzaj. Vera je dar odzgoraj
(_‘d. Ogeta ludi. Sam tega ne zmore§, tudi Savilri ne. Te stvari se ure-
Jajo pred Bogom. Treba bo moliti.*

,»Sir, nauti me moliti!"“ Bila je iskrena pro3nja nekristjana.

XVIII

Obsedela sta v patrovi vezici pri taju. Bila je svetla, odprta na
Vse strani. Zato ni bilo teZzko govoriti o svetlobi.

i ,Vidzaj, %e bi na primer dekle Savitri odbilo tvojo ponudbo?‘
(.rovuril je potasi, kakor indijski Guru, ,,Ce bi na primer imela drugega
1zbranca, ali bi e Zelel postati kristjan?*

Miladi ni bil pripravljen na ta slufaj. To je absurd. Zmajal je
Z glavo in pribil,

,,Ne, nikoli!*

Vidis, tukaj ni mostu. Potrebujes vere in te nimas. Vera je nekaj,
kakor kadar se zaljubii. Tega ni v tvoji mofi. Vsaj zdaj %e ne. Pride,
kakor orkan iznenada in ti si naenkrat v plesu njegovih sil, ki te
Nosijo in spodnagajo. V&asih je, kakor veter iz Orisse, ki prinaSa plo-
den dez na njive.“

; Oni je sklonil glavo in zakopal obraz v dlani, potem se je dvignil
In prijel Soukala za roke.

,Vodi me, Guru, iz smrti v Zivljenje,

iz mraka v lu¢. Rabim vodnika.

} Da, iz mraka k lu¢i. Rabim Utitelja resnice. Moja religija sploh
ni religija. Je sistem milijon postav in postavie, ki se spletajo v nek
8ordijski vozel. Kdo ga razveze?"

»Nisem prinesel lahkega miru, marveé meé¢ za boj, da razdvojim
oteta in sina, snahe in taSe, brate in sestre, pravi Kristus.

Govoril| je nad VidZzajem s silo preroka in oni je sprejemal.

»Rad prebiram biblijo, posebno evangelije. Na mo& so mi vSel

ristusovi blagri.*

., Potem nisi vet dale¢ od kraljestva.” Soukalove o&i so razlivale
loploto, Polozil je roke na sklonjeno glavo mladega doktorja in ga
blagoslovil. Potem sta spet sedla.

,Pri nas imamo sluZzkinjo. Sumoti ji je ime. Je iz srednje hindu
kaste, pa ima probleme. Meni je razkrila, ko sem jo nekol prosil, naj
mi ogisti ko za papir in ga prinese nazaj.

,,Vidzaj Babu, Sitkal...*, mi je odvrnila.

»In kaj ima opraviti mraz s kosem?", sem jo vpra3al.

»Nas pometa® se ga je zjutraj dotaknil. Ce naj naredim, kar mi
ukazujes, v mesecu januarju...‘
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. Postanel necista in edina pot k otiitevanju je Ganges. Smejal
sem se, a smeh mi je ugasnil. Videl sem jo, kakSen strah jo je ob-
sedel. . .

»Isto je pri nas.“ je nadaljeval misel Soukal. ,, Kadar bramani po-
vabijo. niZjo kasto ali kristjane na obed, jim poloZe bananove liste
namesto kroznikov... €e bi jim dali svoje druZinske pladnje, bi mo-
rali po postavi ves porcelan razbiti na kosce. In kristjani so nizka
kasta v oteh kastovcev*,

»Vsi smo zasuZnjeni. Ta sistem je huditeva iznajdba. Bramosa-
madZ organizacija se ga je sku3ala otresti in protagonist je bil na$
pesnik Rabindranath Tagore, Uspelo pa je Guru-Nanaku, ki je usta-
novil religijo pundzZabijcev. A ker se je zafela med njimi politika,
zato lezi danes eden templjev v Amritsar v ruSevinah. Indijska vojska
se je sretala z ekstremisti in oboji so imeli Zrtve.**

»Kristus je oznanil zasuZnjenim svobodo, Vidzaj.“

sverujem vanj, guru!‘

Soukal ga je spet postavil na preizkusnjo.

»hRecimo, da Bog pokli¢e Savitri k sebi?* Oni je govoril resno in
Vidzaj je visel na vsaki njegovi besedi.

.Kam merite? Ne razumem. Zakaj naj bi jo Bog poklical.*

,Da, recimo, da Savitri umre, skratka izgine iz tvojega Zivljenja?‘

»Zakaj govoriti o smrti, ko Se Ziveti nisva zacela.“

A oni je pognal v strmine.

,,Recimo, ¢e bi se to dogodilo danes, da bi Savitri... ali bi &e
vzirajal, da postane§ kristjan?“

Dolg molk je hodil mimo njiju. Skoraj sta sliSala njegov glas,
ki je razbijal na srce mladenica,

,Da, pater! Verujem Kristusu. Rad bi bil kriéen.“

,,Pridi, vsako nedeljo popoldne sem pripravljen s poukom.‘

Nekdo je igral bhazan melodije (indijska psalmodija) ,,Nisem ga
videl, slisal sem le, Jezus, Zivljenje je dal zame!** Prihajalo je iz
kaplanove sobe. Pred kratkim je prejel kasete iz BangladeSa. Vidzaj
je poslu3al in o so se mu napolnile s solzami, ko se je potasi po-
slavljal od svojega utitelja, katerega je zunaj fakala Ze mnoZ ljudi,
med njimi stari DZems, ki so ga, zaradi ¢rne polti klicali &rni DZems.

(Sledi nadaljevanje in konec.)

KATOLISKI MISIJONI** V LETU 1986 STANEJO:

V USA 20 dol.; v Kanadi 30 kanadskih, povsod dru-
god 20 dolarjev, v Argentini 15 4.
Prosimo za c&imprejinje pladilo naronine in se ze
vnapre] zahvaljujemol
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ZNAMENJA CASA V LUKOLELI

PiSse TONE PACNIK iz Zaira

V Casu od 25. avgusta do 1. septembra smo v Lukoleli doZiveli ne-
k.ﬂj posebnega: 35 starSev se je zbralo z Zupnikom in dvema predavate-
lema iz Mbandake, da bi skupaj iskali novih poti za kri¢ansko Zivljenje
V Zupniji.

: Kot celotna Afrika, tudi na§ Zaire in na%a Zupnija stoji pred veli-
kimi problemi, ki vedno bolj posegajo tudi v naSe pastoralno delo. Na
Nasem srefanju smo te probleme in tudi svetle pojave v naSem krstan-
Stvu poimenovali kot Znamenja &asa. Oslanjali smo se na geslo CER-
KEV — SVET v prepritanju, da ima Cerkev svoje poslanstvo v svetu
In da je prav ona poklicana, da kaZe ljudem pot kot lu¢ v temi. Zato
Mmora Cerkev najprej znati brati znamenja tasa. (Glej Lk 12, 54-56 in
Gaudium et spes, 11.)

TEZKE RAZMERE

Komaj je kakih 25 let, odkar se je Zaire oprostil kolonializma.
Sedanja oblast je bolj ali manj absolutisti®éna in hofe trdno drzati vajeti
V rokah. A ljudje vedno bolj glasno izraZajo svoje nezadovoljstvo. Crni
tlovek je v iskanju priznanja svojega dostojanstva na vseh podroéjih,
klllturnem, umetnostnem, gospodarskem. In prav tu se prebivalstvo
Sretuje z najvedjimi problemi: Mase ljudi drve v vedja mesta v Zelji,
da bi tam uresnitile svoje sanje; ko pa se v mestu naselijo, jih &aka
bI‘EZposelnost, lakota, beratenje, razbojniitvo... Ce jim Elovek svetuje:
nCeravno v mestu, zakaj ne zaénete obdelovati kos zemlje, ki bi vam
Zagotovila vsaj nekaj prehrane‘, boste dobili odgovor: ,Kaj mislig, da
Sem zato priSel v mesto, da bom delal kot tamkaj v gozdu (gozd ima
V tem primeru znataj zaostalosti) kakor preje?!** Mladina si na vse
Natine prizadeva, da bi uspefno kontala kako Zolo. A v Solo je treba
Najprej priti, kajti vse %ole, zlasti vije, so prenapolnjene, zato je treba
Na drug natin priti vanje: podkupiti kakega advokata, ki ti bo dosegel,
Séveda za lepe denarje, vpis, ali pa poiskati kakega strica, ki se je
Prerini] tako visoko, da ima moZnost vplivanja. V primeru, da Student
1z kateregakoli vzroka ne uspeva, bo pa¢ fantova druzina morala napeti
VSe sile, da zbere sredstva, s katerimi bo kupila izpite in na koneu tudi
dllﬂﬁmo, ki pa seveda nifesar ne pomeni, ker se za tem papirjem skriva
Prazna glava in tudi izpraznjen Zep...

Tudi v nasi Zupniji se moramo boriti s temi problemi, saj je teri-
torialng najobseznejSa v Skofiji in Steje okrog 64.000 du$ (4 prebivalei
Na km?), Katolitka Cerkev ima na tem podro&ju 9 osnovnih %ol in 3
Srednje Sole. V srediS®u moremo Sole $e nekako nadzirati, a tistih, ki
50 oddaljene tudi 200 km od srediita, kajpada ne moremo. In Ce se Ze
V nasi Soli v sredif®u misijona dogaja, da prihajajo ulenci k izpitom
Z veliko ribo, s kokoSko ali ve&jo in manjSo vsoto denarja, si lahko
Predstavljamo, kaj mora biti Sele tam, kjer ni nobene kontrole.

Na podrotju so poleg katoliskih 30l tudi protestantske in drZavne.
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S protestantskimi folami prav lahko skupaj vozimo, tezave pa so z
vodstvom drzavnih 3%ol; vse tri imajo od drzave nastavljenega nadzor-
nika, ki uzZiva kajpada vse moZne privilegije. Ti nadzorniki se na vse
natine bore proti nasim Solam. Ko je Zaire dosegel neodvisnost, je
drZzava vse folstvo nacionalizirala, Ker pa je po nekaj letih vse nacio-
nalizirano Solstvo propadlo, je oblast vse Sole spet izrotila misijonom.
Toeda oblast je to storila prisiljena. In tile drZavni nadzorniki nam dajo
povsod tutiti, da so jim misijonske Sole trn v peti. Na nasi Zupniji smo
na primer morali, odkar sem v misijonu, zapreti kar dve Soli. Zakaj?
Na§ nadzornik je dobil nalogo, da v tistem kraju ustanovi drZavno Solo.
On zdaj v ta namen prejema denarna sredstva od drzave. Solo je usta-
novil, a na njej zaposlil ljudi, ki so bili nekdaj nasi ué&itelji, pa smo
jih morali odsloviti. Eden na primer je priSel ponc&i v misijonsko hiSo
z nozem v roki, da bi zaklal Zupnika, drugega smo med nedeljsko maso
zalotili v Zupnijski pisarni, ko si je basal Zepe s cerkvenim denarjem;
drugi so bili odslovljeni, ker se je izkazalo, da so svojo diplomo pona-
redili . .. Med drugim smo tudi odslovili utitelja v na8i Soli, ki ni imel
niti zadostne kvalifikacije, da bi poufeval v Cetrtem razredu ljudske
%ole, pa je postal profesor matematike na tej drZzavni gimnaziji.

V nasem kraju je tudi vojastvo, ki opravlja tudi policijsko sluzbo.
Uvajajo pa med ljudmi neznosne takse in kazni, Kolikor je tu drzavnih
uradnikov, ravnajo prav tako. Kolikokrat moramo misijonarji nastopiti
proti zlorabam! A smemo se zavzemati le za katolitane, ki jih dobro
poznamo ali smo z njimi v delu povezani; tedaj se tisti, ki zlorabljajo
oblast, nekako ustrasijo. ..

Dezela v gospodarskem pogledu propada bolj in bolj. Zaire je ena
najbolj bogatih drZzav po rudninskih zakladih. V Katangi so bakreni,
zlati, diamantni rudniki... Ljudstvo je pa vedno bolj siromasno. Vse
bogastvo se koncentrira v ljudeh okrog drZavnega predsednika. Delav-
ske plate so vet kot prenizke, draginja vedno ve&ja. Ljudje, ki so po
proglasitvi neodvisnosti sanjali o bolj§ih €asih, o blagostanju, so vedno
bolj razotarani, ko vidijo, da vse, kar je pod kolonialistitno oblastjo
bilo urejeno, zdaj na celi ¢rti propada: drZavne zgradbe, cestno omrezje,
prometna sredstva, itd.

HZAVTENTIENOST*

Po dosegi drzavne samostojnosti je vlada iznaSla tako imenovano
AUTHENTICITE, kar je samo na sebi gotovo dobro, kajti s tem se
ohranjujejo svojske kulturne vrednote zairskega ljudstva. Nekdaj so
na primer sprejemali kolonijalne uradnike z evropskimi obiéaji, zdaj
ie ob podobnih prilikah toplo domafe vzduSje z narodnimi plesi in
petjem. Tudi Cerkev je k tej avtenti¢nosti naroda doprinesla svoje,
ko je uvedla zairski obred, ki je zadnje Case tudi od Rima odobren.
Je pa to prizadevanje oblasti za ohranjevanje zairskih svojskosti pri-
neslo tudi nekaj nesoglasij z vlado. Nasprotja med kardinalom Malula
in predsednikom Mobutujem so se sicer ugladila, a Cerkev vztraja
na ohranjevanju bistvenega kritanskega. Kristjani imamo skoraj dva-
tisotletno kritansko tradicijo, ki jo je treba wvpoStevali, &e hotemo
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Misijonar Tone Paénik med mladinci, Ali bo mogel za svoj obiirni misijon vzgojiti kaj
dobrih domaéih duhovnikov? Molimo za to!

OZnanjati evangelij. Pri nas na primer suZenjstvo ni tako dale? v pre-
teklosti, saj sem Ze zadnji¢ navedel, da je na primer taSta naSega
misijonskega kuharja bila suZnja: Dongi. Kritanstvo tudi ne more pri-
Zhavati mnogoZenstva, toliko bolj, ker tu druga ali tretja Zena nima
filkakih pravic kakor tudi ne otroci od takih Zen. Vsaj v naSih krajih
1o Ze vedno mo#no velja. Na misijonu imamo na primer akcijo: ,,Pomot
lagnim otrokem*. Ti laéni otroei, ki jim je treba pomagati, so doslej
Ve€dno otroci druge ali tretje Zene. Kc smo se posku3ali pogovoriti
Z ofetom, da bi tudi za te otroke poskrbel, je dejal: Obitaj je tak, da
S0 otroei druge Zene na skrbhi njene matere ali njenega oceta ...

Predsednik Mobutu je svoje gledanje na avtenti®nost sam popravil.
%dEJjo »Vrnitev k prednikom® je treba jemati previdno, se pravi: Kar
J€ pri prednikih pozitivno, to je treba ohraniti, kar pa je pomanjkljivo,
le ireba zavreti . To predsednikovo stalifte je bilo za Cerkev pozi-
1!\'110, Zza] je ta popravek priSel prepozno. , Avtentinost* je pustila
Fosledice: Preje so bili skoraj vsi utitelji samo z eno Zeno, potem so
Pa kar &ez nof privzeli Se drugo. Zateli so metati krize iz javnih
Prostorov, rufiti znamenja ob poteh, odklanjati so zafeli zakramente;
]_9 pestica kristjanov je ostala zvesta. Danes je geslo authenticité treba
Jlemati zelo previdno, ker se zlorablja zlasti v veéjih drzavnih ustano-
Vah, posebno v pogledu morale in reda. Da dam samo tale primer:

0 je guverner prifel na obisk v Lukolelo, so §li kamioni iskat mladino
Bo vaseh in se je morala pridruziti obvezno, da so pred visokim gostom
Plesali in plesale. Ti, ki se niso zatekli v gozd, so seveda §li. Pa so
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jim postregli z mbangi — mamilom in Zganjem. Prenotevali so skupno
v malih kolibah ... Gibanje za avtentiénost kliée po refitelju, ki bo
znal dvigniti svetle strani preteklosti, izkoreniniti pa slabe.

»-MLADA CERKEV*

Ko govorimo n znamenju ¢asa v Cerkvi, imamo pred vsem v mislih
mlado Cerkev, ki jo danes povsod vodijo &rni Skofje-domaéini. Usme-
ritev te Cerkve je zelo pomembna. Mogli bi nekako re¢i, da je ta mlada
Cerkev v dobi pubertete. Na Zupnijah prevladuje nekak demokrati¢ni
sistem vodstva. A to pri nas, radi oddaljenosti Zupnij od skofij, ne pride
toliko v poStev. Tudi dialoga v naSih skupnostih ni toliko. Najvetja
tezava in nevarnost za zdravo versko gledanje in Zivljenje so sekte,
ki preplavljajo nafe kraje. Nekatere imajo prav nemogole nauke in
povsem neurejene ideje. Za Lukolelo pa morem reéi, da na$i ljudje
tu niso tako sprejemljivi za te verske avanture.

Teden dni smo se srefavali s temi problemi, kakor tudi s svetlimi
stranmi tukajSnjega Zivljenja. Zadnji dan pa smo se odloéili, da zatne-
mo z novim na¢inom pastoracije, s tistim, ki je Ze moéno razvit v Kin-
shasi in tudi v Mbandaki; naSa dva predavatelja iz Mbandake (duhovnik
Corry in laik Selengba) sta nam pomagala zaértati pot.

NaZa Zupnija je bila ustanovljena pred 60 leti. Med tem, ko je
pastoralno delo v notranjosti obSirnega ozemlja kaj svojevrstno, se v
sredi3tu skuSamo ravnati po navodilih Skofovske konference. Pastoralna
usmerjenost je deslej sledila natelu: zgraditi Cerkev in sklicati ov&ice.
Na zunaj je to rodilo kar lepe uspehe, dvomljivo pa je, e je ta nadin
dela tudi pognal korenine. Sprifo poplave sekt in drugih &initeljev
je treba k novemu iskanju. Tako smo se tudi v Lukoleli odlo€ili za
pastoralno delo ,,POJDITE!“, ne ,,SKLICITE!".

TEMELJNE SKUPNOSTI

NaSe mesto, ki ima 20.000 prebivalcev, je razdeljeno na pet delov
in e posebej vojafko naselbino zraven. V vsaki fetrti bomo poskusili
ustanoviti takozvane ,,temeljne skupnosti‘‘. Te so zelo razvite v Brazi-
liji, a radi ,teologije osvoboditve se jih drzi neki negativni prizvok.
A pri nas naj bi te temeljne skupnosti ne pomenile ni¢ drugega kot
prizadevanje za spokristjanjenje v koreninah. Zafeli smo v enem delu
mesta. Za predsednika smo izvolili nekega profesorja naie katoliike
gimnazije, za podpredsednika neko bolni¢arko in za drugega podpred-
sednika nekega krojafa. Na prvem sestanku smo skuSali razloziti, kaj
prav za prav s temi skupnostmi hotemo doseti. V dolgem govoru sem
najprej povzel zgodovino naSega misijona. Potem smo ugotovili, da
v dana3njih razmerah ne moremo veé graditi boZjega kraljestva kot
je bilo to mogote pred desetletji. VEasih se je misijonar drzal nekaj
kritanskih druZin in je mogel vsakega kristjana spremljati od rojstva
do smrti. Danes je kaj takega radi mnoZic ljudstva in pomanjkanja
duhovnikov nemogote. Porodila se je nova ideja: Poskusimo urediti
naSo Cerkev tako, kakor so naSi predniki urejali naSe majhne vasi
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PO gozdu. ¢e je hil nekdo iz te vasi bolan, so vsi za to vedeli in se
Zanimali za njegovo stanje, mu skusali pomagati. Ko je kdo umrl, je
bila celotna vas prizadeta. Gustvovali so z vsakim v veselih in tezkih
trenutkih, Prav to je pa tisto, kar nam naSa vera nalaga. Zato je treba
Braditi mala obgestva, katera bodo vodili laiki in pri katerih bo du-
hovnik stalni gost, navduSevalec, pastir, toda z velikim zaupanjem do
Sodelaveev laikov, Vlega celotne Zupnije pa je, zdruZevanje vseh teh
malih obéestev, kraj usklajevanja, sej, sestankov, Studija... Poleg tega
50 seveda potrebne Se specializirane skupine, na primer Marijina legija,
mladinske skupine, itd.

- Na sestanek te novoustanovljene temeljne skupnosti namenoma
Disem Sel, da bi kristjani z novim vodstvom skupnosti laZje zajadrali
V svojo kritansko odgovornost za to novoustanovljeno celico Zupnij-
Skega zivljenja. Pozneje so me obvestili o poteku vsega sestanka. Po
Prebranem evangeliju in njega premiSljevanju so se dogovorili, da bodo
Pomagali dvema siromasnima druZinama tako s hrano kot z denarjem.
Morda se vse ne bo najbolje organiziralo, a Ze odlotitev je hvalevredna.
Ta teden bomo sklicali vse kristjane tretjega dela Zupnije in bomo med
njimi skuSali organizirati tako temeljno skupnost. Potem med kristjani
drugih okrajev, kendno tudi v vojaSkem naselju. Upajmo, da bodo te
temeljne skupnosti povsod zazivele v delu za skupno dobro. Seveda bo
Ve to povezano s preskuSnjami in teZavami in vse je v boZjih rokah.

Na cbrezju jezera Tumba; na oni strani nekje mora biti Paénikova Lukolela, Njegova pisma

od tam nam problematiko misijonskega dela zelo priblizajo.




IZ CENTRALNE AFRIKE

Pise O. HUGO DELCNJAK OFM, Centralnoafritka republika

Napisal Vam bom nekaj izkljufno za ,KatoliSke misijone. Temu
bi dal naslov: ,Hvala ti, koncil!* Saj zdaj je dvajset let od njega in
v misijonih se morda najbolj pozna njegov blagodejen vpliv.

Kar nenavadno se mi zdi, da me Se nih&e ni priSel budit ponoti
za prevoz v bolniSnico. To si razlagam z dejstvom, da je dispanzer
dale¢, ceste nemogole in po vet mesecev neprehodne ... najvelkrat
pa se je bolnik vrnil iz bolnice na hrbtu — mrtev. Ljudje so Ze skoraj
pozabili, da obstajajo bolnice, bolni¢arji, zdravniki; na srefo poznajo
zdravilna zelis¢a, kajpada ne za vse bolezni, zato je umrljivost v teh
krajih velika.

V not¢i pred praznikom PoviSanja sv. Kriza sem doZivel presene-
Zenje. Nekdo me je prifel klicat. Zvefer sem Sel k poéitku kmalu
petem, ko je kuhar zaprl kurnik. Ta dan sem Sel zjutraj navsezgodaj
v Zangbo, naselje cb reki Onbangui, ki je v tem €asu mogoten veletok,
dva do tri km Sirok. Mnogi pesteni otoki vzdolz naselja so potopljeni
v globoki vodi. Visini vode kljubujejo samo Se otoki z visokimi drevesi.
Naj omenim, da je ta reka na nekaterih mestih globoka do 90 m, kar
je zagotovilev strokovnjaka, ki Ze ve& let proutuje korito te reke.

V tem naselju sem imel krst dojentkov, ki jih je bilo 21. Obéestvo
Steje 300 kristjanov in 48 katehumenov (odraslih), ki bodo kriteni
v mesecu oktobru.

Ob osmih zjutraj sem zafel s spovedovanjem. Za ta zakrament je
bilo 60 kristjanov. Nekaterim sem dal le blagoslov, kajti na krstnem
listu (vsi prineseio seboj ta dokument) je tista opomba ,,obstat“, kar
pomeni, da je poligam.

Sledila je mafa s krstom dojen¢kov, Petje je bilo zelo popestreno
tudi med samim obredom krsta, saj imajo ob obredu s soljo, ,efeta,
vdihovanjem (tukaj Se ohranjamo vse te obrede, ki bolj odgovarjajo
afriski mentaliteti kot pa veCkrat goli moderni obredi...) lepe ritmi¢ne
verze o soli, olju, svedi ...

Zanimivo je, da se dojenlki, ki se navadno ob soli, katero jim jo
mame ali botri tlatijo v usta kot tobak v pipo, ecmerijo, da jih $e mate-
rine prsi ne pomirijo, potem, ko jih oblijem z vodo, umirijo in trdno
zaspe, tako da je zadnji del obreda v najve&ji tiSini.

Vidim, da sem se zelo oddaljil od napovedane snovi. Skratka, po
madi sem se sestal %e s katehistoma, s stare§inami obfestva ... in ko
je bilo vse kontano, je bilo sonce Ze dalet od zenita prot.

Voznja domov je dodala 3e svoje, da za no&ni poéitek ni bilo treba
nikakega pomirjevalnega sredstva. Naj mimogrede omenim, da Ze nik-
dar v zivljenju nisem imel potrebe segati po tej vrsti medicine. ..

Ob enajstih zatujem mo¢no udarjanje po vratih. | Kdo je?" -
wJaz.* — Jaz, sem tudi jaz in imam svoje ime‘, odgovorim v polspanju,
nejevoljen. ,, Kako je ime tvojemu jazu?" — | Katehist JoZe iz Mungaga.*
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= »Dobro, pridi pred vrata, pred hifo.“ A on je bil pri vratih, le jaz
Sem se zmotil.

Po kratkem razgovoru sem zvedel, da je Klemen, druZinski ofe,
kakinh 50 let, v agoniji. €e ni teden dni, ko je bil pri masi, ¢il in zdrav.

»V starih tasih‘ (samo 25 let nazaj) bi ne imel druge izbire, kot
da se napravim, vzamem Sv. Refnje Telo in sveta olja, pa se vsedem
V avto, poklitem vse svetnike na pomo¢, da ne bi na sredi pota obstal
bogreznjen v globoko blato. Kajti pustiti umirajofega brez sv. popotni-
¢e, bi obtezilo dubovnikovo vest za celo Zivljenje. Katehist JoZe je
Prifel, da grem umirajofega obhajat in mazilit.

Prifla sva v cerkev in po kratki adoraciji sem katehistu izro€il
Sv. Re&nje Telo in sveto olje za maziljenje. Katehist JoZe je odgel
S svetim bremenom. Vedel sem, da bo on preje pri bolniku s kolesom
kot bi bil jaz z avtom. Drugi dan je bil pred hiso Klemenove druZine
sSveri grob...

Zato sem kot naslov tega porotila Zelel napisati: ,,Hvala ti, koncil!*
Kajti prav koncil pred 20 leti je omogo&il hitro okrepitev umirajofega
Klemena s sveto popotnico.

i Prilagam fotografijo, ki kaZe ,zvonenje‘. Velik boben (linga),
1zdolbeno deblo, sluzi tukaj za pravi pogovor na daljavo.

V tem mesecu oktobru bomo ,,bobnali sporo&ila vsem misijon-
skim dobrotnikom v hvaleZnost in s profnjo, da bi vsi skupaj vztrajali
V uresnitevanju Kristusovega odreSenja v nas samih in v svetu.

«linga' in #nec, ki ,,zvoni'* nanj oziroma daje svojim znake in sporofila na daleZ. ..
y | | |




SE TR GA AGRNORABRIKGE

L.L. C.M.

K BRATU MARISTU ZDRAVKU KRAVOSU V KAMERUN

Ko mi je sestra usmiljenka prinesla ceneni letalski listek za povratek
iz Mbandake v Kinshaso, me drugo opoldne po kosilu pride iskat sestrska
kamioneta s Soferjem. Prisedel je tudi poljski sobrat Andrej in smo odhiteli
na letalisde. Tam se je od mene poslovil moj gostitelj zadnjih dni in sem
zadutil, kako se sobratje res poéutimo bratje med seboj, éeprav se prvic
v zivljenju sre¢amo in smo razliénih narodnosti; zavest, da smo sinovi istega
oceta sv. Vincencija in pripadniki iste Misijonske druzbe nas duhovno pove-
zuje. Poslovim se tudi od sestre usmiljenke in érnega Soferja in se pridruzim
cakajoéim potnikom. Vesel opazim, da je med njimi nekaj znanih obrazov:
tista laiéna misijonarka, ki me je Ze dvakrat postregla, ko sem priZel v trdi
noéi na misijonsko prokuro v Mbandako, oni bradati superior tamkajsnjih
misijonarjev, ki se je priSel od nje poslovit, in Z¢ nekateri drugi, ki so bili
zelo prijazni do obiskovalca. Ker je bilo podnevi, se mi je vse na letalis¢u
zdelo bolje in lepSe kot ob prihiodu ponodi.

Letalo privatne druzbe ,,Scibe Airlift“ (ker privatno, zato tudi cenejse?)
je kmalu priletelo in vstopimo vanj. Prijetno sem bil preseneéen nad prijaz-
nostjo in usluznostjo osobja. Potnikov nas je bilo, s prejsnjimi vred, kakih
150, letalo je imelo pa prostora za kakih 200. Po mirni voznji, med katero
sem po nemiko kramljal z lai¢no misijonarko Marijo in zvedel, da gre na
dopust v svojo rodno deZelo, smo Se ob belem dnevu pristali v Kinshasi. Ko
Marija doéaka svojo prtljago, stopiva k taksijem pred letaliskim poslopjem.
Taksist je Mariji, ki je malo prej izstopila, raéunal 150, meni pa 200 zairov
(za dolar se je tedaj dobilo na ¢rno nekako 30 zairov). Ko se poslovim od
dobre sprem!jevalke, sva s taksistom kar kmalu spet v mestu in pred prokuro,
kjer mi doloé¢ijo sobo &tev. 1. Takoj naslednje jutro jih v pisarni prosim. da
mi rezervirajo sedez na prvem letalu, ki odide v Kamerun. Pa mi povedo,
da je edino letalo, ki enkrat tedensko leti tjakaj, prav prejinji dan odletelo.
Tedaj je bil Zele ¢etrtek, torej hom moral ¢akati za v Kamerun do prihodnje
stede! Kaj naj ves ta ¢as delam tu? Jezika, francoskega, komaj kaj znam,
domacega sploh nié, nogé so mi bolj bolne kot zdrave, da morem komaj cetrt
ure skupaj hoditi - — najbolje je, da lepo ¢epim doma na prokuri in éakam...

Po kratkem premisljevanju sem se spomnil, da za to leto Se¢ nisem opra-
vil duhovnih vaj, ki naj zdaj v naSi druzbi trajajo vsaj pet dni skupaj. Pa
sem se odloéil, da hom ta éas uporabil za moje duhovne vaje. Kot meditacijsko
knjigo sem orvivlekel iz kovéka darilo misijonarja Snoja: kardinala Suenensa
»Vsakdanje Zivljenje kr3¢ansko Zivljenje“, za duhovno branje sem imel pa
prav zraven moje sobe staro knjiznico, v kateri sem nasel tudi nekaj nemske-
ga duhovnega étiva. Kapelo sem imel v pritli¢ju hiSe, obednico pa tudi &isto
zraven. Tako mi je bilo vse potrebno za duhovno in telesno obnovo lepo na
razpolago — sredi Crne Afrike. Televiziji sem se odpovedal, razgovarjati se
z misijonarji, ki jih je bila sicer polna hiZa, pa ni bila zame nikaka Zrtev,
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ker sem rad skrival svoie revne znanje jezikov. Cetrtek zveder sem torej
Zz duhovnimi vajami zadel in jih nadaljeval v petek, soboto, nedeljo, ponedeljek
I Se nekaj torka, ko sem se moral pripraviti na odlet naprej k misijonarjem.

Kajpada, v teh dneh nisem hil povsem odtrgan od sveta, ker sem doZivljal
Mmarsikaj pestrega spodaj v obadnici, kamor sem el trikrat na dan. Tako sem
Bovoril po italijansko z neko misijonarko, ki je potovala na poéitnice v rodno
mesto — Trst. Neki bradati Spanec se je vrac¢al domov po 30 letih misijon-
skegg dela; z njim sem mogel govoriti po Spansko. Tudi v kapeli sem dozivel
dober zgled duhovnega, evharistiénega zivljenja: V soboto popoldne je prisla
adorirat Najsveteje skupina kakih 40 &mih dam, ki so lepo pele in molile
Veé kot uro delgo; izvedel sem, da so to Zene neke organizacije, ki pogosto
bridejo adorirat in molit sveto uro v prostorno kapelo prokure. V nedeljo sem
Se hotel duhovno ogreti ob poboinesti vernega ljudstva na Zupniji svete Ane,
k}_spada k temu migijonu. Pa sem bil spet razocaran: samo latinsko grego-
"jansko petje érnega zhora; kaze, da tam e niso zajadrali v blage pokoncil-
ske vode... V ponedeljek zjutraj se mi pri zajtrku predstavi bradati misijonar,
k_i sem ga Ze veckrat videl v belem talarju in se mi je zdel med ve¢inoma
Civilno oble¢enimi misijonarji in ob duhovniiko opravljenih érnih duhovnikih
' Skofih res kot ,bela vrana“. Razveselil sem se, ko mi je povedal, da je
moj sobrat, lazarist, belgijski misijonar iz Bikora, misijona, kjer sem Ze bil
ob prejinjem afrizkem potovanju. Prigel je od tam, da nadaljuje pot v Evro-
Do, kjer ga ¢aka dopust. Dobro je poznal Paénika, zato sem mu izroéil 500
dolarjev in ga prosil, naj jih preko svojih sobratov v Belgiji dostavi njemu.
Te dni sem imel paé veliko éasa, da sem razmisljal tudi o misijonskem delu
Sploh. Ko sem videval na prokuri vedno nove in nove domaéde duhovnike in
tudi gkofe, sem se spomnil besede, ki mi jo je ob meki priliki dejal neki
Slovenski misijonar o domaéem kleru, &e§, ,bolje bi bilo, ée ga ne bi bilo“. ..
A_Eem vendar v razmisijanju moral ugotoviti, da je to morda res v enem
ali drugem primern, da pa si na sploino nadaljnje evangelizacije misijonsko
tvetoée Afrike ne moremo predstavljati brez domaéih duhovnikov in kofov,
teprav so morda nekateri v tem ali onem pogledu na niZji ravni kot evropski
(posebno, ¢e pomislimo, da se tudi z evropsko in drugo belo duhoviéino ne
Moremo vselej v vsakem oziru pohvaliti). ¢loveski element v Cerkvi! Kristus
J¢ z njim raéunal in vseeno postavil ljudi za duhovnike, tudi Cerkev mora
% njim raéunati, iskati najboljfe in z njimi graditi Kristusovo kraljestvo po
Svetu, Hudo je, da je, sicer hvala Bogu, v Zairu in po Afriki vedno veé
Vernikov, ne pa tudi sorazmerno veé duhovnikov... Cerkev si mora pomagati
§ katehisti, z redovnicami, z vernimi, Kristusa ljube¢imi laiki. A duhovnikov,
domagih, in misijonarjev manjka, zato pa tudi nasi misijonarji dozivljajo,
da tam rastejo sekie kot gobe po dezju. Treba bo Se dolgo poSiljati misijo-
Narje v Afriko, treba bo vse #rtvovati, da se vzgoji ¢im veé in &im boljii
domagi kler, le tako bo Grna Afrikn postala zdravi del Kristusove Cerkve.

V torek zveéer, ko sem konéaval duhovne vaje, dan pred odletom v Ka-
Merun, pa zaéutim neko posebno utrujenost in vrtoglavico; ponoéi zelo malo
In slabo spim. Ko vstanem in grem magevat, komaj konéam. Ustragim se:
Ali je to kak napad malarije? Dopoldne leZem in premi$ljujem, ali naj
Nadaljujem potovanje v takem stanju. Odloé¢im se, da v zaupanju, da ni nié

Udega, grem naprej in &m preje poiidem misijonarja v Kamerunu, Zdravka
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Kravosa, ¢eS, naj me Zdravko pozdravi! Tako sem se opogumljal, in ker
sem znan kot Se prevelik optimist, sem pograbil svojo prtljago, se od supe-
riorja na prokuri poslovil in ¢éakal na vozilo. Pripelje ga isti Sofer prokure
kot vedno, a ima v avtu skupino veé laikov obeh spolov, o katerih nisem
vedel, ali so misijonarji ali le kaki obiskovalci, povpragevati pa se mi v mo-
ji slabosti ni ljubilo. TeZko sem pri¢akal konec voznje. A ko sem vstopil
v letalisko dverano, sem se kar ustragil: Pred oddelkom za Kamerun je bil
neznanski dren, prerekanje, vpitje in prerivanje. Ko sem se tudi jaz prerinil
z letalskim listom v roki do preglednikov ob spremljevaleu Soferju, je ta
zvedel, da je nemogoée dobiti sedez na letalu, ki naj odleti v Kamerun, ker
je prevelik naval potnikov, to pa radi tega, ker je bil polet prejinji teden
odpovedan in so ta teden vsi, ki tedaj niso mogli leteti kljub temu, da so
ze imeli pla¢ano voZnjo, najprej navalili, da bi dobili mesto, kajpada so se
Jim pridruzili Se novi, med njimi jaz. Bilo je torej zelo malo upanja, da
bi zase dobil sedeZ na letalu, dasi je Sofer pridno iskal koga, preko katerega
bi mogel zame to doseéi. Ob sebi sem zagledal redovnico, ki je tudi éakala
na odlet, in kmalu spoznal, da je Spanka, in sem se spustil z njo v razgovor,
misle¢ da bo ona imela kako moznost. A edino, s ¢imer mi je pomagala,
je bilo to, da i je ponudila, naj sedem na kup njene prtljage, kajti zapazila
je, da sem bil blediéen in oslahljen, kajpada radi bolezni. A sam spriéo veli-
kega problema, bom mogel naprej ali ne, bolezni kar nisem ¢util. Med tem
je Sofer prokure dosegel znanega ¢loveka in ta je dejal, naj kar izrod¢im letal-
ski listek, ¢éeg da bo Ze on dosegel sedez na letalu tudi zame. [zroéil sem ga,
malo negotov, in upal, a ¢as odleta se je vedno bolj blizal, mnozica ¢akajo-
¢ega ljudstva pa se borila, kdn bi dosegel vstop na letalo. Redovnica, za
katero so tudi njeni ljudje iskali to moZnost, in jaz, sva Ze izgubila upanje,
da bi se nama to posreéilo. A tedaj me pokli¢e tisti érnec, ki je bil vzel moj
listek, naj oddam prtljago, ki so mi jo res prevzeli, vzamem svojo torbo, se
poslovim od redovnice in odhitim za njim. Kar precej nerodno mi je bilo
radi drugih ¢akajosih, tudi radi nje, da sem jaz dosegel mesto na letalu —
po protekeiji. A ta protekeija me je nemalo stala: Ze po poti k izhodu mi.je
¢érnec govoril, da moram placati 200 dolarjev za to uslugo, kar se mi je..pa
zdelo cdloéno preveé, in zato sem mu dal le 100 dolarjev, pa fe to s tezkim
sreem, vendar vesel, da sem se blizal letalu in odletu; Slo mi je namreé za
vsak dan, ker sem itak Ze veliko veé &asa zamudil s ¢akanjem na letalske
zveze kot pa sem predvideval. Ne preveé zadovoljen me érnec vendarle pope-
lje v.éakalnico in preko.nje v #e napolnjeno letalo. Na njem je bilo gotovo
kakih 250 potnikov, skoro sami ¢érnci. Kako sem se oddahnil, ko sem. se
znadel v notranjosti letala! Takoj sem se bolje pocutil! Kaze, da mi, je,vsa
tista napetost dveurne borbe za sedez na letalu pomagala in me kar pozdra-
vila, ker nisem zasledil nikakega bolezenskega neugodja vec. ot

Stevartesu mi odkaZe edini Se prosti sedez; ma eni strani je gédéla
mogoéna ¢érnka, na drugi strani pa pri okencu neki banéni uradnik, Kakor
sem zvedel od njega v razgovoru. Cimka je bila katoli¢anka, kakor se:mi
je sama pohvalila, vide¢ da sem duhovnik. Ko smo odleteli, so nam postregli
s toplim kosilom, ki je bilo pripravljeno na afriski naéin, v Skatljah iz lepen-
ke, a sem se ga rad posluzil, kajti bil sem Ze pofteno laden radi posta, ki
mi ga je nalozila bolezen pretekle nodéi.
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Pegled na pristanifko mesto Douala v Kamerunu.

Sre¢no pristanemo v Kamerunu, dezeli severno od Zaira, potem ko smo
breleteli driave Gahon. Mesto pristanka je bilo Douala, ¢isto ob morju.
Letalizge je kar lepo urejeno, vse bolj kot ono v Kinshasi, éeprav manj3e.
}‘l" dolgih, pokritih hodnikih stopam proti pregledu, kjer ni problemov. Sto-
PIm na cesto in tam vzamem taksi; nosaé, ki mi je nosil, oslabelemu, prtljago,
mi je iz Sopa bankoveev vzel 2.000 kameruncev, ko bi mu jih lo najveé¢ 200,
Saj mi je taksist do tja, kamor me je peljal, precej daled, racunal komaj kaj
"f:':‘: 3.000 kameruncev. Vozil me je skozi mesto. Ze tik pred pristaniiéem
Il peckaze poslopje, kjer je pisalo: Procure de pere. Ailier missionaires. (Du-
hovnigka prokura, Zatoc¢iiée misijonarjev.)

Vstopim in naletim na misijonarja v sprejemnici, ki kaze, da je bil zelo
Navajen tujih misijonarjev, kajti ni bil ni¢ prijazen, veliko manj kot oni
Vv Kinshasi, povsem uraden, a sem ga bil vesel, ko je povedal, da zna nemsko.
‘ovedal mi je tudi manj razveseljivo vest, da je letalo, ki vozi v Yaounde,
“dmor moram naprej v notranjost dezele, Ze odletelo in moram ¢akati do
Naslednjega dne. Zmenila sva se, da na prokuri prespim, jutri me pa on pelje
“8odaj zjutraj na letalifée za nadaljni polet. Spravil sem se v sobo, kisso
Mi jo odkazali, opazil, da ima postelja mrezo proti komarjem in da je'na
Steni i aparat za aklimatiziranje zraka, za katerega sem pa kmalu ugo-
{‘)\'il, da je zelo malo pomagal, kajti vladala je silna vroé¢ina. Ob pol sedmih
J& v hisi pozvonilo k sluZbi bozji. Stopim v kapelo pritli¢ja, ki:je Ze napol-
ena s érnei in belei, ki jih je bila nekako polovica. Somagevali so trije
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beli duhovniki. Med ma%o je eden od njih lepo pridigal, kolikor sem mogel
razumeti franco&éino in pa opazujoé pozornost poslusalcev. Med maso so vsi
navzoéi lepo prepevali po francosko na francoske melodije, tako beli kot érni
v ganljivi edinosti. Po madi je bila veéerja, pri kateri so bili poleg treh hiSnih
duhovnikov tudi gostje: neka redovnica, ena obiskovalka iz Svice, eden iz
Ogrske in slovenski cbiskovalec. S to druzbo sem mogel govoriti po nemsko,
v kolikor se niso francosko pogovarjali, Lezem k poéitku ob 21. uri, a dolgo
nisem moge! zaspati; Sele ob polnoéi sem zaspal, a spal le do pol Sestih, ko
me zbudi budilka. Grem v kapelo masevat, ¢isto sam, a Ze h koncu pride
misijonar, ki me je prejinji dan sprejel, in pravi, naj pohitim, da ne za-
mudimo prvaga letala. Popijem malo kavice, pograbim prtljago in sedem
v vozilo. V istem avtu se pelje tudi starejSa redovnica. Sofer hiti kar se da,
a4 ko pridemo na letalisée, zvemo, da je letalo Ze odletelo. Hvala Bogu, da iz
Douale pri morju letala v Yaounde vozijo kar pogosto, naslednje odide ze
oh 10. uri dopoldne. Ko si na potovanju sam s tezko prtljago, je kaj nerodno,
¢akati na letaliiéih ure in ure, kajti ne mores pustiti kovékov, da bi stopil
k osvezitvi s kako pijado ali kuvico, ne da bi vlaé¢il s seboj sem in tja vse,
kar imas. A ker je bilo vrode, sem na ta naéin le prifel do osvezila. Ob pol
desetih sem se konéno mogel rediti kovékov, ki jih je sprejelo letalisce,
in ob deseti uri res vstopimo v letalo, ki se povsem napolni. Leti kakih
40 minut nad razgibano pokrajino... Sam Yaounde leZi na gri¢ih, na kate-
rih je bilo paé tezko zgraditi letaligée. Taksi me odpelje v sredo mesta in me
pusti pri slikoviti katedrali na glavnem trgu. Ob njej Se malo naprej najdem
vhod v poslopje, v katerem naj bi, kakor mi je sporoéil misijonar Kravos,
nagel ¢loveka, ki bi mi pomagal do njega naprej: brat Denis iz njihove drui-
be. Tam na tisti Skofijski prokuri vsi poznajo tega brata in mi ga pokli¢ejo.
Res pride in se mu predstavim, nakar mi brat pove, da me je misijonar
Kravos prigel ze véeraj s svojega misijona dakat, a da je morda Se v mestu.
Rede mi, naj malo pofakam, da on odpravi neke zadeve, nakar me odpelje.
Vozil me je po silno pestri pokrajini, vedno bolj v hrib, mimo semeniséa
sv. Male Terezike, kot mi je razlagal, do misijona bratov La Salle, pri kate-
rih Zivi tudi on, brat marist Denis, ki sicer deluje na Skofijski prokuri, in
kamor se tudi maristi zateéejo, kadar morajo z dezele v mesto po opravkih.
Postojanka se nahaja vrh enega od gridev, ki se vrste drug za drugim po
pokrajini, éuvata jo pa dva huda psa, na katera so me takoj opozorili, da
se jima ne smem sam priblizati. Prijazni pater in bratje so mi rekli, da me
je res brat Zdravko Ze dan preje éakal in da me Se ¢aka, le da je zdaj
odel v mesto po opravkih, pa da bo zveéer gotovo prifel. Odkazejo mi sobo,
iz katere je lep razgled po okolizkih hribih, le fkoda, da je bil tedaj dezevni
¢as in je bilo vse v megli (kot véasih v Bohinju). V sobi sem se spomnil,
kaj mi je rekel prejinji veéer tisti misijonar v Douali, ¢e§ da v Kamerunu
ni komarjev; verjel sem mu bil in odprl v sobi okno na stezaj, a so me zaceli
komarji tako pikati, da sem moral okno brz zapreti in odpreti ventilator nad
glavo, pa Se sem bil zjutraj ves opikan... Zato sem si zdaj tu najprej dobro
cgledal sobo, kjer naj bi kaj poéil, ¢akajo¢ brata Zdravka, da me komarji
ne bi spet opikali... Povabili so me h kosilu, kjer sem si pomagal z vsem,
kar sem mogel spraviti skupaj iz raznih jezikov, pa se $e nismo prav razu-
meli. Po kosilu sem v razvedrilnici pregledoval dnevnik ,Le Monde* in ¢akal,
da pride zaZeljeni misijonar,
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Marist Zdravko Kravos, kot ga je slikal obiskovalec, ko ga je obiskal v Kamerunu.

Sele ob 19 zasliS$im hupanje avtomobila in z nadstropja zagledam na
Uvorigéu avto, iz katerega izleze velikanska postava brata Zdravkota Kra-
Vosa, Z visine mu po slovensko kri¢cim pozdrave in on veselo odgovarja;
zdi se, da se je tedaj prvi¢ v zgodovini Kameruna zaéula slovenska govorica.
Stedem po stopnicah doli, kjer mi pomagajo mimo mevarnih psov, pa se
z Zdravkom pozdraviva v bratskem objemu, v katerem sem se jaz, deprav
he tako majhen, kar izgubil med njegovimi rokami. Misijonarja sem do tedaj
boznal le po pismih in fotografijah; njegova pisma so bila vedno duhovita
M opazil sem brz, da je Zdravko v besedi in ravnanju zelo pestra osebnost.
Cepray sem vedel, da je %el ta misijonar v Kamerun iz Argentine in da je
Preje deloval nekaj let celo v Lujanu, kjer sem bil tudi jaz pol leta pri bazi-
liki in potem &e pogosto ob slovenskih romanjih ter sem ga verjetno kdaj
\" Zivljenju tam sreéal, se vendar njegovega oblidja in njegove pojave nié
Nisem spominjal. Zadnje fotografije, ki jih je poslal za , Katolitke misijone*,
S0 ga kazale z moéno, temno brado, a zdaj je stal pred menoj lepo obrit in
S€m si moral pomagati s spominom na njegovo brado, da sem v njem doZiv-
ljal ves Zdravkota K ravosa, kalkor sem ga do tedaj imel v duhovnem gledanju.

Naj v naslednjem popisem njegovo Zivljenjsko pot, kakor mi jo je sam
i‘_i'Nnejv pripovedoval, Zdravko Kravos se je rodil 15. februarja 1925 v Skri-
ljah, Zupnija Kamnje pri Ajdoviéini. V druzini je bilo 6 otrok, od tega so
Poleg njega Se trije zivi. Ljudsko Solo je obiskoval v italijanséini v domadi
Vasi, Odsel je v gorifko malo semenisée, kjer je ostal eno leto. Nato je sku-
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paj s tremi tovariii odpotoval v Turin v malo semeni$ée bratov maristov,
od teh so zdaj trije v isti druzbi, Studirali so v Misijonskem zavodu v Gassino
Torinese, nakar so vstopili v druzbeni novieijat. Doloéeni so bili za misijone,
a je bil odhod radi vojne onemogoden, zato so ostali v Misijonskem zavodu.
Ko se je vojna konéala, je Sel Zdravko konee leta 1945 v Lyon, kjer je ostal
leto dni, nakar se je vrnil v Italijo, po nekaj mesecih pa v ,misijone’ v Ar-
gentino, Njihova druZba je vse Slovence-mariste usmerila v latinsko Ameriko.
V Argentini je Zdravko deloval od 1947 do 1971. V Lujanu je bil dve leti,
kjer se je spoznal z duhovnikom Stankotom Skvaréom, ki je bil pri maristih
higni duhovnik, tedaj je spoznal tudi Antona Oveharja. Leta 1949 je Sel
v Marco Juarez, kjer je kot profesor uéil tri leta, nato je deloval v zavodu
“La Inmaculada” v Buenos Airesu, kasneje ie istotam pomagal znanemu po-
spesevatelju katoliskega Solstva v Argentini bratu Septimiju. Nato je v Mar
del Plati studiral profesorstvo iz angleiéine in latiniéine, deloval v San Ra-
faelu, v Rosariju in v Rafaeli. Od tu je leta 1971 odgel v Afriko, v Kamerun.
Tu je najprej deloval na misijonu Ombessa 10 let, kjer je na gimnaziji pou-
ceval angledéino, dpandéino ter druge predmete, celo Sport. Tamkajinji mari-
sti, tudi on, so v Zelji, pomagati prebivalstvu, ob poéitnicah kopali in gradili
vodnjake, pri éemer je eden od njih nesreéno umrl. Med tem je mogel iti
trikrat domov na dupust. Leta 1982 je bil poslan v Akono, kjer je na mari-
stovski gimnaziji primanjkovalo uénega osehja, in je v vigjih letnikih poude-
val angleséino in Spanscéino. Misijonar je v pripevedovanju svoje Zivljenjske
zzodbe iz svojih izkuSenj poudaril, da so érnci zelo nadarjeni za jezike, bolj
kot pa argentinska mladina, Njegova velika uteha pri delu je bilo prav
znanje udéencev, V Ombessi je bil zraven profesorstva tudi katehist. V poéit-
niskem ¢asu so pa maristi veliko pomagali tudi pe farah in pri misijonarkah.
On se je z vsemi ljudmi zelo lahko razumel. V Kamerunu imajo maristi zdaj
Se tri postojanke s Solami: V Saa, v Akoni in v Barmeda. Tezi jih pa, ker
ne dobe iz vrst domaéinov poklicev. V ¢asu njegovega delovanja v Kamerunu
Jje vstopilo v druzbo 12 fantov, ki so ostali do zaéasnih zaobljub, potem pa
izstopili. Po njihovem mnenju je celibat nenaraven, oni drugadée pojmujejo
dejstvo druzine. Zlasti niso domadéini sprejemljivi za poklic bratov, ker po
njihovem ta poklic nima nikake kategorije, kot jo ima na primer duhovniski
poklie. Za tamkajinjo mladino je nekaj najtezjega: ubogtvo in skupno redovno
zivljenje. Seveda, v Kamerunu je zdaj po Solah Sele prva generacija, zato
fe ni smisla za kaj vi§jega, tu jim gre pred vsem za materijalni napredek,
za karijero. Res je, da njihovi uéenci po opravljenih Studijah lahko dobijo
sluzbo. DrZzava ima rada misijonske Sole, da ji formirajo sposobne voditelje,
a ko bo domaéih profesorjev dovolj, tudi misijonske Zole ne bodo veé tako
zazeljene,

Ze vemo, da je Zdravko Kravos pred dvema letoma zapustil Kamerun,
ker je moral iti na pomo¢ v veliko maristovsko 3olo v Zambiji. A pripovedo-
venje o tem sega Ze izven mojega obiskovanja slovenskih misijonarjev. Naj
pripomnim le to, da je neizmerno sreéen, kadar pride v druZbo slovenskih
jezuitskih misijonarjev, ki v Zambiji delujejo.

Po veéerji me je Zdravko odpeljal na letaliSée, kjer je Ze ¢akala neka
gestra misijona Akono, kajti iz Francije prihajajo sestram pomagat Stiri
mlade uéiteljice, skupaj = redovnico druzbe tega misijona, a bodo ostale tam-
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Pogled nq glavni trg mesta Yaounde; desno katedrala; za katedralo je 3kofijska misijonska
Prokura, kjer je obiskovalec nafel marista Denisa, ki mu je pomagal do Zdravka Kravesa.

Kaj samo tri tedne. Seveda Francozinjam je laZje iti le za malo ¢éasa malo
1"‘_Af1'iki, kajti v nekaterih deZelah, kot na primer v Kamerunu, je fran-
€05¢ina uradni jezik in jo vsa mladina zna, in ta dekleta v Afriki pa¢ dozi-
".'.io drugi svet, da jim ta izkufnja razSiri obzorje in srea za misijonsko
Jubezen do afrifkega tretjega sveta.

Res se je pripeljalo vseh pet, redovnica in Stiri uditeljice, ki so bile vse
Vesele stika s to misijonsko deZelo. Z dvema avtomobiloma smo ob desetih
“veéer odrinili z letaliséa v Yaounde proti misijonu Akono, kjer deluje brat
Zdravko in tudi te sestre. Vladala je popolna tema. Cesta je bila nekaj casa
asfaltirana, proti koncu pa le gozdna. Po kakih 100 km voZnje smo prisli
Na cilj, najprej tisti, ki smo bili v Zdravkovem avtomobilu, potem Se ostale
V sestrskem. Ustavili smo pri sestrah, kjer so popotnice izstopile, midva pa
Sla fe kak km naprej do misijona bratov maristov. Ko mi je brat Zdravko
Dokazal meni namenjeno sobo, sem legel k poéitku in hitro zaspal v hladni
No¢i, ves vesel, da sem tudi tega misijonarja dosegel.

Kako je bilo pri njem, pa prihodnjié. (Sledi.)

L ——

lepo se priporoéamo vsem naroénikom nasega lista, zlasti vsem
dosmrtnim, da darujejo v tiskovni sklad Katoliskih misijonov!
Vsem pa, ki niti naroénine $e niso poravnali, da jo vplagaio!
Le z zdruzenimi moémi bomo ohranili nas misijonski list!
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PO MISIJONSKEM SVETU

Pise Franc Sodja CM.

BO UGANDA NASLA MIR? O tem
se sprasujejo zlasti vsi misijonarji.
Kampalski nadSkof kardinal Ema-
nue! Nsubuga je Se pred drzavnim
udarom prosil predsednika, naj od-
loZi volitve in prej z vmesno vlado
pomiri duhove. Javno je povedal, da
v Ugandi ni drZavljana, ki ne bi
izgubil koga svojih. Uradne in gve-
rilske ¢ete pustosijo in ustrahujejo
dezelo. Drzavni udar je prinesel upa-
nje. Kardinal je spregovoril tudi zdaj
in izrazil Zeljo, da bi ta udar prine-
sel mir, novo vlado in edinost. Po-
zval je gverilee, naj odloZe oroZje
in pristopijo k sodelovanju. Res tra-
gi¢no, da dezela, ki ima morda naj-
veé odstotkov katoliéanov, trpi v ta-
kem razdejanju, da skoraj nihée ni
varen Zzivljenja.

V ZAIRE je tudi skoraj polovica pre-
bivalstva katoliska. Ko je lani obha-
jala 25-letnico neodvisnosti, so skofje
prosili za sodelovanje vseh. Pouda-
rili so, da v dezeli vlada korupcija,
ekonomsko stanje je slabo in izo-
brazba zelo pomanjkljiva. Znano je,
da so pred leti podrzavljali vse ka-
tolitke Sole. Koliko je bilo vanje vlo-
Zenega denarja in truda! Po nekaj
letih ,,drZavnih &ol“ je poloZaj po-
stal tako meznosen, da je vlada pro-
sila, naj Cerkev spet vzame nazaj v
svojo upravo Sole. Dobila jih je v
vsakem pogledu v mizernem stanju.
A je $la na delo. Neodvisnot skofje
pojmujejo kot enotnost dezele. Te pa
se dale¢ ni. Pohvalili so napore dr-
zZave, a opozorili na vse, cesar Zaire
nima. Zahtevajo novih spodbud na
moralnem, kulturnem in gospodar-
skem podroéju.
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NE NA ROMANJE V SVETO DE-
ZELO! To nenavadno geslo je dalo
vsem kristjanom ,Nigerijsko katoli-
ko zdruzenje“. S tem hocejo prote-
stirati proti vladni politiki, ki pro-
tezira muslimanska romanja. Vlada v
Lagosu je muslimanom ponudila 20
tisoé prostih mest, kristjanom pa jih
je omejila na 1.400. V tem vidijo
zapostavljanje kriéanske vere in ho-
¢éejo na to opozoriti z bojkotom. Ob-
enem predlagajo, da ustanove svoj
neodvisen kricanski romarski svet.
JAPONSKA v zadnjih objavljenih
statistikah kaZe takSen religiozen o-
braz: Se vedno je veéina Japoncev
brez dolo¢ene vere. Dosega kar 65
odstotkov prebivalstva. Za budiste se
ima 27 odstotkov, za Sintoiste 4 od-
stotke, za kristjane 2 odstotka. Sim-
patizira z budizmom 63 odstotkov, s
sintoizmom 18 in s krSéanstvom o-
krog 12 odstotkov Japoncev. Opaza-
jo pa, da je med Japonci smisel za
vero porastel in upadlo je stevilo ne-
verujoéih. In sicer od 30 odstotkov
v letu 1973 na 23 odstotkov v letu
1983. Statistika je stara, a Sele lani
objavljena.

MUSLIMANI V AFRIKI napreduje-
jo. Na to je posebej opozoril dr. Sa-
muel Odunaike, predsednik evange-
licanske zveze Afrike in Madagaskar-
ja. Islam se spet zraséa z vladami
posameznih drzav. Tako na mnoge
stvari izvaja nekak monopol. Tako
recimo krifanske skupnosti tezko
pridejo do sredstev obveSéanja. To
je posebej opaziti v Nigeriji kot
sploh v vseh severnih drzavah, kjer
so pomesani muslimani in animisti.
To islamiziranje javnega Zivljenja po-
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Koruza je hrana Crne Afrike.
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staja ovira za misijonsko delo. Ali
bo dialog wvsaj olajsal napetosti, ho
pokazala morda Sele daljnja prihod-
nost.

TEZKO RAZUMLJIVO, A RESNI-
CNO. Nigerijski duhovniki domadini
resno razmisljajo, da bi §li v Zdru-
zene drzave kot misijonarji med érn-
ce. S tem bi sledili navodilo Cerkve,
ki ga je izrekel Ze Pavel VI, naj bodo
mlade Cerkve tudi Ze misijonarske
Se bolj pa verjetno te duhovnike na-
giba k temu dejstvo, da bi oni mo-
gli érnskemu prebivalstvu, ki so po-
tomei nekdanjih iz Afrike uvozZenih
suznjev, bolj priblizati kri¢anstvo kot
pa ameriski kristjani, ki so vsaj v
juznih drZavah delali razliko med ¢ér-
nimi in belimi. In ponekod jo delajo
Se danes. Ti pogovori so med re-
dovniki Druzbe sv. Jozefa. To bi se-
veda bil le zacetek. Znano pa je, da
ima Nigerija veliko duhovnih pokli-
cev. V petih bogoslovskih semeniséih
Studira okrog 2.000 bogosloveev., Ka-
tolicanov je pet milijonov, vseh pre-
bivalecev pa 85 milijonov.

V JUZN! KOREJI Cerkev lepo na-
preduje. Kardinal Kim, nadskof v
Seulu je v intervjuju z neko azij-
sko agencijo povedal, da v nekaterih
#zupnijah krstijo letno po 500 odra-
slih oseb. V §tirih semenis¢ih se na
duhovniitvo pripravlja tiso¢ kandi-
datov. Glede na boj za socialne pra-
vice je kardinal jasno povedal: Vlo-
ga Cerkve v Koreji je v tem, da je
orodje miru, sprave in odpuscéanja.
Hkrati pa si mora prizadevati za
okrepitev pravice ljudi. In znan je
prav on po tem, kako pogumno in
javno nastopa proti vladnim ukre-
pom, ki veckrat gazijo ¢lovekove
pravice. On je za demokrati¢no uredi-
tev, a do nje mora priti brez nasilja.

Verjetno tudi zaradi te drie Cer-
kev v Juzni Koreji uziva ogled in

privilaéi ljudi.
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CAD je ecna najbolj ogrozenih afris-
kih drzav. Tri nadloge v glavnem
pustosijo dezelo in tirajo ljudi v trp-
ljenje. Najprej so to politiéni neredi.
Ze dvajset let vlada vojno stanje, véa-
sih bolj nasilno, véasih manj. V ozad-
ju je libijski Gadafi, o katerem pravi
generalni vikar ¢adske Skofije N'Dja-
mena, da je bolj arabski nacionalist
kot zagrizen musliman. Druga nadlo-
ga je lakota, Susa traja Ze vec let
in kmetje se selijo v mesta. V §tirih
begunskih taboriséih se je nagnetlo
ze 100.000 dezelanov. V tuje sosednje
drzave, zlasti Srednjo Afriko, je zbe-
zalo 50.000 ljudi. Tretja groznja pa
je pomikanje Sahare proti jugu. Cer-
kev se v svojem socialnem prizadeva-
nju trudi predvsem za to, da bi s
pogozdovanjem in namakanjem zaje-
zili vdor saharske pusdave na jug.

DVA OBRAZA ISLAMA. Ko je pa-
pez bhil na obisku v Maroku, ga je
navdugeno sprejela muslimanska mla-
dina, PapeZ je bil obiska v Maroku
posebno vesel., Na vpraSanje c¢asni-
karjev, ¢e bi Sel tudi v Libijo, je
odgovoril pritrdilno. — Pravo nas-
protje vsega tega pa je istocasna
izjava libijskega predsednika Gadafi-
ja v Ruandi: Afrika ni krscéanska.
Kristiani so golazen v Afriki in agen-
ti kolonializma. Vi morate zaceti sve-
to vojsko proti kriéanstvu, da bi se
v Afriki lahko zacel Siriti islam. In
to je ta prvoborec za islam rekel
v Ruandi, kjer je muslimanov le en
odstotek, katoli¢anov pa 40 odstotkov.

V ETIOPIJI, ki je zaradi lakote bila
v preteklem letu najveékrat v ¢asopi-
sih imenovana od vseh afriskih drzav,
je katolicanov razmeroma zelo malo.
Med 33 milijoni prebivaleev je kar
60 odstotkov kristjanov. Toda pripa-
dajo koptski Cerkvi. Protestantov je
kakSen milijon, kateli¢anov pa le
200.000.



MISIHJONSKI OPAZOVALEC

Glavni sodelavee ,,Katoligkih misijonov* lazarist Frane Sedja CM, ki
sicer e nekaj let deluje v Torontu, Kanada, je zdaj odsel za leto dni v Tinje
na Koregko, kamor ga je povabil na apostolsko delo rektor Tinjskega kato-
liskega kulturnega doma mons. Joze Kopeinig. Za ,Katoliske misijone®
!h:\'t-g:l letnika je Ze pred odhodom napisal vrsto uvodnikov o temi ,,Mladina
M misijoni*, ki se bo obravnavala tndi na drugem yseslovenskem m
skem simpoziju, ki bo v éasu od 7. do 10. oktobra v Tinjskem domu. Franc
Sodja nam poroéa o pripravah za la simpozij: V Tinjah so se zbrali na
Mipravljalno sejo mons. Frane Miku#, mons. Joze Kopeinig, o. Joze Kokalj,
Frane Sodja CM, misijonarji Miha Dreveniek in e drug minorit in Stanko
Rozman S8J, ki so na dopustu v domovini, Sestavili so tudi Ze tudi vsaj
Zi¢asno vsebino predavanj: Franc Rede CM naj bi predaval o evangelizaciji
vV sekulariziranem svetu, Drago Oecvirk CM bi predaval o novih premikih
V. misijonskem poslanstvu, Alojzij Slavko Snoj SDB o vrednotah sodobne
mladine in kako ji posredovati misijonsko misel in Frane Sodja CM naj bi
govoril o oblikovanju sodobnega misijonarja. Popoldne naj bi udeleZenci
Prisluhnili perodilom o misijonskem delovanju iz raznih krajev slovenskega
brostora, pri ¢emer naj bi govorili tudi o bodoénosti slovenskega misijonskega
lista, Tretji dan naj bi moens. Jezernik podal sintezo vsega, o ¢emer se je
tazpravljalo prejsnja dva dneva, podale naj bi se resolucije, zakljuéno maso
Pa naj bi imel nadikof dr. Sudtar, Po kosilu naj bi bil razhod.

Bog daj, da bi tako dobro pripravljeni misijonski simpozij rodil lepe
fadove za prihodnost slovenskegu sodelovanja pri gradnji Cerkve v svetu!

»VSEM VSE* je naslov T2 strani obsegajoéi knjiziei o svetniskem gkofu
Janezu Gnidoveu in njegovi duhovni podobi, ki jo je napisal vieepostulator
Cnidovéeve beatifikacije, lazarist Stanko Zakelj v Ljubljani, izdal pa jo
Previneijalat Misijonske druzbe v Ljubljani. K knjiZici, katere prve izvode
Smo prejeli tudi v Buenos Airesu, je spremno besedo napisal ljublijanski
hadskof dr. Alejzij Sustar in jo v celoti objavljamo:

»Med vernim slovenskim ljudstvom sta precej znana dva svetniSka kan-
didata, Anton Martin SlomSek, mariborski Skof, ki je umrl leta 1862, in
Friderik Baraga, misijonski §kof med Indijanci v Severni Ameriki, doma iz
ljubljanske nadskofije, ki je umrl leta 1868. Veliko manj pa je znan tretji
Svetniski kandidat, skopski skof Janez Franéifek Gnidovec, prav tako iz ljub-
Ljanske nadskofije, doma iz Ajdovea pri ZuZemberku na Doleniskem. Umrl
Je pred dobrimi 46 leti, 3. februarja 1939 in je pokopan na ljubljanskih Zalah.
Ne samo v domaéi 7upniji, tudi drugod po Sloveniji, v Makedoniji in na Koso-
vVem zivi Se veliko ljudi, ki so ga osebno poznali. Po njihovem prepri¢anju
I na podlagi dokumentov, ki jih je za proces razglasitve za blazenega z veli-
ko skrbjo in natanénostjo zbral njegov sobrat iz Misijonske druzbe lazaristov
dr. Stanko Zakelj, je bil &kof Janez Gnidovec izredna osebnost. Zato sem
dr. Zaklju zelo hvaleZen, da je pripravil krajsi zivljenjepis v obliki duhovne
Bodobe, ki naj nadim ljudem pribliza tega nafega svetniikega kandidata
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in jim prikaZze njegovo zivljenje in delo. Prepri¢an sem, da bo knjizica marsi-
komu dala novih pobud za poglobljeno osebno kritansko Zivljenje in morda
tu in tam pri mladih vzbudila tudi misel na duhovniski, redovnigki ali celo
misijonski poklic. Vei pa, ki bodo poblize spoznali Zivljenje in delo boZjega
sluzabnika Skofa Gnidovea, bodo Ze bolj goreée molili za nove duhovniike
in redovniske poklice, za heatifikacijo Skofa Gnidovea in se mu Se z vedjim
zaupanjem priporoéali. Trdno npamo, da Bog naSe skupne molitve, ée io bo
spremljalo tudi resniéno kr&éansko Zivljenje iz vere in ljubezni, ne bo zavrnil.

Bog daj, da bi knjizica pri&la veliko ljudem v roke in poZivila zanimanje
za Zivljenje in delo ter za beatifikacijo boZjega sluZabnika &kofa Janeza
Franéiska Gnidovea.”

K vsebini knjizice se bomo Se povrnili, kakor hitro jo dobimo v vedjih
koliginah in jo raz3iirimo med rojaki v svetu.

Knjizieo ilustrira kakih 10 fotografij postaj Zivljenja in dela sluZabnika
boZjega Janeza Gnidovea.

Pred leti smo imeli v Siamu (dezela Taj) poleg staroste slovenskih misi-
Jjonarjev, nad devetdesetletne s. Ksaverije Pirc in s. FranéiSke Novak, urfulink,
in kasneje odkritega p. Truinjaka tudi salezijanskega hrata JoZeta Bevca,
ki je v tej dezeli desetletja deloval, potem pa se radi zdravja vrmil v Evropo.
Od tedaj naprej temu biviemu misijonarju stalno posiljamo tudi nad misijon-
ski list. Zdaj je moz Ze 77 let star in ima za seboj 50 let delovanja v druzbi,
vecéinoma v misijonih. Zahvaljuje se nam za poSiljanje lista in pravi, da moli
za njegovo zopetno izhajanje v domovini.

Iz Francije se nam je zopet oglasila zasluZzna bivia kitajska misijonarka
s. Kalista Lengerholz FMM in takole poroéa o svojem delu v pariskem kitaj-
skem misijonu, h kateremu je bila pritegnjena:

»wJaz sem spet v delu za kitajski misijon. Vsako nedeljo imamo mago
v kitajskem jeziku., Zupnik — kitajski jezuit — se bori in vzdihuje, ker ga
njegovi zupljani kritizirajo, so nezadovoljni, se med seboj prepirajo. Jaz pa
bolj gledam proti drugim 30 do 40.000 tukajinjim Kitajeem, ki se za Boga
ne brigajo, ker jim je denar bolj pri sreu... Vesela sem, ko pri francoskem
duhovniku pridem v stik s kitajskimi Studenti, ki prihajajo s celine na vi&ji
studij. Zivljenje na Kitajskem jim je preozko, hrepenijo po svobodi; ko pri-
dejo sem v Pariz, i%fejo vse nadéine, da bi ostali tu, da bi megli v prostost
privesti svoje domade, priiatelje, soSolee, Zivljenje na celini je za vse, razen
za delavee, zelo drago. Profesorji, znanstveniki, kulturni sloji imajo zelo nizke
plade; kaj bi dali, da bi lahko prigli sem. Skoda, tukajsnja_vlada je prepove-
dala vstop na medicinsko univerzo vsakemu inozemskemu Studentu medicine.*

Misijonski obiskovalei iz Slovenije bodo razveselili v letu 1986 mnoge
slovenske misijonarje in misijonarke. Ze lani bi morali na pot mons. Joze
Kopeinig, kaplan Marketz in bivsi malgaski laiéni misijonar Marko Vilfan,
ki zdaj Studira v Avstriji, s KoroSkega za obisk malgaskih in nekaterih dru-
gih afriskih slovenskih misijonarjev, pa so ,zamudili vlak®, bolje receno,
za edini zanje primerni ¢as potovanja na letalu niso mogli dobiti prostora,
pa so svoj obisk prestavili na leto 1986. V tem letu pa bo ,rdeéi otok* in
tudi nekatere afriske drzave, v katerih delujejo slovenski misijonarji (verjetno
zlasti Zambija), obiskal tudi ljubljanski nadskof dr. Sustar, kakor je sam dal
upanje misijonarjem v svoji okroznici v pozdrav ob priliki misijonske nedelje.
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NASI MISIJONAR]JI PISEJO

OCEANIJA

Salezijanski brat JOSKO KRA-
MAR se je dva meseca mudil na
dopustu v Sloveniji, a se je Ze spet
Vinil nazaj v Papuo Novo Guine-
Jo, kjer je %e nekaj let uspefno de-
loval, a zdaj je bil prestavijen v
drug kraj te dezele, da spet zaéne
pionirsko delovanje na novi salezi-
Janski postojanki. Iz kraja Vunapo-
pe nam dne 26. IX. piSe sledeée o
zadevah tega novega misijona:

»Pozdravljeni Vi in vsi prijatelji
Mmisijonov in misijonarji po Sirnem
Svetu! Kot vidite, Vam piSem iz mo-
jega novega kraja, kamor sem prispel
danes zjutraj. Zadasno sva s sobra-
wom gosta pri misijonarjih Druzbe
Srea Jezusovega, ki so nama veliko-
duino ponudili streho, dokler si ne
zgradiva lastne. Kraj je lep, zelo vroé¢
In viazen, lezi komaj 5 stopinj juZno
od ravnika. Od mojega prejinjega
Mmisijona Araimirija sem se pomak-
nil %e za eno uro poti proti vzhodu.
Zapadno se Sopiri kakih 30 km od
has ognjenik Rabaul, ki je lani pre-
tej vznemirjal prebivalstvo. Severo-
Vzhodno pa se razprostira otok Nova
Irska, katere bliznji otodek je Ze na
ravniku,

Najino prvo delo bo, da si z nad-
Skofom dobiva primeren kraj za misi-
Jonsko postojanko, potem bo pa tre-
ba zavihati rokave za gradnjo. Glavni
Namen te postojanke naj bi bil vzgo-
Ja tukajSnje mladine in da sinovom
Kii¢anskih druzin damo moZnost za
1Zzbiyo poklica. Prav toplo Vam to
Zadevo priporoéam v molitev. Ce ho-
“emo nadaljevati nase delo, ki je ta-
ko lepo zastavljeno v Araimiriju, je
Nujno, da dobimo domacih delovnih

modé¢i, Seveda bo gradnja te nove po-
stojanke terjala tudi veliko gmotnih
sredstev, a zaupamo v Njega, ki nas
je k temu delu za domaco duhovséino
privedel. Prosite nam pri Njem, da
bi trdno verovali in vztrajno upali
na bozZjo pomoé!*

Novi naslov br. Joskota Kramarja
je#: Vunapope Sacred Heart, P. O, 76
KOKOPO, Rabaul ENB, Papua New
Giuinea.

AZIJA
HONGKONG

QOd tu nam je dne 10. oktobra pisal
STANKO PAVLIN SDB, ki se nam
je torej takorekoé takoj po svojem
povratku iz domovine oglasil.

Tudi njegovo naslednje pismo z dne
7. novembra je Se v luéi njegovega
povratka:

,Lepa Ti hvala za pismo in bese-
de na mojo nadaljno zivljenjsko mi-
sijonsko pot, ki se paé bliza svojemu
koncu. Upam, da ko pade ,zastor®,
se bo zame tudi Se nasel kak prostor-
¢ek ,nezaseden “ tam onstran...

Moje sedanje delovanje je bolj skri-
to in mirno. Vse vodijo nasi mladi
kitajski sobratje, mi misijonarji pa
uzivamo in smo veseli, ko vidimo, da
nas prejinji trud ni bil zaman. Zdaj
pa moramo moliti zanje, in ¢e in ka-
dar zZele, jim tudi postrezemo s kako
mislijo, s kakim nasvetom.“

1z iste, danes fe angleske kolonije
Hongkong nam v zadetku oktobra pi-
Se tudi s. ANICA MIKLAVCIC. Iz
njenega pisma povzemamo sledece:

,,Stanko Pavlin se je Ze vrnil. Veli-
ko lepega mi je vedel povedati zlasti
o slovesnosti jubileja Stirih salezijan-
cev, ki so pred 50 leti odsli v misi-
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jone in so fe vsi zivi. Bil je v Trstu,
odkoder jaz izhajam, in je obiskal
skofa Bellomija, da mu je izrocil,
kar sem mu zanj od tu poslala po
*avlinu. On je Italijan po rodu, a
se je lepo naudil slovenséine, zato ga
imajo pa vsi radi. Tudi meni je od-
pisal po slovensko. Zeli, da v Trstu
tudi italijanski duhovniki znajo slo-
vensko, da bodo mogli duhovno po-
streé¢i slovenskim vernikom, ker na
zalost slovenskih novomasnikov tam
nie"

Zelite vedeti kaj o tukajénjem na-
sem Demu duhovnih vaj, kjer zdaj
jaz #zivim? To je hisa, ki je na voljo
vsakovrstnim duhovnim ljudem, ka-
teri se zelijo za nekaj éasa umakniti
v samoto in biti sami s svojim Bo-
gom. Poslopje je novo, lezi ob morju.
Vedno je napolnjeno. Veé kot 2.000
duhovne pozivitve zeljnih je v teh
mesecih od januarja do sedaj prislo
k nam, Ta teden smo imele na pri-

mer skozi deset dni skupino 50 je-
zuitov iz raznih dezel JuZne Auzije.
Aprila meseca je bilo pri nas 40
gkofov iz Azije na zborovanju, Sicer
prihajajo v ta Dom veéje skupine iz
raznih Zupnij, posebno tudi mladina
s svojimi duhovnimi voditelji. Tudi
sestre in duhovi&ina se zberejo pri
nas tako na duhovne vaje kot na
razna zborovanja in sestanke. Pro-
stora je v Domu za osemdeset oseb.
Za to leto je do konca Ze vse naprej
oddano,

Kadar sem doma, tudi jaz popri-
mem za razno delo, sicer misijona-
rim po mestu med Kitajei in Japonei.
Seveda se vedno zZelim, da bi se vsaj
za zadnje dni zivljenja in misijonar-
jenja povrnila na celinsko Kitajsko.
Tukajsnja Cerkev se zelo prizadeva,
da bi bili katoli¢ani dobro pripravlje-
ni za ¢as po letu 1997, trdni v ve-
ri. Sveti ofe je veékrat povdaril, da
mora biti Cerkev v Hongkongu most,

Na hrbtno stran te fotografije je s. Miklavéi¢ tole napisala: ,,Mlada med mladimi Japonci,
ki so moji prijatelji'', v Hongkongu,




ki bo povezoval vso kitajsko Cerkev.
Molite tudi Vi za to!*

INDONEZIJA
Slovenska misijonarka od tam, ki
deluje zadnja leta v mestu Bandung,
UrSulinka s. DEODATA HOGCEVAR
8¢ sedaj mudi na dopustu v Sloveniji
In nam je od tam poslala besedilo
Predavanja, ki ga je o Indoneziji in
Polozaju Cerkve v njej imela na teo-
logki fakulteti v Ljubliani 9. oktobra.
nKatoligki misijoni* so v zadnjih let-
hikih e vedkrat podajali sliko o tem
M onem pogledu na Cerkev v Indo-
Neziji, a predavanje, ki nam ga je
Sestra poslala, tako lepo in celotno
“aokrozeno poda sliko o tem, da smo
Se odloéili objaviti ga v nafem listu.
Misijonarka nam o svojem Zivlje-
Nju v domovini e tole pristavi:
wZelo sem zaposlena s predavaniji.
Povsad bi radi kaj slisali o misijo-
nih, Kolikor mogoée skuam vsem
Ustre¢i in prosim Gospoda, naj On
E:f)\'ori po meni in vnema ogenj boZje
!J_llhozni zlasti v sreih mladine, da
bi zazelela Ziviti bozje kraljestvo na
Zem]ji.c
Ce se spomnimo, da je imel br.
JQ:'\'Im Kramar v dveh mesecih biva-
Na v Sloveniji kar 83 misijonskih
Srecanj, in ko beremo, kako je tu-
di indonezijska misijonarka doma v
tem gmisln vprezena, nas mora to le
Veseliti, Pogosta navzocénost misijo-
Narjey med Slovenci v domovini je
Morda stalni vir duhovnega osveie-
Nja zlasti slovenske mladine, ki po
Misijonarjih in njih delovanju zaéuti
“lvljenjski utrip tiste Cerkve, kateri
16¢ejo idealisti v Sloveniji tudi slu-
Z1tj,
TAJSKA

Iz Bangkoka nam je spet pisala
Ohcem  septembra starosta sloven-
s’klh misijonarjev in misijonark s.
KSAVERIJA PIRC OSU, ki med
Mrugim pige tudi tole:

Nad devetdesetletna s.
z uéenko v Bangkoku.

Ksaverija Pirc OSU

wKatoliSki misijoni“ in njih sode-
lavei ste mi bili vseh nad 60 let
misijonskega Zivljenja celo blizji kot
mati¢na domovina... Cutim po njih,
da smo ena druzina v Kristusu.

Nekaj malega o naSem Zivljenju:

Vse tri velike religije, budizem, is-
lam in kriéanstvo Zive na Tajskem
v lepi slogi. To se je pokazalo tudi
4. avgusta ob 40-letnici tragedije Hi-
rosime, ko smo vsi skupaj molili za
svetovni mir.

Cula-Longkom Univerza nam je da-
la na razpolago veliko dvorano, ki je
bila opremljena s slikemi hirodimske
tragedije. Tu smo molili pripadniki
vseh treh religij, druga za drugo.
Ko je prisla vrsta na katoli¢ane, so
prinesgli v dvorano popolnoma oprem-
ljeni daritveni oltar s svetimi poso-
dami. Eden od katoliskih Skofov je
daroval sveto maSo. Tudi harmonij
je pridrsal v dvorano. Molili smo in
peli in prejeli sveto obhajilo. Kljub
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veliki mnoZiei ni bilo nikakega nere-
da. Vsi smo se cutili boZji otroei.”

Iz Bangkoka se nam je s pismom
in ¢lankom oglasila tudi ursulinka
s. FRANCISKA NOVAK koncem ok-
tobra:

»,Bog povrni za ,KatoliSke misijo-
ne“. Véeraj je prispela z=lo zanimiva
sept.-oktoberska Stevilka s slovedo
Mater Terezijo na naslovni strani in
z najima dvema z s. Ksaverijo na zad-
nji strani. Kako posreéeno! Duhov-
nost naSe jugoslovanske velike misi-
jonarke LJUBEZNI mi je zelo vsec,
njeno delo za uboge obéudujem. Ven-
dar sem Bogu bolj in bolj hvaleZna
za svoj skromni ursulinski misijonski
poklic vzgojiteljice. Ko hitim na ve-
rou¢ne ure ali drugace delim duhovno
pemoé, se veékrat spomnim na mater
Terezijo in njene misijonarke Ljubez-
ni, ki dele telesno in gotovo tudi
duhovno pomoé najbolj ubogim in za-
puscenim. Pa tudi sama grem rada
med uboge, pohabljene, ki jih je cela
naselbina ob zalivu ne tako daleé od
nas, tudi v umobolnico in jetnidnico,
kolikor mi ¢as in rezmere dopuséajo.”

INDIJA

Od tu imamo pismo misijonarke
MARIJE SRES iz kraja Himetnaga,
ki ga je dne 6. septembra pisala
prijateljici Miri Dobovskovi v Ljub-
ljano:

»Véeraj sem prispela nazaj v Indi-
jo. Kot sem Ze domaédim porocala,
je bilo pctovanje do Bombaya varno
in sre¢no. Sicer so letalo v Rimu
popravljali tri ure, a smo konéno od-
leteli in prisli brez nezgode tja. Ko
pa sem predvéerajinjim potovala iz
Bombaya semkaj v zvezno drZavo
Gujarat, sem imela smolo: Ukradli
so mi namreé tisto torbo, v kateri
sem hranila denar, potni list, osebno
izkaznico, vozniSko dovoljenje, knji-
ge, kemiéne svinénike (namenjene za
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darila), fetografije, ki so potrebne za
obnovitev vize, vse, kar sem imela
spominov od doma, notes naslovov,
ocala, in £e bi lahko nastevala. Osta-
la sem praktiéno brez vsega. Se dob-
ro, da je potovala z menoj ena nagih
sester, ki je imela tudi mojo vozovni-
co.

Kajpada, to je bil zame precejSen
udaree, Veselila sem se, da bom de-
nar, ki sem ga prinesla s sehoj, in
tudi darila, razdelila sestram in go-
jenkam, tako sva pa s sosestro Se
kruh morale dobiti od kmeta, ki je
potoval z nama. Cim preje si bom
morala poiskati novi potni list; mor-
da bom morala iti ponj celo v Delhi.”

Miszijonarka zakljuéuje svoje nismo
z lepo duhovno mislijo: ,,V takih pri-
merih se je Se posebno treba nasloni-
ti na vero v sebi, ¢e§, da Bog Ze ve,
zakoj vse to dopusti.”

IRAN

iz Isfahana nam pise 22. septem-
bra usmiljenka s. CECILIJA RODI.
Zahvaljuje se za list ,,KatoliSki misi-
joni“ in s tem v zvezi pravi:

»Ko sem brala opis potovanja k
minoritoma Drevensku in Benku in k
drugim misijonarjem v Afriki, sem
tem misijonarjem skoraj zavidala...
Vsi imajo premajhne cerkve, da jih
je treba poveéati, in so spet pre-
majhne... Pri nas so pa cerkve vse
prevelike. Ce nas je pri nadi nedelj-
ski masi v kapeli deset, je to ze
veliko. Samo za bozié in veliko not
se kapela napolni in je v njej prosto-
ra komaj za 60 oseb. V Teheranu
imajo veliko cerkev, ki je tudi vedne
slabo obiskana; kajpada, ko so jo
zidali, so bili drugi ¢asi... Zdaj je
v Tranu vedno manj Evropejcev, do-
maéini, naj bodo Armenci ali Kal-
dejei, pa imajo sluZbo boZjo po svojih
cbredih, kakor tudi svoj jezik, zato
se njih mag Evropejei ne udelezuje-
j().“



Uriulinka s, Franéika Novak pri obiskovanju revnih naselij v Bangkoku. Kaie, da jo je
fotograf presenetil. . .

AFRIKA

Jezuitsko slovensko glasilo ,,Slo-
Venski jezuiti, ki izhaja v Sloveniji
Je objavilo pismo misijonarja STAN-
KOTA ROZMANA iz Zambije, ki ga
od tam prepisujemo:

»Sedaj bi rad opisal nekaj zanimi-
Vosli iz Zivljenja rodu Ila, da boste
vedeli, s kakinimi ljudmi Zivimo in
‘ll?lamo. Veéina prebivalcev naSe Zup-
Nije pripada temu plemenu. Razteza
S¢ od Livingstona do reke Kafue in
ez do Mumbwe. To je pleme, ki je
Z odprtimi rokami sprejelo slavnega
Misijonarja in raziskovalea Davida

Wingstona; njegovi nosaéi so bili iz
Yodu Ila. Ti so mu omogodili, da je
Mogel prepotovati tisode kilometrov
Po Afriki, posebno po danainjem o-
“mlju Zambije. To pleme je vzlju-
ilo ne le Livingstona, ampak tudi
(lrhi‘{e Evropejce. Svojo zavzetost pa
Sf_’ drago placali. Nalezli so se oSpic,

1 so jih zdesetkale, podobno kot a-
Merigke Indijance ob prihodu belcev
N2 njihov kontinent.

Ila bojevniki so sloveli po svoji
hrabresti; kolonijalna oblast jih je
zato poslala na bojiséa prve in druge
svetovne vojne. Nekateri vojaki so se
vrnili s spolno holeznijo, ki se je med
plemenom hitro razSirila, Kmalu po
drugi svetovni vojni skoraj ni bilo
prebivalea, ki ne bi bil podvrzen tej
belezni. Ze otroci so se zaceli rojeva-
ti z njo. Prislo je tako dale¢, da Zene
niso mogle imeti veé¢ otrok. Pleme je
bilo v nevarnosti, da izumrje. Na po-
mo¢ jim je prisla zdravnika veda
s penicilinom, cepili so celotno pre-
bivalstvo. Pohod bolezni je bil ustav-
ljen, a pesledice so ostale. Bolezen
je uniéila voljo do dela tem prebival-
cem. Vgnezdilo se je pijanéevanje.
Tudi niso mogli bolezni povsem izko-
reniniti in se Se vedno pojavlja.

JuZno od Mumbwe, vse tja do reke
Kafue, so sStevilna in obsezZna moc-
virja, ki so pravo legle malarije, ki
je bozZja Siba tropskih krajev. Tudi
za to boleznijo letno umrje veliko
ljudi. Zdravniska pomoé je minimal-
na ali je pa sploh ni. Naredko na-
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sejani kliniéni centri nimajo zdravil
in tudi prevoznih sredstev za prevoz
bolnikov ni. Na3 okraj vpije po zdrav-
niski pomoéi.

Tako se je pred petimi leti porodila
misel, da zgradimo v Nangomi bol-
nisnico, kakor smo v tem kraju po-
stavili veliko cerkev. Ta podruZnica
Nangoma lezi sredi med Mumbwo in
Lusako, ob glavni cesti. Bolnica bo
namenjena vsem pripadnikom pleme-
na lla. Prejinji &kof Milingo me je
tudi veékrat prosil, naj nekaj nare-
dim za te ljudi. S tako zdravstveno
pomoé¢jo bodo domadini odprli srea
veselemu oznanilu. Iskali smo sred-
stev za izvedbo tega nacérta in nam
je Dbelgijska organizacija Overseas
Missions Secretariat izrazila priprav-
ljenost, da nam pomaga. A si moramo
tudi sami pomagati. S sodelovanjem
domacinov in pomodéjo od drugod
upamo zaceti z delom, ki naj bi tra-
jalo pet let. V naértu je manjsa
bolnica s petdesetimi posteljami. A
treba bo zgraditi stanovanjsko hiSo
tudi za petnajst élanov osebja, nape-
ljati elektriko in tekoco vodo. Bolnica
naj bi sluzila tudi kliniénim centrom
na jugu podroéja, kjer zivi najveé
pripadnikov rodu Ila.“

Kaker izvemo iz drugega pisma
Stankota Rozmana, se Stanko Roz-
man Ze dogovarja s sobratom Jane-
zom Mlakarjem, ki mu bo sledil na
postaji Mumbwa in tudi v organizaci-
ji nmameravane bolnice, kako bosta
v prihodnje skupaj delala za ostvari-
tev tega lepega misijonskega naérta.

Tudi od lai¢ne misijonarke BARI-
CE ROUS imamo pismo z dne 8.
novembra iz kraja Chillonga v Zam-
biji. Takole piSe med drugim

»lila sem na dopustu v kraju Mba-
Ja (ne Ndola, kakor je misijonski ko-
respondent napaéno bral njeno prejs-
nje pismo), Ta kraj je sedeZz nase
skofije in se nahaja éisto na severu
drzave Zambije. Sedaj sem pa spet
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za, teden dni na poéitnicah, ki jih
preZivljava §tiri dni v Samfya poleg
jezera Bangueulu in Se naprej v Ka-
sabam, kjer imajo sestre franéiskan-
ke bolnico. Vozili smo se po jezeru
in sestre so lepo skrbele za nas. Sla
sem skupaj z zdravnico nase bolnice,
ki je preje delovala v tem kraju.

Poéitka sem bila pa res potrebna
in teden dni je bilo komaj zadosti.
Sedaj imamo spet deZevno dobo, ki
nekoliko ublazi vroéino. Pa tudi bol-
nikov je manj te dni. Vsi namreé
pripravljajo polja za koruzo in dru-
go, pa nimajo c¢asa biti bolni. Ti pa,
ki ta ¢as pridejo, so pa zelo bolni.
Kmalu bo tu spet polno malarije in
bo bolnica takoj prenapolnjena. No,
saj smo zato tu, da bolnikom poma-
gamo!“

ZAIRE

Poleg skofijskega duhovnika Tone-
ta Pac¢nika in lazaristovskega brata
Marcela Kersevana, ki delujeta v
poreé¢ju reke Zaire (bivii Kongo)
in zdaj tudi Jozeta Somna, ki je
odSel pred meseci na pomoé Paé-
nikovemu misijonu v Zaire, Zivi in
dela Se bolj v notranjosti dezele slo-
venska misijonarka, Kristusova sestra
MOJCA KARNICGNIK, ki je v zad-
njem ¢asu pisala ve¢ pisem prijate-
ljici v Ljubljani, Miri Dobovikovi. 1z
teh njenih pisem povzamemo sledece
vesti iz zZivljenja in dela te odli¢ne in
pozrtvovalne slovenske misijonarke:

»Pri nas je vroéina malo pojenja-
la, tu pa tam tudi deZuje, a ne dovolj.
DezZevna doba je bila letos bolj revna.
Domaéini pripravljajo njive za sep-
temhersko setev in pozZigajo travo,
grmicevje in drevesa, tako da je po-
krajina zavita v ¢érn dim, veter pa
prenaga saje. V tem é&asu je tudi
ogromno metuljev, tako da je nemo-
goce susiti perilo na prostem, ker
vse ponesnazijo.



Potem ko sem prezivela dve leti v
Studiju v Belgiji, sem se lani avgusta
vrnila v Afriko na prejinjo misijon-
sko postojanko. Ukvarjam se pred-
vsem s pastoralnim delom: oblikova-
Njem katehistov, z veroukom, vzgojo
domacega redovniskega kadra. To je
zelo lepo delo in me osrecuje. Seveda
50 tudi problemi, kje pa jih ni? Radi
tega delovanja sem v stalnem stiku
z ljudmi, ki si tega stika sami zaze-
lijo, in to mi veliko pomeni.

Veliko noé¢ smo kar lepo obhajali.
Na veliki éetrtek in petek smo imeli
obrede v veéernih urah. Vstajenje pa
Smo imeli v nedeljo ob 3estih zjutraj.
Ko smo vstopali v cerkev, je bil ge
mrak, ko smo jo zapuséali, je pa bilo
Sonce Ze precej visoko na nebu.

4. maj je zame zelo pomemben dan.
Tistega dne sva namreé z Marijo
‘{31‘0."; prvi¢ zapustili dom in domovino
In odsli v neznano (v novicijat v
Pamplono v Spaniji). Sedaj je od te-
8a Ze 18 let. Kako hitro so minila!
Bilo je veliko lepega, pa tudi marsi-
kaj tezkega. Bogu hvala za eno in
fh‘llgo! Tukaj smo pa 4. maja obha-
Jali tudi peto obletnico Skofovega po-
Svecenja naSega Skofa. Ta je revez,
Skoraj stalno je na potovanju, saj
ma poleg nase Skofije upravljati Se
‘l}"f-' drugi sosedni. Mislim, da letos
N bil ve¢ kot mesec dni vsega skupaj
vV domadéi Skofiji. Pride za teden dni
M odide za 5tiri tedne. Kadar pa je
EUkaj, ima vedno vrsto ljudi, ki ga
Cakajo pred vrati v katerem koli éa-
su,

Ravno za Veliko noé smo dobili na
Pomoé¢ mlado zdravnico iz Spanije.
l’l‘i.:ila je delat v naSo bolnico za dve
eti, zaenkrat. Tako imamo v nadi
Skupnosti kar tri zdravnice in dve
Medicinski sestri.

30. aprila in prvega maja sem ime-
1'4 intenzivni teéaj za uditelje nase
“Upnije. Delali smo od jutra do vede-
', pa so na koneu udeleZenci eno-

glasno izjavili, da si takih teéajev Se
zelijo. Za zakljucek smo imeli Evha-
ristijo na prostem, ravno ob sonénem
zahedu. Bilo je edinstveno. Se ta in
prihodnji mesec, pa bo Solskega leta
konee. Seveda bomo tudi med poéitni-
cami nadaljevali s to ali ono dejav-
nostjo, zlasti z mladino. Za bibliéne
krozke imam v naértu za konec Sol-
skega leta tekmovanje. Najboljsi bo-
do prejeli majhne knjizne nagrade.
Kako se veselijo in pripravljajo! Ti
bibliéni krozki so nekaka protiutez
raznim sektam, ki rastejo kot gobe
po deZju. Sprasujemo se, kje in kaj
je vzrok temu?

Tukaj v tej dezeli sem celo bolj
na varnem, kot bi bila kjerkoli v Ev-
ropi. Zivljenje seveda ni lahko, sicer
pa: kje in komu pa je?! Kolikor se
da, delimo tezave s tukajSnjimi pre-
bivalei, ¢eprav nikoli ne bomo Zivele
poponoma tako kot oni. Kadar je sila,
se vedno kdo najde, ki nam priskodi
na pomod¢, doé¢im oni nimajo nikogar,
ki bi jim pomagal iz tezav.

Zadnje case je vedno veé¢ otrok, ki
opui¢ajo Solo in ostajajo doma. Ne
zmorejo stroskov Solnine. Plade so
prav neznatne, a srecen tisti, ki pla-
¢o vsaj prejema. Da je denarja le
za sol, milo in petrolej, pa so ljudje
zadoveljni.

Dela je veliko, nenehno se pojav-
ljaje nove mcZnosti in potrebe. Red-
no sodelujem na treh Zupnijah. Vsak
dan sem na drugem mestu z drugo
skupino, Tudi do 80 km naredim s
kolesom v vsakem tednu. Poti so pa
take, da nekaj ¢asa kolo mene nosi,
nekaj ¢éasa pa jaz njega. Da pridem
do vasi, kjer je novicijat sester do-
madink, potrebujem dobro uro, ce-
prav je daljava samo 11 km. Zelo
lepi s0 moji vecerni povratki domov.
Vas novicijata moram zapustiti vsaj
ob 18. uri, kajti ob 19. je Ze tema.
Ko odhajam, je solnce e precej vi-
soko nad gozdom, po zemlji se pa
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Ze rahlo razgrinja mrak. Pot me vodi
skozi dvoje manjsih gozdov, a hiSice
so ves ¢as na obeh straneh poti.
Ljudje se zbirajo pred njimi, Zenske
kuhajo (za mnoge bo to glavni dnev-
ni obrek), modki se pogovarjajo, ot-
rok pa povsod polno. Kar v petih
jezikih mi od povsod prihajajo po-
zdravi: Mbote, moyo, dZemo, omboye,
bonseir... Pogosto me kdo ustavi,
¢e§, nekaj ti imam povedati. Najvec-
krat so to seveda prosnje, najrazlic-
nejSe in najbolj nemogoée prodnje.
Otroci so silno veseli, ¢e se ustavim
in jim podam roko. Kaj Sele, ée jih
poboZzam!, med tistimi, ki se pote-
gujejo za to, so tudi taki, ki so ko-
maj shodili... Ni éudno, é¢e me ob
takem ,,potovanju* mnogokrat ujame
no¢. Ker je moje kolo brez svetilke,
zato moram tedaj pot nadaljevati kar
pes. Ni¢ zato! Domov pridem sicer
utrujena, a sre¢na. Ze zdavnaj sem
spet pozabila na evropske ugodnosti,
katere sem prve mesece po povratku
s Studija tako pogresala. Ekvatorsko
zvezdnato nebo je tisockrat lepse od
najbolj bogato razsvetljenega evrop-
skega mesta...!*

KENIJTA

Sredi meseca julija je svojim do-
maé¢im v Slovensko vas pri Buenos
Airesu pisal salezijanski brat STE-
FAN BURJA iz Siakago:

sDvakrat tedensko hodim v hribe
z nadim jeepom 20 km daleé, kjer
gradimo kapelo domaéd¢inom v kraju
Keove. Pot je silno slaba, tako da
rabim peldrugo uro, da pridem tja.
Zadnjih 300 m je treba po veliki str-
mini, da je kar nevarno, ker je pot
vrh tega vsa razrita. Ubogi ljudje,
¢e se jim kam s kakim bolnikom
mudi! Pred dvema tednoma sem se
ravno vracal v Siakago, pa zagledam
na poti veliko ljudstva. Ustavijo me
pa me prosijo, da odpeljem v bolnico
velikega fanta, ki ga je pidila zelo
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strupena kaca, dolga dva metra, on
je pa Ze Sest ur tam d¢akal na po-
moé¢. Hitro ga naloZim na vozilo in
dirkam z njim v Siakago, kjer so mu
pomagali, da je fant zdaj resen.

Naslednji teden bomo konéali z zi-
danjem sten v cerkviei, nakar bomo
vse zidovje vezali zgoraj z Zelezobe-
tonem, da bo drzal streho iz plocevi-
ne. Zidanja cerkvice nismo lep d¢as
mogli nadaljevati, kajti je vladala
sufa in ni bilo vode za gradnjo. Zdaj
imamo pa spet vodo in ker se bojimo,
da pride deZevje, moramo z gradnjo
pohiteti, da bo v glavnem konéano
pred dezjem v drugi poloviei oktobra
in v novembru.

Da moremo graditi, je zato, ker je
g. Dario dobil veé¢jo pomoé iz Turina,
ljudje sami pa pomagajo in sodeluje-
jo s tem, da prinasajo vodo, pesek in
opeko; z denarjem ne morejo, ker ga
nimajo.

Ce mi bo zdravje dovoljevalo, bom
morda meseca oktebra, ko konéamo
z gradnjo te cerkvice, priSel na po-
ditnice, pa predvsem na utrjevanje
zdravja, ki je holj slabo.

Vesel sem, da se je nas Tone odlo-
¢il za duhovniitvo in je Sel v Ljub-
ljano v novicijat. Zelim mu obilnega
duhovnega in vsestranskega napred-
ka in da bi ga Ze skoraj videli pred
oltarjem. Saj ¢as tako hiti...!“

Iz Toga, kraja Kanté, nam pise
franéiskanski misijonar p. EVGEN
KETIS, ki se zahvaljuje za poslane
mu ¢eke, in sicer 10. novembra:

»Imel sem obisk iz Slovenije, pro-
fesor iz Maribora in Studentka iz
Ljubljane. Sta, se kar precej c¢asa
zadrzala pri meni. Med bivanjem sta
me spremljala in to in ono fotogra-
firala, Ko slike dobim, Vam jih pos-
ljem.

P. Milan Kadunc se je z dopusta
vrnil in Te lepo pozdravlja ter se
znova viivlja v delo. Zal, tista pomoé,



vse brez vsakega cemental

Na katero je toliko radunal, se mu
fe ne ¢éuti. Eden od sobratov, ki je
Sel isto¢asno z njim na poéitnice v
Svojo domovino Poljsko, se ni veé vr-
Nil, Drugi je tudi Zel tja na poditnice
In na Se eno leto Studija. Kadunc
Mora zdaj pac¢ c¢akati, da pride Se
drug misijonar in pa domaéi duhov-
nik, ki Se nadaljuje s Studijem.
Dezja smo imeli letos veliko, ven-
day ja prezgodaj nehalo dezevati, ta-
ko da je vprasanje, bo li pridelek
dozore] ali ne. Zdaj #e moram misliti,
kako hom zlasti za ta primer moral
upiti dovolj Zitnih rezerv za reveze.”

JUZNA AFRIKA

12, septembra se nam je od tam
oglasil s pismom br. VALENTIN
PUZNIC, ki zivi v Glen-Cowie. Za-
hvaljuje se za poslane ¢éeke in pravi,
da je on za silo zdrav, da more zase
Vse sam poskrbeti. Glede razmer v
Juinoafrizki uniji pa pise tole:

»V nasem koncu JuZne Afrike
nimamo nobene teZave v politiénem
smislu. Drzava plaéuje zame pokoj-
nino, in sicer za vsak dan 8 dolarjev,
tako dobi misijonska postaja za moje
vzdrzevanje dovolj. Zima nam je bi-
la zelo topla, zjutraj ni bilo nikdar
slane. Vas se nasi duhovniki dobro
spominjajo, posebno pa pater Brosig,
ki ste bili pri njem ob pokojnem pa-
tru Kladniku.*

7 misijona Heirachabis nam je pi-
sala s. oblatinja sv. Franéiska Sale§-
Skega VINCENCIJA NOVAK, ki se
zahvaljuje za poslano pomo¢ in pravi:

»omo v letu poklicev, ki ga moramo
tudi mi tu izkoristiti, saj v nasih pu-
stinjah vendar Zivi veliko dus, ki so
plemenite in is¢ejo Boga in sreco ze
tukaj, na tem svetu. Povabili smo
duhovnika domadina, ki veliko dela
z mladino. Bil je cel teden pri nas.
Vsak dan smo imele dva sestanka
poklienega znadaja. Zjutraj je bila
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Rado Suinik, kot ga je fotografirala tajnica

naSe tiskarne Margarita Fortich, ko se je

udelezil slovesne proslave izseljenske 3tiri-
desetletnice v Buenos Airesu.

sveta mada z nekaj sto mladih udele-
Zencev, zveder pa je bila ura molit-
ve pred izpostavljenim NajsvetejSim.
Upamo, da bo kako seme padlo na
dobra tla njihovih sre, saj so bili vsi
udelezenci duhovno pozivljeni.

Prvega novembra bo preteklo 50
let, kar sem v Afriki. O tem ne mis-
lim nikomur na misijonu povedati,
da si ne bedo delali opravkov in
stroskov, ko jim itak vsega manjka.
Dezja Se do zdaj ni bilo dovolj in
je spet vse suho. Samo dva tedna je
bila puscava zelena... Zdaj pa mora
misijonar spet kupovati hrano za vso
zivino, ki mu je fe ostala pri Zivlje-
nju.*

Tudi njena sosestra s. ELIZABE-
TA POGORELC se je oglasila, in si-
cer 20, oktobra iz kraja Port Nolloth:

»V zactetku avgusta sem ne brez
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tezav opravila moje letne duhovne
vaje za obletnico prvih obljub. A po
tem duhovnem podvigu me je oslabe-
lost spet spravila v bolni&nico Or
njemund Hospital, poldrugo uro z av-
tem od Port Nollotha. To mesto ni
ve¢ v JuZni Afriki, ampak na meji
ob ustju reke Oranje. Tam so mi dali
2 litra krvi, kar me je spet spravilo
na noge, A prepriéala sem se konéno,
da kakega resnega dela ne smem vec
opravljati, kvedjemu kaj malega &i-
vanja ali kaj podobnega.

Nimam kakih posebnih novie o raz-
merah tukaj, o katerih pa ¢asopisi
po svetu le vse preveé piSejo. Tu je
le srednjefolska mladina povzroéila
nckaj nemirov, ko Se sami niso ve-
deli, zakaj. Pogkodovali so nekatera
poslopja in avtomobile. Sedaj je pa
spet vse tiho in Sole nadaljujejo s
svoiim delom.

Nekaj pa tudi v Port Nolloth ne
bo prav. Koncem tega meseca bo na-
Se pristanisée za velike ladje zaprto.
Odgovorni za pristanisée je odpokli-
can, Tezko je, ker bodo desetine pri-
staniskih delavcev ostale brez zaslui-
ka. K sred¢i se zaéenja Sest meseéna
sezcena lova na rake in tovarne bodo
z novembrom spet zacele delovati in
dajale mnogim vsakdanji kruh.”

MADAGASKAR
Iz pisma misijonarja RADOTA
SUSNIKA domac¢im z dne 21. oktobra
zvemo sledede:
sveeraj je potekel teden, kar sem
se vrnil v Vangaindrano, in ta teden
bo 7e tretji teden, kar sem se vrnil
na Madagaskar. Par dni za menoj
je prigel na Rdeéi otok tudi Lojze
Letonja, Tudi prtljaga je vsa sreéno
prisla, tako da smo v petek 11. ok-
tobra odrinili iz Tananarive in §li do
Ambositre, Tam smo odlozili Letonja
in Kerina, ki bosta sedem mesecev
na tec¢aju za malgaséino. Pot
Petrom nadaljevala sama v

sva S

Fiana-



Fantsoe, kjer se nama je pridruzil
Nag generalni asistent Gaziello, ki je
do tja prifel z avionom par dni po-
brej, Po kratkem postanku pri g.
Buhy v Vohipeno in pri Skofu v Fa-
"afangani sva pri§la v Vangaindrano
v nedeljo 13. ob sedmih zveder. Ko
Sva hila fe par sto metrov od nage
]l'li.::(,‘, so Z%e zadeli ljudje tedi vkup,
In ko sva pripeljala na dvoriée med
terkvijo in hiSe, so Ze zvonili z vsemi
tremi zvonovi, da je bilo v nekaj
Minutah dvorisée polno ljudstva. Dru-
80 jutro pri masi je bilo spet to-
liko ljudi, da si ¢lovek nehote rede:
Ni zaman, da si tukaj. Skozi cel te-
den so me prihajali pozdravljat in se
Zahvaljevat, da me je tako druzina
kot Druzba pustila nazaj na Mada-
Baskar, Véeraj pa je bila najprej
slovesng masa, ki je trajala ravno
‘l_\'O uri, potem skupno kosilo z Zup-
“I'J'skim svetom in predstavniki mla
ﬂ{no, popoldne so pa mladinske orga-
Mzacije pripravile dveurni program
Pesmi in domaéih plesov. Popoldne

S"‘biiiska cerkev v Farafangani, ki je srediiée slovenskega misijona
Slika je posneta ob mladinskem prazniku.

so prisli vsi slovenski misijonarji, da
smo se zvecer Se o Sloveniji malo
pomenili. Tako je potekel moj prvi
teden v Vangaindrano. Sedaj se bo
pa zacelo vsakdanje delo.

Nova cerkev je Ze precej zrasla,
bo pa Se veliko dela, preden bo
kenéana. Samo da bi nam Bog dal
zdravjal Tudi Peter je zdaj pri polni
moéi!*

Iz gobavskega naselja pri Farafan-
gani nam je pisala sredi novembra
usmiljenka s. TEREZIJA PAVLIC:

»,Vase pismo z dne 7. VIII. je srec-
no priromalo do nas. Hvala lepa zanj!
Tokrat sem v zadregi, kaj naj vam
novega povem. Zivljenje se vrti v
vedno istem tempu. Delam po svojih
moceh, vro¢ina pritiska, zraven pa
gripa in malarija, da je kaj. Dekleti
iz Tangainonija nas véasih obiiéeta.
Pocasi se privajata, dela jima ne
manjka. Zdravje nam Se kar drzi,
véasih je treba pomagati z malo ved
korajze, pa gre!*

na Madagaskarju.



1Z MISIJONSKEGA ZALEDJA

IZ PISEM NADSKOFA ALOJZIJA SUSTARJA IN RAVNATELJA
PAPESKIH MISIJONSKIH DRUZB V SLOVENLJI FRANCA MIKUZA
SLOVENSKIM MISIJONARJEM ZA BOZIC IN NOVO LETO.

Gospod nadskof:

Pisma ne morejo nadomestiti osebnih obiskov in pogovorov. Zato sem
vesel vsakega osebnega sre¢anja z vami, ko pridete v domovino. Za leto 1986
pa imam za drugo polovico meseca julija in za prvo polovico avgusta nacrt,
da bi obiskal naSe misijonarje na Madagaskarju in v nekaterih afriSkih
deZelah, ¢e bo tako boZja volja.

V evharisti¢nem letu, ki ga obhajamo letos v domovini, smo med seboj
najbolj povezani v evharistiéni daritvi. Bog daj, da bi bila evharistija za nas
vse, tudi za vse vaSe kristjane, kruh Zivljenja in vez edinosti z Bogom in
med seboj.

I'rane Mikuz:

Leto 1985 se Ze bliza svojemu koncu. Tako hitro je minilo, kakor bi
obrnil list v knjigi. Pretedenc leto je bilo za nas v Sloveniji zelo bogato
giede na pozivitey misijonske zavesti. O tem ste se lahko prepricali tudi
sami, ker redno spremljate naSe delo po verskem listu DruZina. Predvsem
smo lahko Bogu hvalezni za nove misijonske poklice. Kar osem novih misi-
jonarjev in misijonark je od&lo vy misijone. Veseli smo bili poroéila, da so
vsi sreéno prisli na svoje misijonske postojanke. Bog daj, da bi bilo njihovo
delo zares blagoslovljeno in da bi s svojim plemenitim zgledom ,,privabili®
Se druge mlade v Gospodov vinograd. Obenem vam z veseljem poro¢am, da
je &e nekaj kandidatov, ki se pripravljajo za delo v misijonih. Priporoéam vam
jih v molitev, da bi uresniéili svoje naérte, z nafe strani pa jim bomo v tem
smislu radi pomagali.

Tistim, ki naértujete obisk v domovini za prihodnje leto 1986, bi rad
sporocil, da bomo imeli sre¢anje z misijonarji v ljubljanski nadskofiji in sicer
v zupniji VRHNIKA, 10. avgusta 1986, 12. in 13. avgusta pa v Stiéni Dan
zbranosti za misijonarje, kjer bo priloznost za medsebojni pogovor in spoz-
navanje. Ze sedaj nacértujte dnevni red bivanja v domovini tako, da boste
lahko sodelovali na teh srec¢anjih. Od 7. do 10. oktobra pa bomo imeli vse-
slovenski simpozij v Tinjah na Koroikem. Prvi tak misijonski simpozij
je bil leta 1981 v Rimu. Glavna tema bo: Mladi in misijoni. Zelo bi bili
hvalezni, ¢e bi kdo od misijonarjev mogel sodelovati na simpoziju, kakor tudi
na misijonsko nedeljo po naSih Skofijah.

Za praznike Gospodovega uéloveéenja Zelim vsem vam obilo notranjega
miru in srece ter trdnega zdravja. Gospod, ki vas je poklical in poslal, pa
naj skozi vse leto 1986 obilno blagoslavlja vase delo!
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MISIJONSKE PROSLAVE MED ROJAKI PO SVETU

V zadnji Stevilki smo porocali o proslavi Misijonske nedelje v Buenos
f‘\iresu. V naslednjem naj vsaj kratko porofamo 3e, kako so kje drugje med
1zseljenci ali v zamejstvu proslavili misijonski dan.

MISIJONSKA NEDELJA V TORONTU

Kot povsod na svetu so bile nedeljske pridige posveéene misijonski ideji.
Ker je ravno gostoval koroZki mogki zbor iz Sveé ,Koéna®, je imel zastopnik
Mohorjeve druzbe v Celoveu g. Hanzalj Olip (najstarejii treh duhovnikov —
bl'atov) glavno maZfo v cerkvi BrezmadeZne, Na Slom&kovo geslo: vera bodi
vam lué, materin jezik pa kljué je nanizal slovenskim rojakom lepe misli
za misijonsko nedeljo. Popoldne pa je Misijonski krozek v Zupniji Marije
Pomagaj, ki dela #= 30 let, priredil najprej molitveno uro za misijone, nato
pa misijonsko tombolo. V dvorani je bilo polno misijonskih prijateljev, mla-
dih in starejiih. Veliko od njih je od zadetka Zupnije sodelovalo pri misijon-
skem delu. Tombolo je priéel predsednik krozka g. Janez Marentié, izkliceva-
nje Stevilk je kot Ze dolga leta vodil g. Janez Kusfar, pridne gospodinje pa
so postregle tudi z jedado in pijado. Bilo je prijetno popoldne. Vse navzode
Je g. Franc Sodja pozdravil v imenu misijonskih prijateljev iz Argentine
in Korogke. Ker on odhaja za leto dni na delo na Korogko, je misijonsko delo,
ki mu ga je poverila Misijonska druzba, izroéil v roke najmlajsemu sobratu
Tomsagu Mavritu. Vsem dobrotnikom pa se je zahvalil v imenu vseh sloven-
skih misijonarjev, priporoéil pa Se posebej mladini Apostolski kroZek, ki Ze
pogilja svoje ¢élane tudi na misijonsko delo. Tombola je za slovenske misijo-
harje prinesla éistega dohodka okoli 7.000 kanadskih dolarjev.

MISIJONSKA PRIREDITEV V GILBERTU, Z.D.A.

Gilbertska MZA je imela svojo misijonsko prireditev na 27. oktobra.
Spomnili smo se nafih misijonarjev pri slovenski sv. masi, katero je daroval
France Gaber. Imel je tudi globok in pomemben nagovor v tem smislu. Naga
skupina pa je iz leta v leto manjSa. Ta pot nas je bilo le 26.

Ob navzoénosti g. Janeza Dolsina, ki nam svojo lepo cerkvico in dvorano
rad da na razpolago, pa fe g. Janeza Sustarfi¢a, ki pase svoje ovce vi§je
gori na Ely, smo po sveti masi prijetno pokramljali ob kavi in pecivu. Mimo
lega sem povzela iz KM lepe misli, ki ste jih za misijonsko nedeljo napisali.

Na&i rojaki so tudi tukaj spet lepo pomagali in nabirka je bila preko
tisoéaka, Zahvala gre v imenu vseh misijonarjev vsem in vsakemu posebej,
hvalezen Bog plaéaj!

Anica TuSarjeva.

MISIJONSKE PRIREDITVE V GORICI IN TRSTU

Prelat dr. Kazimir Humar nam je iz Gorice sporoéil, da je bila tam
Misijonska nedelja lepo povdarjena z navzocénostjo mladine iz Stranj pri
Kanmiku, ki jo je pripeljal tja duhovnik Franc Gaénik. Tako pri dopoldanski
sluzbi bozji kot pri prireditvi v ,,Katolizkem domu* so mladi s svojim glasbe-
No ritmiénim nastopom in programom nudili Gori¢anom novo duhovno doZi-
Vetje hoZjega kraljestva, Pri prireditvi je bil na programu tudi vsakoletni
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chidajni sreéolov v pomoé slovenskim misijonarjem, iz katerega izkupiéka
je dr. Humar Ze poslal za slovenske misijonarje 2,000.000 Lir.

1Z MISIJONSKE PRIREDITVE V TRSTU NA VIA RISORTA.

Iz Trsta nam poroéa poverjenica za misijonstvo Dora Kosovel, da so pri
Marijini druzbi na Via Risorta 3, ki jo vodi dr. JoZe Preferen, imeli misijon-
sko prireditev, na kateri je bila predvajana dvodejanka ,,Vera, upanje in lju-
hezen®, ki jo je oskrbela profesorica Dina Slama in ki je skupaj z sreéolovom
tudi v pemoé slovenskim misijonariem rodila dosezek nad milijon Lir.

POROCILO O MISITONSKY DEJAVNOSTI MARIJINE DRUZBE
V ROJANU V TRSTU.

Pe Misijonski nedelji smo prejeli nad vse spodbudno sporoéilo rojanskega
duSnega pastirja Stanketa Zorka o misijonski poZrtvovalnosti misijonskega
ikrozka Marijine druZbe v Rojanu, o kateri smo Ze éuli lepo poroéilo ob priliki
zadnjega vseslovenskega misijonskega simpozija pred dchrimi 4 leti v Rimu,
zdaj pa objavljamo poroéilo o tem iz zadnjega éasa:

Morda bi bilo koristno, ée bi v Katoliskih misijonih objavili kratko poro-
¢ilo o misijonski pomodi, ki jo nudi slovenskim misijonarjem in sploh misi-
jonom Misijonski kroZek nase Marijine druzbe v Rojanu. Darovi za misijone
prihajajo skozi vse leto in se jih zbere precej.

Z misijonskega jubilejnega slavia na Rakovniku v Ljubljani. Stirje 50-letniki delovanja
v misijonih: Majcen (sedi na vozitku, ob njem dve njegovi sestri), Pavlin, Saksida in
Kramar. levo je viden tudi mons, Joie Kopeinig iz Tinj, ki je vodil popoldansko slavje.
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fmd cerkvijo Marije Pomoénice na Rakovniku, od leve na desno: br. Joko Kramar, ga. Ko-
Sak, Saksida, Majcen, Pavlin, ga. Valant, kot poroéa sam misijonar Majcen v svojem pismu.

V ¢asu od 23. 9. 1984 do 17. 9. 1985 smo zbrali 11.290.000.— lir. V istem
Casu smo odposlali 5.400.000.— lir slovenskim misijonarjem, za intencije
Y0000, lir, za vzdrzevanje &tirih bogosloveev v Indiji 2.000.000.— lir,
batru Cukaletu za ograditev cerkvenega zemljiiéa (ker mu kradejo in naga-
Jajn) 2.000.000.— lir, za zdravila patru Stanti 67.000.— lir, za poSiljanje
'ibljene obleke — 170 kg postnina 720.000.— lir. Obleka gre najveé v
l:':mdn, odkoder dobivam stalno pisma s prosnjo za pomoé.

Skupno smo razdelili in porabili 11.089.00.— lir. Lani (1984) smo odpo-
slali 9 milijonov pomodi.

IZ PISMA BIVSEGA MISIJONARJA ANDREJA MAJCENA SDB

V zadetku meseca novembra nam je mons. Franc Mikuz, medskofijski
Vodja slovenskega misijonskega dela v domovini, poslal pismo tega velikega
Misijonskega delavea, iz katerega objavljamo sledeée vesti o njegovih oblet-
Ncah in o njegovem zdravju:

»Kot vidite, sem spet pri pisalnem strojéku na Rakovniku. Iz bolnice
V Trnovem so me odpustili pred Vsemi svetimi z ugotovitvijo, da so vsaj
delno omilili s terapijo boledine, ki mi jih povzroéa Zivec na levi nogi, pa tudi
80 pristavili, da kljub vsem preiskavam na kliniénem centru niso mogli ugoto-

74



viti, zakaj me tam boli in kaj bi bil vzrok tega... Ko sem prifel domov in
se malo pohvalil, da mi je boljs, je pa boledina pritisnila v hrbet in v prsni
ko§ in Se v kriz. Ker imenovana bolninica nima bolniSkega kurata, mi je
moj ravnatelj prinesel svete hostije, katere sem hranil v bolniski omarici in
se vedkrat z njimi obhajal, pa sem bil na ta naéin &e posebno v zvezi z Jezu-
som in sem mu daroval vse boledine v olajSanje trpljenja mojih sobratov
v Vietnamu, o katerih Ze nekaj ¢asa nimam vesti.

Med tem, ko sem bil v bolnidnici, sem kar na tihem obhajal razne moje
zivljenjske jubileje. 1925 do 1985 — Sestdesetletnica mojih prvih zaobljub na
dan sv. Franéiska. Na dan Male sv. Terezije 1936 — 1985 sem prvié stopil
na kitajska tla pred 50 leti. Na isti dan Male Cvetke je bilo 35 let (1952 —
1985), kar sem prifel v Hanoj v Vietnamu. Na dan Zalostne Matere boZje pa
Je bilo (19561—== 1985) kar 34 let, da sem Zalostno prispel s Kitajske celine
v Hong kong, pregnan od Maotcetunga. Letos 30. septembra sem doé¢akal
po bozji dobroti 81 let starosti. ..

O slovesnostih odhoda v misijone pred 50 leti na Rakovniku Vam posi-
ljam nekaj slik za spomin. Na eni sedim pred oltarjem Marije Pomoénice
na Rakovniku. Bergle in vozidek so radi slike odstranili... Na drugi sliki so:
Misijonar Joiko Kramar, moja sestra Marica KosSak, Saksida iz Mattogross,
Stanko Pavlin in moja sestra Milka Valantova, ki zakriva misijonarja Avgusta
Horvata, ki je prihitel v domovino iz Burundija. Sedim na voziéku in drzim
v rokah misijonsko sveco, ki so mi jo darovale slovenske karmeli¢anke, ki tako
veliko molijo za misijonarje po svetu.

Misijonar Stanke Pavlin, ki je za jubilej 50-letnega misijonarjenja prihitel iz Hongkonga
v Slovenijo, da se je v slavju pridru%il Majcenu, Saksidi in Kramarju, je obiskal v bo!nici
se nahajajofega sobrata Andreja Majcena.




PREDRAGIM NAROCNIKOM NASEGA LISTA!

Da, ni¢ pretirano: predragi ste nam! Ze desetletia vztrajate, cepray
vedno tezje, saj je list Se vedno za Vas draga stvar. . .

Vztrajate iz ljubezni do Boga in do slovenskih misijonariev. Veste,
da s svojo vztrajnostio delate za €ast bozjo, za bozje kraljestvo na zemlji,
Veste, da s tem sodelujete z morda najplemenitej$§imi v slovenskem naroduy,
Z nasimi misijonarji!

Hvaleini smo Vam za to!

Morda bo ob branju ¢lanka v tej stevilki ,,O bodoénosti 'Katoliskih
Misijonov'"’ komu vstala misel, da bodo ,,Katoliski misijoni'' zamrli. Po &lo-
veiko gledano, ne bi bilo nemogoée, saj list ze 50 let stoji ob sedanjem
tredniku; ¢e ta pade, bo tudi list zamrl?

Ne bo, kajti list ni glasilo enega éloveka, ampak glasilo celotnega
_Slovenskegu misijonskega napora, v domovini, v slovenskem zamejstvu
In v izseljenstvu, po vseh delokrogih slovenskih misijonarjev.

Pa ne le to: List ,,Katoliski misijoni'’ je tudi edini slovenski glas o naj-
vainejsi vlogi Cerkve: Pojdite po vsem svetu in uéite vse narode ... ! Hva-
lezni moramo biti bozji Previdnosti, da je ta glas donel vseh nad 60 let
Po slovenskem verskem in narodnem prostoru! Da je ta glas budil ves
ta €as misijonske poklice, da je vnemal srca vseh k misijonski ljubezni!

Ce tega glasu v verski zgodovini nasega naroda v zadnjih 60 letih
ne bi bilo, ali bi nas narod danes kljub izredno tezkim razmeram 3e tako
Misijonsko €util, ljubil in Zrtvoval, ali bi $e vstajali novi in novi slovenski
[fﬂsiionarii in misijonarke in odhajali v svet? Ali bi danes slovenski narod
se doprinaial svoj delez k izpolnjevanju Kristusove misijonske oporoke?

Ta slovenski misijonski glas mora tudi v prihodnje doneti po vsem
slovenskem svetu, v domovini, v zamejstvu, v izseljenstvu in po kamricah
slovenskih misijonarjev in misijonark! In $e bolj moéno mora doneti, da
bo odmevalo po vsem Kristusovem kraljestvul

Pred vojno je ob vprasanju, ali je neki list potreben, da Se zivi, nekdo
Zapisal: Tako je potreben, da bi ga bilo treba ustanoviti, ¢e bi ga Se ne
bilol

Podobno mislijo danes tudi mnogi misijonski delavci v pogledu , Kato-
li¥kih misijonov''. Pa jim vstaja Se tole vprasanje: Zakaj list zadnja deset-
letjia e vedno Fivi le v zamejstvu in izseljenstvu, zakaj ne spet v domovini,
'fier, hvala Bogu, izhaja toliko drugega verskega tiska in bi zlahka mogli
Ziveti tudi ,,Katoliski misijoni'*?] Ce lista ne bi mogli prenesti iz izseljen-
$tva v domovino, ali se vam ne zdi, da bi bilo treba tam z njim nanovo
Zaceti?l

Ob vsem tem razmiiljanju prosimo vse dosedanje naroénike ,,Katolis-
kih misijonov'* dvoie:

. Vztrajojte v vzdrievaniju lista v tujini, dokler ne zaiivi spet v domo-
Vini! Pomagajte mu pri Zivljenju z naroénino, z darovi in z razéirjanjem!
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Molite, da se odpravijo vse ovire, ki se stavijo listu na pot nazaj
v Slovenijo!

Upajte in veselo pri¢akujte, da bo Vasa dolgoletna zvestoba listu
bogato poplaéana, ko Vam bodo , Katoliski misijoni'* spet prihajali iz
domovine, Se bogatejsi in cenejsil

,.Katoliski misijoni**

Naroénina na ,,Katoliske misijone'' 1986

V Zdruienih driavah 20 dolarjev, v Kanadi 30 kanadskih dolarjev,
drugod odgovarjajoée 20 USA dolarjem. V Argentini 15 avstralov.
Letalsko posiljanje 10 dolarjev vec!

Vsem dosmrtnim naroénikom se lepo priporoéamo za darove v
tiskovni sklad!
Poravnajte zaostalo naroénino, lepo prosimol

MISIJONSKI DAROVI

V SKLAD ZA VSE MISIJONARIJE

N. N. Chicago, 480 dol., Silvester Stirn 1 avstral, Bajuk Marija 2 avstrala,
oba iz Argentine; za misijone in laéne otroke, Marija Mavéee, Francija, 200
frankov; za laéne, N. N., Australija, 60 avstralskih dolarjev; druZina Smole,
8 avstralov, Ana Baéner, 1 avstral, oba iz Argentine.

Po Marijini druzbi na ulici Via Risorta v Trstu, v Lirah:

Vstopnina k igri in izkupidek srecolova na misijonsko nedeljo, 1,067.000;
nabirka pri Novem sv. Antonu, 820.000; nabirka v Trebéah, 108.000; N. N.,
200.000; Rogelja Stefanija, 100.000; Cigoj Marija, 200.000; Sirca Fani in Roza,
100.000; Moretti Valerija, 50.000; Makor Lojzka, 20.000; N. N., 20.000; Bojana
Siméic, 50.000; Skoéir Pepea, 30.000; N. N., 40.000; N. N., 20.000; Sever Vik-
torija, 50.000; Perat Anica, 50.000; Marija Slama, 50.000; B. E., 50.000; v spo-
min pokojnih starsev in brata, Sajn Marija in Emilija, 10.000; namesto evetja
za pokojn. Ludvikom in Fran, Renigar, Sajn Emilija in Marija, 20.000; Fani
Furlan, 20.000; za laéne: Forski Ivanka, 50.000; Furlan Fani, 10.000; N. N.,
50.000; N. N., 37.000; F. 1., 40.000; Liuzzi Kristina, 50.000; Mosetti Valerija,
50.000: za Atudirajoée bogoslovee: Okrogli¢ Ivanka, 50.000; F. I., 50.000 Lir.
ZA POSAMEZNE MISIJONARJE

Fo Marijini druzbi na Via Risorta 3 v Trstu; v lirak: Za Ivana Stanta in nje-
gove gobavce na Madagaskarju, N. N., 300.000; za mater Terezijo v Indiji,
Emilija in Marija Sajn, 50.000; za s. Anico Miklavéié, Zerjal Emilija, 100.000;
Crevatin Margerita, 100.000; Perat Anica, 50.000; Ficer Liza, 10.000; Ursi¢
Dora, 10.000. Za Madagaskar, Vera Uc¢akar de Holozan, 10 avstralov. Za Bog-
dano Kavéi¢ v Burundiju, 100 dolarjev, druzina Stanovnik; za mater Terezijo,
Vera Ucakar de Holozan, 10 avstralov; za o. J. Cukala v Indiji, dr. Pezdirc,
20 avstralov.

ZA MISIJONE

Fany Turk, Argentina, 1 avstral,
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ZA TISKOVNI SKLAD KM

JoZica Boznar, Argent., 3 avst.; Alfred Beznik, 10 aystralskih dolarjev; Janez
Burgar, isto; Jakoh Sudnik, Argentina, 10 avstralov.

ZA MISIJONSKI ZAVOD

Frances Osaben, 12, UUSA dolarjev.

VSEM ZA VSE TISOCKRAT BOG PLACAJ!

Rojaki Velikega Buenos Airesa se bomo na predveéer praznika
Razglasenja Gospodovega spet zbrali v Slovenski vasi, da skupno
molimo in Zrtvujemo za slovenske misijonarje. Prihodnja, e

35. MISIJONSKA VELETOMBOLA
bo 5. januarja 1986.

Ob 16,30 bomo pri sveti masi molili za slovenske misijonarije,
ob 18 bomo igraje tombolo Zrtvovali zanje.
Vsi naroéniki in bralci , Katoliskih misijonov'’ ste prijatelji nasih
misijonarjev. V njih imenu vas toplo vabimo, da pridete na tombolo
in sodelujete pri njej! Ljubezen do Kristusa naj vas priganja!

SVET KRISTUSU, KRISTUSA SVETU!

"KATOLISKI MISIJONI" so sploien misijonski meseZnik, glasilo papeikih misijonskih druib,

Slovenskih misijonarjev, ‘‘Slovenske misijonske zveze''. lzdaja ga ‘‘Baragovo misijoniie"".

Ur!iuie in uvpravlia Lenfek ladislav C.M. — Naslov uredniitva in uprave: El Cabezuelo

(ex Loubet) 4029, 1826 Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires. Tiska ‘‘Editorial

'“fogu del Centro Misional Baraga', Colén 2544, 1826 Remedios de Escalada, Provincia
Buenos Aires. S cerkvenim dovoljenjem.

Narozning v letu 1985 in vse za nazaj: 20 USA dolarjev oziroma odgovarjajoée v drugih
Yelutah (v Kanadi 30 kanads. dolarjev). Letalsko 10 dolarjev veél V Argentini 15 Avstralov.
PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Afgenlinu- Baragovo misijoni¥ée, El Cabezuelo 4029, 1826 Remedios de Escalada, Prov.
Buenos Aires. — Duinopastirska pisarna, Ramén L. Faleén 4158, 1407 Buenos Aires,
— Pisarna Sloge, Bmé, Mitre 97, 1704 Ramos Mejia,

IDA; Rev. Charles A. Wolbang CM, 131 Birchmount Road, SCARBOROUGH, Ont., Canada
MIN 3)7 — Mr. Rudi Knez, 17826 Brion Ave., Cleveland, O. 4419 — Mrs, John
Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741, — Mrs. Ana Gaber 2215 So. Wood Streel,
Chicago, Ill, 60608 U.S.A.

Kanada: Zupnija Marije Pomagaj: rev. lvan Jan C.M., 611 Manning Ave, Toronto 4,
Ont.: fupnija Marije Brezmadeine: 739 Brown's Line, Toronto, Ont, M8W 3V7; Za
Montreal in Quebec: rev. letonja C.M., 3470 Boul. Sainl-Joseph, Montreal, Que.
HI1X 1Wé.

“““i'&': Dr. Kazimir Humar, Corte San llario, 7, 34170 Gorizia.

Trst: Oddajati na naslov: Marijina druiba, 34133 Trst, Via Risorta 3

Francija; 5. Rozalija $malc, Rue du Bac 140, Paris 75340, Cedex 07

A\mriiu: B, B. Seelsorgeamt, Vikiringer Ring 26, Klagenfurt A-9020.

Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford, Gran Bretaiia.

A\llquliim Slovenske sestre, 4 Cameron Court, KEW, Yic. 3101,
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Zivljenje v danasnjem Hongkongu; kako bo éez 20 let?
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